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- Konsolidierter iiberarbeiteter Text des Vorsitzes

Nach der Tagung des Sonderausschusses Landwirtschaft vom 10. Dezember 2012 erhalten die

Delegationen in der Anlage eine vom Vorsitz erstellte liberarbeitete konsolidierte Fassung des Ver-

ordnungsentwurfs.

Der Vorsitz konnte in Bezug auf die von den Vorbereitungsgremien des Rates bereits erorterten
Anderungen breite Zustimmung seitens der Delegationen verzeichnen. Passagen, die noch offene
Fragen beinhalten, erscheinen in eckigen Klammern.

Die Delegationen werden darauf aufmerksam gemacht, dass die Erwdgungsgriinde zu einem spéte-
ren Zeitpunkt weiter gedndert werden, um dem Standpunkt des Rates Rechnung zu tragen.

Anderungen am Kommissionsvorschlag sind durch Fettdruck und Unterstreichung gekennzeich-

net. Streichungen erscheinen als eckige Klammern [...].
Im Zusammenhang mit dem Datenschutz hat der Vorsitz im Benehmen mit dem Juristischen Dienst
des Rates Artikel 92a durch Streichung des Wortes "nur" angepasst, um einem Anliegen der Dele-

gationen Rechnung zu tragen.
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ANLAGE
ENTWURF

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

iiber die Forderung der lindlichen Entwicklung durch den Europiischen
Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des lindlichen Raums (ELER)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europédischen Union, insbesondere auf die
Artikel 42 und 43,

auf Vorschlag der Européischen Kommission',

nach Ubermittlung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

nach Stellungnahme des Europiischen Wirtschafts- und Sozialausschusses’,

nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen,’

nach Konsultation des Europiischen Datenschutzbeauftragten®,

gemil dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren,

in Erwédgung nachstehender Griinde:

' ABLCI[.]vom[...],S.[...]
2 ABLCI...]vom[...],S.[...]
3 ABLCI[..]vom[...],S.[...]
+ ABLCI...]vom[...],S.[...]
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In der Mitteilung der Kommission an das Européische Parlament, den Rat, den Européischen
Wirtschafts- und Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen "Die GAP bis 2020: Nah-
rungsmittel, natiirliche Ressourcen und ldndliche Gebiete — die kiinftigen Herausforderun-
gen" (im Folgenden "Mitteilung 'Die GAP bis 2020™) sind die potenziellen Herausforderun-
gen, Ziele und Ausrichtungen fiir die Gemeinsame Agrarpolitik (im Folgenden "GAP") nach
2013 aufgefiihrt. Unter Beriicksichtigung der im Anschluss an diese Mitteilung gefiihrten Dis-
kussion sollte die GAP mit Wirkung ab dem 1. Januar 2014 reformiert werden. Diese Reform
sollte sich auf alle Hauptinstrumente der GAP erstrecken, einschlieBlich der Verordnung (EG)
Nr. 1698/2005 des Rates vom 20. September 2005 iiber die Forderung der Entwicklung des
landlichen Raums durch den Europdischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des
landlichen Raums (ELER)®. Angesichts des Umfangs der Reform ist es angezeigt, die Verord-
nung (EG) Nr. 1698/2005 aufzuheben und durch einen neuen Text zu ersetzen.

Die Direktzahlungs- und MarktstiitzungsmaBnahmen im Rahmen der GAP sollten von einer
Politik zur Entwicklung des lindlichen Raums begleitet und ergdnzt werden, die so zur Ver-
wirklichung der im Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europédischen Union (im Folgenden
"Vertrag") niedergelegten Ziele der GAP beitragen sollte. Eine Politik zur Entwicklung des
landlichen Raums sollte auch die wichtigsten politischen Ziele einbeziehen, die in der Mittei-
lung der Kommission vom 3. Mérz 2010 "Europa 2020: Eine Strategie fiir intelligentes, nach-

"7 (im Folgenden "Strategie Europa 2020") dargelegt sind,

haltiges und integratives Wachstum
und mit den im Vertrag verankerten allgemeinen Zielen der Politik zur Stiarkung des wirt-
schaftlichen und sozialen Zusammenhalts kohérent sein.

Da das Ziel dieser Verordnung, ndmlich die ldndliche Entwicklung, angesichts der engen Ver-
bindung zwischen diesem Ziel und den iibrigen Aspekten der GAP sowie angesichts der star-
ken Unterschiede zwischen den verschiedenen ldandlichen Gebieten und der begrenzten finan-
ziellen Ressourcen der Mitgliedstaaten in einer erweiterten Europédischen Union auf Ebene der
Mitgliedstaaten nicht ausreichend verwirklicht werden kann und daher mit der mehrjéhrigen
Garantie der Unionsfinanzierung und der Konzentration auf ihre Priorititen besser auf EU-
Ebene zu verwirklichen ist, kann die EU im Einklang mit dem in Artikel 5 Absatz 3 des Ver-
trags iiber die Europidische Union (EUV) niedergelegten Subsidiarititsprinzip titig werden.
Entsprechend dem in Artikel 5 Absatz 4 [...] EUV genannten Grundsatz der Verhiltnis-

méBigkeit geht diese Verordnung nicht iiber das zur Erreichung dieses Ziels erforderliche

MafB hinaus.

5
6
7

KOM(2010) 672 endg. vom 18.11.2010.
ABI. L 277 vom 21.10.2005, S. 1.
KOM(2010) 2020 endg. vom 3.3.2010.
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(4) Um bestimmte nicht wesentliche Vorschriften dieser Verordnung ergidnzen oder éndern zu
konnen, sollte der Kommission die Befugnis libertragen werden, gemaf3 Artikel 290 des Ver-
trags delegierte Rechtsakte zu erlassen. Es ist besonders wichtig, dass die Kommission bei
ihren vorbereitenden Arbeiten angemessene Konsultationen — auch auf Expertenebene —
durchfiihrt. Bei der Vorbereitung und Ausarbeitung delegierter Rechtsakte sollte die Kommis-
sion dafiir sorgen, dass die einschldgigen Dokumente dem Europidischen Parlament und dem
Rat gleichzeitig, rechtzeitig und auf angemessene Weise libermittelt werden.

(5) Um die nachhaltige Entwicklung der landlichen Gebiete sicherzustellen, sollte sich die Forde-
rung auf eine begrenzte Zahl von Kernpriorititen konzentrieren, die auf Wissenstransfer und
Innovation in der Land- und Forstwirtschaft und den ldandlichen Gebieten, die Wettbewerbs-
fahigkeit aller Landwirtschaftsarten und die Lebensfahigkeit der landwirtschaftlichen
Betriebe, die Organisation der Nahrungsmittelkette und das Risikomanagement in der Land-
wirtschaft, die Wiederherstellung, Erhaltung und Verbesserung von Okosystemen, die von der
Land- und Forstwirtschaft abhiingig sind, Ressourceneffizienz und den Ubergang zu einer
kohlenstoffarmen Wirtschaft im Agrar-, Erndhrungs- und Forstsektor sowie die Forderung der
sozialen Inklusion, die Bekdmpfung der Armut und die wirtschaftliche Entwicklung der ldnd-
lichen Gebiete ausgerichtet sind. Dabei muss den unterschiedlichen Situationen, die in 14nd-
lichen Gebieten mit unterschiedlichen Merkmalen oder unterschiedlichen Kategorien poten-
zieller Begiinstigter herrschen, und den iibergreifenden Zielsetzungen Innovation, Umwelt-
schutz, Einddimmung des Klimawandels und Anpassung an seine Auswirkungen Rechnung
getragen werden. Die KlimaschutzmaBnahmen sollten sich sowohl auf die Begrenzung der
Emissionen in der Land- und Forstwirtschaft aus Schliisseltitigkeiten wie der Tierhaltung und
der Verwendung von Diingemitteln als auch auf die Erhaltung von Kohlenstoffsenken und die
Verstirkung der Kohlenstoffbindung bei der Flichennutzung, der Verdnderung der Flachen-
nutzung und im Forstsektor beziehen. Die EU-Prioritit fiir die Entwicklung des ldndlichen
Raums, die den Wissenstransfer und die Innovation in der Land- und Forstwirtschaft und in
landlichen Gebieten betrifft, sollte im Verhéiltnis zu den anderen EU-Priorititen fiir die Ent-

wicklung des landlichen Raums horizontal gelten.
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Die EU-Prioritéten fiir die landliche Entwicklung sollten im Rahmen der nachhaltigen Ent-
wicklung und der Forderung des Ziels des Schutzes und der Verbesserung der Umwelt durch
die Europdische Union gemél den Artikeln 11 und 19 des Vertrags unter Beriicksichtigung
des Verursacherprinzips verfolgt werden. Im Einklang mit dem Bestreben, mindestens 20 %
der EU-Haushaltsmittel fiir den Klimaschutz aufzuwenden, sollten die Mitgliedstaaten unter
Riickgriff auf eine von der Kommission angenommene Methodik Informationen zur Unter-
stiitzung der Klimaschutzziele bereitstellen.

Die Tétigkeit des Europédischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des 1dndlichen
Raums (im Folgenden "ELER") und die Vorhaben, an deren Finanzierung er sich beteiligt,
sollten mit der Forderung durch andere GAP-Instrumente vereinbar und kohérent sein. [...]
Um das unverziigliche Anlaufen und die wirksame Durchfiihrung der Programme zur Ent-
wicklung des lindlichen Raums sicherzustellen, sollte sich die finanzielle Unterstiitzung aus
dem ELER auf das Bestehen solider administrativer Rahmenbedingungen griinden. Die Mit-
gliedstaaten sollten daher die Einhaltung bestimmter Ex-ante-Konditionalitdten priifen. Jeder
Mitgliedstaat sollte entweder ein nationales Programm zur Entwicklung des ldndlichen Raums
fiir sein gesamtes Hoheitsgebiet oder ein Biindel von regionalen Programmen ausarbeiten. In
jedem Programm sollten eine Strategie fiir die Verwirklichung von Zielen in Bezug auf die
EU-Priorititen fiir die Entwicklung des landlichen Raums und eine Auswahl von MaBBnahmen
bestimmt werden. Die Programmplanung sollte mit den EU-Priorititen fiir die Entwicklung
des ldndlichen Raums iibereinstimmen, dabei jedoch auch an den nationalen Kontext ange-
passt sein und die anderen EU-Politiken ergidnzen, insbesondere die Agrarmarktpolitik, die
Kohésionspolitik und die Gemeinsame Fischereipolitik. Mitgliedstaaten, die sich fiir ein Biin-
del von regionalen Programmen entscheiden, sollten in der Lage sein, auch eine nationale
Rahmenregelung ohne gesonderte Zuteilung von Haushaltsmitteln auszuarbeiten, um die Ko-
ordinierung zwischen den Regionen bei der Bewéltigung nationaler Herausforderungen zu

erleichtern.
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Die Mitgliedstaaten sollten in der Lage sein, in ihre Programme zur Entwicklung des 14nd-
lichen Raums thematische Teilprogramme aufzunehmen, um auf besondere Bediirfnisse in
Gebieten, die fiir sie von besonderer Bedeutung sind, einzugehen. Die thematischen Teil-
programme sollten unter anderem Junglandwirte, kleine landwirtschaftliche Betriebe, Berg-
gebiete und die Schaffung kurzer Versorgungsketten betreffen. Thematische Teilprogramme
sollten auch genutzt werden, um die Umstrukturierung von Agrarsektoren mit starken Aus-
wirkungen auf die Entwicklung ldndlicher Gebiete zu ermdglichen. Um das wirksame Funk-
tionieren dieser thematischen Teilprogramme zu verbessern, sollte es den Mitgliedstaaten
gestattet sein, fiir bestimmte unter diese Teilprogramme fallende MafBlnahmen hohere Forder-
satze festzusetzen.

In den Programmen zur Entwicklung des ldndlichen Raums sollten die Bediirfnisse des
betreffenden Gebiets ermittelt und eine kohirente Strategie beschrieben werden, wie diesen
Bediirfnissen in Anbetracht der EU-Priorititen fiir die Entwicklung des 14ndlichen Raums
Rechnung getragen werden kann. Diese Strategie sollte sich auf die Festlegung von Zielen
stiitzen. Die Verbindungen zwischen den ermittelten Bediirfnissen, den festgelegten Zielen
und der Wahl der relevanten MaBBnahmen sollten aufgezeigt werden. Die Programme zur Ent-
wicklung des landlichen Raums sollten auch alle Informationen enthalten, die erforderlich
sind, um ihre Ubereinstimmung mit den Anforderungen der vorliegenden Verordnung zu
beurteilen.

Die Ziele der Programme zur Entwicklung des ldndlichen Raums sind unter Bezugnahme auf
eine Reihe gemeinsamer Zielindikatoren fiir alle Mitgliedstaaten festzulegen. Um dies zu
erleichtern, sollten die unter diese Indikatoren fallenden Gebiete nach Maligabe der EU-
Prioritaten fiir die Entwicklung des ldndlichen Raums definiert werden. In Anbetracht der
horizontalen Anwendung der EU-Prioritét fiir die Entwicklung des ldndlichen Raums, die den
Wissenstransfer in der Land- und Forstwirtschaft betrifft, haben die Interventionen im Rah-
men dieser Prioritét als von wesentlicher Bedeutung fiir die Zielindikatoren zu gelten, die fiir
die restlichen EU-Priorititen festgelegt werden.

Es miissen bestimmte Regeln fiir die Planung und Uberarbeitung der Programme zur Ent-
wicklung des lindlichen Raums festgesetzt werden. Fiir Uberarbeitungen, die die Strategie der
Programme oder die jeweiligen Finanzbeitrdge der EU nicht beriihren, sollte ein vereinfachtes

Verfahren vorgesehen werden.
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(14) Die Entwicklung und Spezialisierung der Land- und Forstwirtschaft und die besonderen
Herausforderungen, denen sich Kleinst-, kleine und mittlere Unternehmen (im Folgenden
"KMU") in lédndlichen Gebieten gegeniibersehen, erfordern einen angemessen hohen tech-
nischen und wirtschaftlichen Bildungsstand sowie eine erhdhte Fahigkeit zum Erwerb und
Austausch von Wissen und Informationen, auch in Form der Verbreitung der besten land- und
forstwirtschaftlichen Produktionspraktiken. Der Wissenstransfer und die Informationsaktio-
nen sollten nicht nur iiber herkdmmliche Schulungen erfolgen, sondern den Bediirfnissen der
landlichen Akteure angepasst sein. Daher sollten auch Workshops, Coaching, Demonstra-
tionstétigkeiten und Informationsaktionen so wie kurzzeitige Austausch- und Besuchspro-
gramme filir Landwirte unterstiitzt werden. Das erworbene Wissen und die erworbenen Infor-
mationen sollten es den Landwirten, Waldbesitzern, im Lebensmittelsektor titigen Personen
und ldndlichen KMU ermdglichen, insbesondere ihre Wettbewerbsfihigkeit und Ressourcen-
effizienz wie auch ithre Umweltleistung zu verbessern und gleichzeitig zur Nachhaltigkeit der
landlichen Wirtschaft beizutragen. Um sicherzustellen, dass der Wissenstransfer und die
Informationsaktionen wirksam zum Erreichen dieser Ergebnisse beitragen, sollte vorgeschrie-
ben werden, dass die Anbieter der Wissenstransferdienste iiber die erforderlichen Féhigkeiten

verfiigen.

17352/1/12 REV 1 kwi/GT/mh 7
ANLAGE DGB 2A DE



[..]

(16) Betriebsberatungsdienste unterstiitzen die Landwirte, Waldbesitzer und KMU in ldndlichen
Gebieten bei der Verbesserung der nachhaltigen Bewirtschaftung und der allgemeinen Leis-
tung des Betriebs oder Unternehmens. Daher sollten sowohl die Einrichtung solcher Dienste
als auch die Inanspruchnahme der Beratung durch Landwirte, Waldbesitzer und KMU gefor-
dert werden. Um die Qualitdt und Wirksamkeit der angebotenen Beratung zu steigern, sollten
Vorschriften iiber die Mindestqualifikationen und die regelméfige Weiterbildung der Berater
festgelegt werden. Die landwirtschaftlichen Betriebsberatungsdienste gemif3 der Verordnung
(EU) Nr. HR/2012 des Europiischen Parlaments und des Rates vom [...]* sollten die Land-
wirte dabei unterstiitzen, die Wirtschaftlichkeit thres landwirtschaftlichen Betriebs zu beurtei-
len und die notwendigen Verbesserungen hinsichtlich der Grundanforderungen an die
Betriebsfiihrung und der Erhaltung der Flachen in gutem landwirtschaftlichen und 6kologi-
schen Zustand sowie der klima- und umweltfreundlichen landwirtschaftlichen Praktiken
gemél der Verordnung (EU) Nr. DZ/2012 des Europédischen Parlaments und des Rates vom
[...]°, der Anforderungen oder Aktionen im Zusammenhang mit der Eindimmung des Klima-
wandels und der Anpassung an seine Auswirkungen, der Biodiversitit, des Gewésserschutzes,
der Meldung von Tierseuchen und der Innovation zumindest gemif3 Anhang I der Verordnung
(EU) Nr. HR/2012 vorzunehmen. Gegebenenfalls sollte sich die Beratung auch auf Standards
fiir die Sicherheit am Arbeitsplatz erstrecken. Die Beratung kann sich auch auf Fragen im
Zusammenhang mit der wirtschaftlichen, landwirtschaftlichen und 6kologischen Leistung des
Betriebs oder Unternehmens beziehen. Die Betriebsfithrungs- und Vertretungsdienste sollten

die Landwirte bei der Verbesserung und Vereinfachung ihrer Betriebsfiihrung unterstiitzen.

® ABLL[..][.]S.[...]
> ABLL[.1[..]1.S.[...]
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Qualitédtsregelungen der Europdischen Union oder der Mitgliedstaaten fiir landwirtschaftliche
Erzeugnisse und Lebensmittel geben dem Verbraucher durch die Beteiligung der Landwirte
an diesen Regelungen eine Garantie fiir die Qualitit und die Merkmale der Erzeugnisse oder
Produktionsverfahren, fiihren zu einer hoheren Wertschopfung bei den betreffenden Erzeug-
nissen und verbessern deren Absatzmdoglichkeiten. Die Landwirte sollten daher zur Teilnahme
an diesen Regelungen ermutigt werden. In Anbetracht der Tatsache, dass die zusétzlichen
Kosten und Verpflichtungen, die den Landwirten hierdurch entstehen, zu Beginn und in den
ersten Jahren der Teilnahme nicht vollstindig durch den Markt ausgeglichen werden, sollte
die finanzielle Unterstiitzung auf neue Teilnehmer begrenzt werden und sich auf einen Zeit-
raum von nicht mehr als fiinf Jahren erstrecken. Aufgrund der besonderen Merkmale von
Baumwolle als landwirtschaftlichem Erzeugnis sollten auch Qualitdtsregelungen fiir Baum-
wolle abgedeckt werden. [...]

Um die wirtschaftliche und 6kologische Leistung der landwirtschaftlichen Betriebe und lédnd-
lichen Unternehmen sowie die Effizienz der Vermarktung und Verarbeitung landwirtschaft-
licher Erzeugnisse zu verbessern, die erforderliche Infrastruktur fiir die Entwicklung der
Landwirtschaft bereitzustellen und nichtproduktive Investitionen zu unterstiitzen, die zur Ver-
wirklichung von Umweltzielen erforderlich sind, sollten zu diesen Zielen beitragende mate-
rielle Investitionen unterstiitzt werden. Wahrend des Programmplanungszeitraums 2007-2013
wurden verschiedene Interventionsbereiche durch unterschiedliche MaBBnahmen abgedeckt. In
dem Bemiihen um Vereinfachung, aber auch, um es den Beglinstigten zu erlauben, integrierte
Projekte mit hoherer Wertschopfung zu entwickeln und durchzufiihren, sollte eine einzige
MalBnahme alle Arten materieller Investitionen abdecken. Die Mitgliedstaaten sollten eine
Schwelle fiir landwirtschaftliche Betriebe festsetzen, denen eine Beihilfe fiir Investitionen zur
Unterstiitzung der Betriebsrentabilitdt gewdhrt wird, wobei sie sich auf die Ergebnisse der
SWOT-Analyse (Strengths, Weaknesses, Opportunities and Threats — Stirken, Schwéchen,

Chancen und Risiken) stiitzen, um die Beihilfe gezielter auszurichten.
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Das Produktionspotenzial des Agrarsektors kann mehr als das anderer Sektoren durch Natur-
katastrophen beschidigt werden. Um die Rentabilitidt und Wettbewerbsfahigkeit der landwirt-
schaftlichen Betriebe angesichts solcher Katastrophen zu erhalten, sollte eine Unterstiitzung

vorgesehen werden, damit die Landwirte das landwirtschaftliche Potenzial, das beschidigt

wurde, wiederherstellen konnen. Die Mitgliedstaaten sollten auch sicherstellen, dass die
Kombination der EU-Regelung (insbesondere der Risikomanagementmalnahme) mit natio-
nalen und privaten Entschadigungsregelungen nicht dazu fiihrt, dass eine zu hohe Entschédi-
gung gewéhrt wird. [...]

Die Schaffung und Entwicklung neuer Wirtschaftstatigkeiten in Form neuer landwirtschaft-
licher Betriebe, neuer Unternehmen oder neuer Investitionen in nichtlandwirtschaftliche
Tatigkeiten ist von entscheidender Bedeutung fiir die Entwicklung und die Wettbewerbs-
fahigkeit ldndlicher Gebiete. Eine MaBnahme zur Entwicklung landwirtschaftlicher Betriebe
und anderer Unternehmen sollte die erstmalige Niederlassung von Junglandwirten und die
strukturelle Anpassung ihrer Betriebe nach deren Griindung, eine Diversifizierung durch die
Berticksichtigung nichtlandwirtschaftlicher Tétigkeiten sowie die Griindung und Entwicklung
nichtlandwirtschaftlicher KMU in lédndlichen Gebieten erleichtern. Die Entwicklung kleiner,
potenziell rentabler Betriebe sollte ebenfalls gefordert werden. Damit die im Rahmen dieser
Malnahme unterstiitzten neuen Wirtschaftstétigkeiten sich als lohnend erweisen, sollte die
Forderung von der Vorlage eines Geschiftsplans abhéngig gemacht werden. Die Forderung
der Unternehmensgriindung sollte nur den anfianglichen Zeitraum des Bestehens des Unter-
nehmens abdecken und nicht zu einer Betriebsbeihilfe werden. BeschlieBen die Mitgliedstaa-
ten, die Beihilfe in Tranchen zu gewéhren, so sollten diese sich daher auf einen Zeitraum von
nicht mehr als fiinf Jahren erstrecken. Um auflerdem die Umstrukturierung des Agrarsektors
zu fordern, sollte eine finanzielle Unterstiitzung in Form jéhrlicher Zahlungen an Landwirte
bereitgestellt werden, die sich an der Kleinerzeuger-Regelung gemé8 Titel V der Verordnung
(EU) Nr. DZ/2012 beteiligen und sich verpflichten, ihren gesamten Betrieb und die dazugeho-
rigen Zahlungsanspriiche an einen anderen Landwirt zu tibertragen, der sich nicht an dieser

Regelung beteiligt.
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KMU sind das Riickgrat der landlichen Wirtschaft in der Union. Die Entwicklung der land-
wirtschaftlichen Betriebe und anderer Unternehmen sollte darauf ausgerichtet sein, die
Beschiftigung zu fordern und qualitativ hochwertige Arbeitsplitze in 1dndlichen Gebieten zu
schaffen, die bereits bestehenden Arbeitsplétze zu erhalten, die saisonbedingten Schwankun-
gen bei der Beschiftigung zu verringern, nichtlandwirtschaftliche Sektoren auB3erhalb der
Landwirtschaft sowie der Verarbeitung von Agrarerzeugnissen und Lebensmitteln zu ent-
wickeln und gleichzeitig die Integration von Unternehmen und lokale Beziehungen zwischen
Sektoren zu fordern. Projekte, die gleichzeitig die Landwirtschaft, einen gezielt geforderten
nachhaltigen und verantwortungsvollen Fremdenverkehr in ldndlichen Gebieten sowie das
natiirliche und das kulturelle Erbe integrieren, sollten ebenso wie Investitionen in erneuerbare

Energien unterstiitzt werden.

Die Entwicklung der lokalen Infrastruktur und lokaler Basisdienstleistungen in landlichen
Gebieten, einschlieBlich Freizeit und Kultur, die Dorferneuerung und Téatigkeiten zur Wieder-
herstellung und Verbesserung des natiirlichen und kulturellen Erbes der Dorfer und ldndlichen
Landschaften sind wesentliche Elemente jeglicher Bemiihungen zur Verwirklichung des
Wachstumspotenzials und zur Férderung der Nachhaltigkeit der 14ndlichen Gebiete. Daher
sollten Vorhaben mit dieser Zielsetzung unterstiitzt werden, einschlieBlich des Zugangs zu
Informations- und Kommunikationstechnologien sowie der Entwicklung von schnellen und
ultraschnellen Breitbanddiensten. In Ubereinstimmung mit diesen Zielen sollte auch die Ent-
wicklung von Dienstleistungen und Infrastrukturen gefordert werden, die die soziale Inklusion
zur Folge haben und eine Umkehr der Tendenzen zu sozialem und wirtschaftlichem Nieder-
gang und Entvolkerung ldndlicher Gebiete bewirken. Damit diese Forderung so wirksam wir
moglich ist, sollten die geférderten Vorhaben im Einklang mit Pldnen fiir die Entwicklung
von Gemeinden und deren Basisdienstleistungen durchgefiihrt werden — sofern es solche

Pléne gibt, die von einer oder mehreren ldndlichen Gemeinden ausgearbeitet wurden. [...]
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(25) Die Forstwirtschaft ist ein integraler Bestandteil der landlichen Entwicklung, und die Forde-
rung einer nachhaltigen und klimafreundlichen Flachennutzung sollte die Entwicklung der
Waldfldchen und die nachhaltige Bewirtschaftung der Wélder einschlieBen. Wéhrend des Pro-
grammplanungszeitraums 2007-2013 wurden verschiedene Arten der Forderung von Forst-
wirtschaftsinvestitionen und der Waldbewirtschaftung durch eine Reihe von Maflnahmen
abgedeckt. In dem Bemiihen um Vereinfachung, aber auch, um es den Begiinstigten zu erlau-
ben, integrierte Projekte mit hoherer Wertschopfung auszuarbeiten und durchzufiihren, sollte
eine einzige MaBnahme alle Arten der Forderung von Forstwirtschaftsinvestitionen und der
Waldbewirtschaftung abdecken. Diese MaBBnahme sollte sich auf Folgendes beziehen: die
Ausdehnung und Verbesserung der Forstressourcen durch die Aufforstung von Flachen und
die Einrichtung von Agrarforstsystemen, die extensive Landwirtschaft mit Forstsystemen
kombinieren, die Wiederherstellung von Wildern nach Waldbridnden oder anderen Naturkata-
strophen und einschldgige VorbeugemaBBnahmen, Investitionen in neue Forstwirtschaftstech-
niken, in die Verarbeitung und Vermarktung forstwirtschaftlicher Erzeugnisse, um die wirt-
schaftliche und 6kologische Leistung der Waldbesitzer zu verbessern, sowie nichtproduktive
Investitionen zur Stirkung des Okosystems, zur Erhdhung der Widerstandsfihigkeit gegen-
tiber dem Klimawandel und zur Steigerung des 6kologischen Werts der Waldokosysteme. Die
Forderung darf nicht wettbewerbsverzerrend wirken und muss marktneutral sein. Somit soll-
ten Beschriankungen hinsichtlich der Gro3e und des Rechtsstatus der Beglinstigten vorge-
schrieben werden. Vorbeugende Aktionen gegen Bréinde sollten in Gebieten erfolgen, die von
den Mitgliedstaaten als Gebiete eingestuft wurden, in denen das Waldbrandrisiko mittel bis

hoch ist.
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Alle vorbeugenden Aktionen sollten Teil eines Waldschutzplans sein. Das Auftreten einer
Naturkatastrophe sollte im Fall einer Malnahme zum Wiederaufbau des geschiadigten forst-
wirtschaftlichen Potenzials von einer 6ffentlichen wissenschaftlichen Organisation formlich
anerkannt worden sein. Die forstwirtschaftliche Mainahme sollte unter Beriicksichtigung der
internationalen Verpflichtungen der Europédischen Union und der Mitgliedstaaten sowie auf
der Grundlage nationaler oder regionaler Forstprogramme oder gleichwertiger Instrumente
der Mitgliedstaaten getroffen werden, die ihrerseits den EntschlieBungen der Ministerkonfe-
renzen liber den Schutz der Wilder in Europa Rechnung tragen sollten. Die Maflnahme sollte

zur Umsetzung der Forststrategie der Europdischen Union beitragen'. [...]

[...]

(27) Erzeugergemeinschaften helfen Landwirten dabei, den Herausforderungen durch den ver-
stairkten Wettbewerb und die Konsolidierung von nachgelagerten Mérkten bei der Vermark-
tung ihrer Erzeugnisse, auch auf lokalen Mirkten, gemeinsam zu begegnen. Die Griindung
von Erzeugergemeinschaften sollte daher gefordert werden. Um die bestmogliche Verwen-
dung begrenzter Finanzmittel sicherzustellen, sollten nur Erzeugergemeinschaften, die als
KMU gelten, diese finanzielle Unterstiitzung erhalten. Um sicherzustellen, dass eine Erzeu-
gergemeinschaft zu einer lebensfiahigen Einheit wird, sollte als Bedingung fiir die Anerken-
nung einer Erzeugergemeinschaft durch die Mitgliedstaaten ein Geschiftsplan vorgelegt
werden. Damit die finanzielle Unterstlitzung nicht zu einer Betriebsbeihilfe wird und ihr

Anreizcharakter erhalten bleibt, sollte sie hochstens fiinf Jahre lang gewéhrt werden.

""" EntschlieBung des Rates vom 15. Dezember 1998 iiber eine Forststrategie fiir die Européische

Union, ABL. C 56 vom 26.2.1999, S. 1. [Wird ersetzt durch eine neue Strategie, die bis Ende
2013 verabschiedet werden soll.]
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(28) Die Zahlungen fiir Agrarumwelt- und Klimaschutzmafinahmen sollten weiterhin eine heraus-
ragende Rolle bei der Forderung der nachhaltigen Entwicklung des landlichen Raums und bei
der Befriedigung der steigenden gesellschaftlichen Nachfrage nach Umweltdienstleistungen
spielen. Sie sollten ferner die Landwirte und andere Landbewirtschafter weiterhin ermutigen,
im Dienste der gesamten Gesellschaft Produktionsverfahren einzufiihren bzw. beizubehalten,
die zur Einddmmung des Klimawandels und zur Anpassung an seine Auswirkungen beitragen
und mit dem Schutz und der Verbesserung der Umwelt, des Landschaftsbildes und des lédnd-
lichen Lebensraums, der natiirlichen Ressourcen, der Boden und der genetischen Vielfalt ver-
einbar sind. In diesem Zusammenhang sollte der Erhaltung genetischer Ressourcen in der
Landwirtschaft und den zusétzlichen Bediirfnissen von Bewirtschaftungssystemen mit hohem
Naturschutzwert besondere Aufmerksamkeit geschenkt werden. Die Zahlungen sollten dazu
beitragen, die zusitzlichen Kosten und Einkommensverluste infolge der eingegangenen Ver-
pflichtungen zu decken, und sollten sich nur auf Verpflichtungen erstrecken, die unter Beach-
tung des Verursacherprinzips iiber die einschldgigen verbindlichen Standards und Anforde-
rungen hinausgehen. In vielen Situationen vervielfdltigen die Synergien aus von einer Gruppe
von Landwirten gemeinsam eingegangenen Verpflichtungen die giinstigen Auswirkungen auf
die Umwelt und das Klima. Ein gemeinsames Handeln bringt jedoch zusédtzliche Transak-
tionskosten mit sich, die angemessen ausgeglichen werden sollten. Um sicherzustellen, dass
die Landwirte und andere Landbewirtschafter in der Lage sind, die von ihnen eingegangenen
Verpflichtungen ordnungsgemal durchzufiihren, sollten die Mitgliedstaaten dafiir sorgen,
dass sie iiber die erforderlichen Fahigkeiten und Kenntnisse verfiigen. Die Mitgliedstaaten
sollten die im Programmplanungszeitraum 2007-2013 unternommenen Bemiihungen fortset-
zen und mindestens 25 % des ELER-Gesamtbeitrags fiir jedes Programm zur Entwicklung des
landlichen Raums auf die Einddimmung des Klimawandels und die Anpassung an seine Fol-
gen und die Landbewirtschaftung verwenden, und zwar {iber Agrarumwelt- und Klimaschutz-
mafnahmen, 6kologischen/biologischen Landbau und Zahlungen an Landwirte in Gebieten,

die aus naturbedingten oder anderen spezifischen Griinden benachteiligt sind.
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[..]

(30) Zahlungen fiir die Umstellung auf 6kologischen/biologischen Landbau oder seine Beibehal-
tung sollten den Landwirten einen Anreiz bieten, sich an solchen Regelungen zu beteiligen,
und somit zur Befriedigung des immer hdufiger manifestierten Anliegens der Gesellschaft
beitragen, dass umweltfreundliche landwirtschaftliche Praktiken zum Tragen kommen und
hohe Tierschutzstandards gewahrt werden. Um die durch die Malnahme geschaffene Syn-
ergie bei den Nutzeffekten fiir die biologische Vielfalt zu verstirken, sollten gemeinsame
Vertriage oder die Zusammenarbeit zwischen den Landwirten gefordert werden, um groBere
angrenzende Gebiete abzudecken. Um zu vermeiden, dass sich eine groBe Anzahl Landwirte
wieder dem konventionellen Landbau zuwendet, sollten sowohl die Umstellungs- als auch die
ErhaltungsmaBBnahmen unterstiitzt werden. Die Zahlungen sollten dazu beitragen, die zusitz-
lichen Kosten und Einkommensverluste infolge der eingegangenen Verpflichtung zu decken,
und sollten sich nur auf Verpflichtungen erstrecken, die liber die einschlagigen verbindlichen

Standards und Anforderungen hinausgehen.
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€2))

(32)

Als Beitrag zu einer wirksamen Bewirtschaftung der Natura-2000-Gebiete sollten Landwirte
und Waldbesitzer weiterhin Fordermittel zur Bewiltigung besonderer Benachteiligungen in
den betreffenden Gebieten erhalten, die auf die Umsetzung der Richtlinie 2009/147/EG des
Européischen Parlaments und des Rates vom 30. November 2009 iiber die Erhaltung der wild
lebenden Vogelarten'' und der Richtlinie 92/43/EWG des Rates vom 21. Mai 1992 zur Erhal-
tung der natiirlichen Lebensrdume sowie der wild lebenden Tiere und Pflanzen'? zuriick-
gehen; auflerdem sollten Landwirte in Flusseinzugsgebieten, fiir die sich aus der Durchfiih-
rung der Richtlinie 2000/60/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober
2000 zur Schaffung eines Ordnungsrahmens fiir MaBBnahmen der Gemeinschaft im Bereich
der Wasserpolitik'® Nachteile ergeben, unterstiitzt werden. Die Unterstiitzung sollte an spezi-
fische, in dem Programm zur Entwicklung des ldndlichen Raums beschriebene Anforderun-
gen gebunden sein, die iiber die einschldgigen verbindlichen Standards und Anforderungen
hinausgehen. Aulerdem sollten die Mitgliedstaaten den besonderen Bediirfnissen der Natura-
2000-Gebiete im allgemeinen Entwurf ihrer Programme zur Entwicklung des ldndlichen
Raums Rechnung tragen.

Zahlungen an Landwirte in Berggebieten oder anderen Gebieten, die aus naturbedingten oder
anderen spezifischen Griinden benachteiligt sind, sollten durch die Férderung der dauerhaften
Nutzung landwirtschaftlicher Flachen zur Erhaltung der Landschaft sowie zur Erhaltung und
Forderung von nachhaltigen Bewirtschaftungsformen beitragen. Um die Wirksamkeit dieser
Forderung sicherzustellen, sollten die Landwirte durch die Zahlungen fiir die Einkommens-
verluste und die zusdtzlichen Kosten infolge der mit dem betreffenden Gebiet verbundenen

Nachteile entschadigt werden.

11
12
13

ABI. L 20 vom 26.1.2010, S. 7.
ABL L 206 vom 22.7.1992, S. 7.
ABI. L 327 vom 22.12.2000, S. 1.
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(33)

(34)

(35)

Um den effizienten Einsatz der EU-Finanzmittel und die Gleichbehandlung der Landwirte in
der gesamten Européischen Union zu gewihrleisten, sollten die Berggebiete und anderen
Gebiete, die aus naturbedingten oder anderen spezifischen Griinden benachteiligt sind, anhand
objektiver Kriterien definiert werden. Bei Gebieten, die aus naturbedingten Griinden benach-
teiligt sind, sollte es sich hierbei um biophysikalische Kriterien handeln, die sich auf fundierte
wissenschaftliche Erkenntnisse stiitzen. Es sollten Ubergangsregelungen eingefiihrt werden,
um die schrittweise Einstellung der Zahlungen in Gebieten zu erleichtern, die aufgrund der
Anwendung dieser Kriterien nicht ldnger als Gebiete einzustufen sind, die aus naturbedingten
Griinden benachteiligt sind.

Landwirte sollten weiterhin durch Unterstlitzung fiir die Einhaltung von Verpflichtungen, die
tiber die einschldgigen verbindlichen Grundanforderungen der Tierhaltung hinausgehen, dazu
ermutigt werden, hohe Tierschutzstandards einzuhalten. [...]

Es sollten weiterhin Zahlungen an Waldbesitzer gewéhrt werden, die umwelt- oder klima-
freundliche Dienstleistungen zur Erhaltung der Wilder bieten, indem sie sich verpflichten, die
Biodiversitit zu steigern, hochwertige Waldokosysteme zu erhalten, ihr Potenzial zur Ein-
ddmmung des Klimawandels und zur Anpassung an seine Folgen zu verbessern und den wert-
vollen Beitrag zu stirken, den Wilder beim Schutz vor Bodenerosion, bei der Erhaltung der
Wasserressourcen sowie dem Schutz vor Naturgefahren spielen. In diesem Zusammenhang
sollte der Erhaltung und Forderung der forstgenetischen Ressourcen besondere Aufmerksam-
keit geschenkt werden. Es sollten Zahlungen fiir Forstumweltverpflichtungen gewéhrt wer-
den, die iiber die in den einzelstaatlichen Rechtsvorschriften festgelegten einschldgigen ver-

bindlichen Standards hinausgehen. [...]
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(36) Die einzige Art der Zusammenarbeit, die wihrend des Programmplanungszeitraums 2007-
2013 im Rahmen der Politik zur Entwicklung des lindlichen Raums ausdriicklich gefordert
wurde, war die Zusammenarbeit bei der Entwicklung neuer Produkte, Verfahren und Tech-
nologien in der Land- und Forstwirtschaft sowie im Lebensmittelsektor. Eine Forderung die-
ser Art der Zusammenarbeit ist weiterhin notwendig, sie sollte jedoch angepasst werden, um
den Anforderungen der wissensbasierten Wirtschaft besser zu entsprechen. In diesem Zusam-
menhang sollte die Moglichkeit bestehen, Projekte eines einzigen Wirtschaftsbeteiligten im
Rahmen dieser Maflnahme zu finanzieren, sofern die erzielten Ergebnisse verbreitet werden
und somit das Ziel der Verbreitung neuer Verfahren, Prozesse oder Erzeugnisse erreicht wird.
AuBerdem ist deutlich geworden, dass die Forderung einer viel breiteren Skala von Arten der
Zusammenarbeit mit einer breiteren Palette von Begiinstigten, die kleinere und grofere Wirt-
schaftsbeteiligte mit einschlieft, dazu beitragen kann, die Ziele der Politik zur Entwicklung
des landlichen Raums zu verwirklichen, indem den Wirtschaftsbeteiligten in ldndlichen
Gebieten dabei geholfen wird, die wirtschaftlichen, 6kologischen und sonstigen Nachteile der
Fragmentierung zu iiberwinden. Daher sollte die MaBBnahme ausgedehnt werden. Eine Unter-
stiitzung der kleinen Wirtschaftsbeteiligten, gemeinsame Arbeitsablédufe zu organisieren sowie
Anlagen und Ressourcen gemeinsam zu nutzen, diirfte ihnen dabei helfen, trotz ihrer kleinen
Grofe wirtschaftlich lebensfahig zu sein. Eine Forderung der horizontalen und vertikalen
Zusammenarbeit zwischen Akteuren der Versorgungskette sowie der Absatzforderungsmal-
nahmen in einem lokalen Rahmen diirfte die wirtschaftlich rationale Entwicklung kurzer Ver-
sorgungsketten, lokaler Mérkte und lokaler Nahrungsmittelketten beschleunigen.

Eine Forderung gemeinsamer Konzepte fiir Umweltvorhaben und —verfahren diirfte groBBere
und kohérentere Umwelt- und Klimavorteile zur Folge haben, als durch einzelne Wirtschafts-
beteiligte erzielt werden konnen, die ohne Beriicksichtigung anderer handeln (zum Beispiel
durch die auf groBBeren zusammenhéingenden Flachen angewendeten Verfahren). Die Forde-
rung in diesen verschiedenen Bereichen sollte in unterschiedlicher Form erfolgen. Cluster und
Netzwerke sind von besonderer Bedeutung fiir den Austausch von Fachkenntnissen sowie die
Entwicklung von neuem und spezialisiertem Fachwissen sowie neuen und spezialisierten
Dienstleistungen und Erzeugnissen. Pilotprojekte sind wichtige Instrumente fiir die Priifung
der gewerblichen Anwendbarkeit und gegebenenfalls die Anpassung von Technologien,
Techniken und Verfahren in einem verschiedenartigen Umfeld. Operationelle Gruppen spie-
len eine Schliisselrolle fiir die Europdische Innovationspartnerschaft (im Folgenden "EIP")
"Landwirtschaftliche Produktivitidt und Nachhaltigkeit". Ein anderes wichtiges Instrument
besteht in den lokalen Entwicklungsstrategien — auflerhalb der lokalen Entwicklung im Rah-
men von LEADER — zwischen 6ffentlichen und privaten Akteuren aus ldndlichen und

stadtischen Gebieten.
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(37)

(38)

Im Gegensatz zum LEADER-Ansatz konnten solche Partnerschaften und Strategien auf einen
Sektor und/oder relativ spezifische Entwicklungsziele, einschlieBlich der vorstehend genann-
ten, beschrinkt werden. Auch Branchenverbinde sollten fiir eine Férderung im Rahmen
dieser Maflnahme in Betracht kommen. Die Férderung sollte auf sieben Jahre begrenzt sein,
ausgenommen bei gemeinsamen Umwelt- und Klimaaktionen in ordnungsgemaf begriindeten

Fallen.

Die Landwirte sind heutzutage infolge des Klimawandels und der grof3eren Preisvolatilitét
wachsenden Wirtschafts- und Umweltrisiken ausgesetzt. In diesem Zusammenhang wird ein
wirksames Risikomanagement fiir die Landwirte immer wichtiger. Deshalb sollte eine Risiko-
managementmalnahme eingefiihrt werden, um die Landwirte dabei zu unterstiitzen, den Risi-
ken zu begegnen, mit denen sie am héufigsten konfrontiert werden. Die im Rahmen dieser
MafBnahme gewdhrte Unterstiitzung sollte daher die von den Landwirten fiir die Ernte-, Tier-
und Pflanzenversicherung gezahlten Pramien, die Einrichtung von Fonds auf Gegenseitigkeit
und die Entschiddigung abdecken, die aus diesen Fonds an die Landwirte fiir die Verluste aus-
gezahlt werden, die ihnen infolge des Ausbruchs von Tierseuchen oder Pflanzenkrankheiten
oder Umweltvorfillen entstanden sind. Es sollte auch ein Einkommensstabilisierungsinstru-
ment in Form eines Fonds auf Gegenseitigkeit abgedeckt werden, um die Landwirte zu unter-
stiitzen, die einen erheblichen Einkommensriickgang verzeichnen. Um sicherzustellen, dass
alle Landwirte in der Europdischen Union gleich behandelt werden, der Wettbewerb nicht
verzerrt wird und die internationalen Verpflichtungen der Union eingehalten werden, sollten
spezifische Bedingungen fiir die Gewdhrung einer Beihilfe im Rahmen dieser MaBBnahmen
vorgesehen werden. [...]

Der LEADER-Ansatz fiir die lokale Entwicklung hat sich im Laufe der Jahre fiir die Forde-
rung der Entwicklung der ldndlichen Gebiete als [...] wirksam erwiesen, indem die multisek-
toralen Erfordernisse einer endogenen ldndlichen Entwicklung durch das Bottom-up-Vor-
gehen umfassend berticksichtigt wurden. LEADER sollte daher fortgesetzt werden und seine
Anwendung sollte fiir alle Programme zur Entwicklung des landlichen Raums weiterhin

obligatorisch sein.
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[..]
(40)

(41)

Die Forderung der lokalen Entwicklung im Rahmen von LEADER durch den ELER sollte
alle Aspekte der Vorbereitung und Durchfiihrung der lokalen Entwicklungsstrategien und der
Tétigkeit der lokalen Aktionsgruppen sowie der Zusammenarbeit zwischen Gebieten und
Gruppen umfassen, die eine Bottom-up- und partizipative lokale Entwicklung durchfiihren.
Damit die Partner in landlichen Gebieten, die LEADER noch nicht anwenden, die Ausarbei-
tung und Durchfiihrung einer lokalen Entwicklungsstrategie priifen und sich darauf vorberei-
ten konnen, sollte auch ein "LEADER Start-up-Kit" finanziert werden. [...]

Investitionen kommen bei zahlreichen Maflnahmen zur Entwicklung des ldndlichen Raums im
Rahmen dieser Verordnung zum Tragen und konnen sich auf sehr unterschiedliche Vorhaben
beziehen. Um fiir Klarheit bei der Durchfiihrung dieser Vorhaben zu sorgen, sollten gemein-
same Vorschriften fiir alle Investitionen festgelegt werden. Mit diesen gemeinsamen Vor-
schriften sollten die Ausgabenarten festgelegt werden, die als Investitionsausgaben gelten
konnen, und sollte sichergestellt werden, dass nur Investitionen gefordert werden, die einen
neuen Wert in der Landwirtschaft schaffen. [...] Um die Durchfiihrung von Investitionsvor-
haben zu erleichtern, sollte es den Mitgliedstaaten moglich sein, Vorschiisse zu zahlen. Um
die Effizienz, Gerechtheit und nachhaltige Wirkung der ELER-F&rderung sicherzustellen,
sollten Vorschriften festgelegt werden, die die Dauerhaftigkeit der Investitionen fiir Vorhaben
gewihrleisten und zugleich verhindern, dass die ELER-Forderung zu unlauterem Wettbewerb

missbraucht wird.
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(42)

(43)

(44)

Bestimmte flichenbezogene MaBinahmen im Rahmen dieser Verordnung beinhalten, dass die
Begiinstigten Verpflichtungen eingehen, die mindestens fiinf Jahre lang einzuhalten sind.
Waihrend dieses Zeitraums kann sich die Situation des Betriebs oder des Begiinstigten verén-
dern. Daher sollten Vorschriften fiir das Vorgehen in solchen Fillen erlassen werden. [...]
Bestimmte MaBBnahmen im Rahmen dieser Verordnung sehen als Bedingung fiir die Gewih-
rung der Unterstiitzung vor, dass die Begiinstigten Verpflichtungen eingehen, die iiber mal-
gebliche Bezugsdaten hinausgehen, die anhand verbindlicher Standards oder Anforderungen
festgelegt worden sind. Im Hinblick auf mégliche Anderungen der Rechtsvorschriften wih-
rend des Verpflichtungszeitraums, die eine Anderung der Bezugsdaten zur Folge haben, sollte
die Uberarbeitung der betreffenden Vertrige vorgesehen werden, um die fortlaufende Einhal-
tung dieser Bedingung sicherzustellen.

Um sicherzustellen, dass die Finanzmittel fiir die Entwicklung des lindlichen Raums auf best-
mogliche Weise genutzt werden, und um die Maflnahmen im Rahmen der Programme zur
Entwicklung des lindlichen Raums an den EU-Prioritéten flir die Entwicklung des ldndlichen
Raums auszurichten, aber auch, um die Gleichbehandlung der Antragsteller zu gewéhrleisten,
sollten die Mitgliedstaaten Auswahlkriterien fiir die Projektauswahl festlegen. Von dieser
Regel sollte nur fiir diejenigen Malinahmen abgewichen werden, fiir die die Forderung in
Zahlungen fiir die Bereitstellung von Agrarumwelt- oder Tierschutzdienstleistungen besteht.
Bei der Anwendung der Auswahlkriterien sollte bei Kleinkrediten der Grundsatz der Verhélt-

nismiBigkeit beriicksichtigt werden.
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(45) Der ELER sollte durch technische Hilfe Aktionen zur Durchfiihrung der Programme zur Ent-
wicklung des ldndlichen Raums unterstiitzen, einschlieBlich der Kosten fiir den Schutz der
Zeichen und Abkiirzungen im Zusammenhang mit den EU-Qualitatsregelungen, deren
Inanspruchnahme im Rahmen dieser Verordnung gefordert werden kann, und der Kosten, die
den Mitgliedstaaten fiir die Abgrenzung der aus naturbedingten Griinden benachteiligten
Gebiete entstehen. [...]

(46) Die Vernetzung der an den verschiedenen Phasen der Programmdurchfiihrung beteiligten
nationalen Netzwerke, Organisationen und Verwaltungen im Rahmen des Europédischen Netz-
werks fiir ldndliche Entwicklung hat gezeigt, dass sie eine sehr wichtige Rolle bei der Verbes-
serung der Qualitit der Programme zur Entwicklung des ldndlichen Raums spielen kann,
indem sie die Interessengruppen stirker in die Verwaltung der Entwicklung des ldndlichen
Raums einbezieht und eine breitere Offentlichkeit iiber ihre Vorteile unterrichtet. Sie sollte
daher als Teil der technischen Hilfe auf EU-Ebene finanziert werden.

(46a) Die EIP "Landwirtschaftliche Produktivitit und Nachhaltigkeit" sollte dazu beitragen,

dass die Ziele der Strategie Europa 2020 fiir intelligentes, nachhaltiges und integratives

Wachstum verwirklicht werden. Es ist wichtig, dass die EIP alle relevanten Akteure auf

EU-, nationaler und regionaler Ebene zusammenbringt, damit sie den Mitgliedstaaten

neue Anregungen geben, wie die bestehenden Instrumente und Initiativen rationalisiert,

vereinfacht und besser koordiniert und bei Bedarf durch neue Mafinahmen erginzt

werden konnen.

(47) Um zur Verwirklichung der Ziele der EIP "Landwirtschaftliche Produktivitit und Nachhaltig-

keit" beizutragen, sollte ein EIP-Netzwerk geschaffen werden, um operationelle Gruppen,
Beratungsdienste und Forscher, die mit der Durchfiihrung von Aktionen fiir Innovationen in
der Landwirtschaft beschéftigt sind, untereinander zu vernetzen. Es sollte als Teil der techni-

schen Hilfe auf EU-Ebene finanziert werden.
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(43)

(49)

(50)

(5D

Wihrend des Programmplanungszeitraums 2007-2013 war ein Netzwerk von Experten fiir
Evaluierung im Rahmen des Europdischen Netzwerks fiir ldndliche Entwicklung tétig. Um
den besonderen Bediirfnissen der Evaluierung Rechnung zu tragen, sollte fiir den Programm-
planungszeitraum 2014-2020 ein Européisches Evaluierungsnetzwerk fiir landliche Entwick-
lung geschaffen werden, um alle Akteure zusammenzubringen, die mit Evaluierungstatigkei-
ten befasst sind, und so den Austausch von Fachwissen in diesem Bereich zu erleichtern. Es
sollte als Teil der technischen Hilfe finanziert werden.

Die Mitgliedstaaten sollten einen Teil des fiir die technische Hilfe vorgesehenen Gesamt-
betrags jedes Programms zur Entwicklung des landlichen Raums fiir die Finanzierung der
Errichtung und Tatigkeit eines nationalen Netzwerks fiir den ldndlichen Raum vorbehalten,
das die Organisationen und Verwaltungen umfasst, die im Bereich der ldndlichen Entwick-
lung tétig sind, einschlieBlich der Partnerschaft, um ihre Beteiligung an der Umsetzung des
Programms zu verstirken und die Qualitdt der Programme zur Entwicklung des ldndlichen
Raums zu verbessern. Die nationalen Netzwerke fiir den ldndlichen Raum sollten einen
Aktionsplan ausarbeiten und durchfiihren.

Dass Konzepte der lokalen Entwicklung und eine transnationale Dimension einander gegen-
seitig stirken konnen, insbesondere, wenn dies in einem innovativen Geist geschieht, wird
von der EU anerkannt und sollte vom ELER hervorgehoben werden. Zu diesem Zweck sollte
er einer begrenzten Anzahl von Projekten, die in diesem Sinn beispielhaft sind, Preise ver-
leihen. Die Preise sollten andere Finanzierungsquellen ergéinzen, die im Rahmen der Politik
zur Entwicklung des ldndlichen Raums verfiigbar sind, so dass jedem herausragenden ein-
schliagigen Projekt Anerkennung verliechen wird, unabhéngig davon, ob es auch im Rahmen
eines Programms zur Entwicklung des ldndlichen Raums finanziert wurde.

Die Programme zur Entwicklung des ldndlichen Raums sollten mit Unterstiitzung der EIP
"Landwirtschaftliche Produktivitdt und Nachhaltigkeit" innovative Aktionen vorsehen, die
einen ressourceneffizienten, produktiven und emissionsarmen Agrarsektor fordern. Die EIP
sollte darauf abzielen, eine schnellere und breitere Umsetzung innovativer Losungen in die
Praxis zu fordern. Die EIP sollte durch Forderung des Einsatzes und der Wirksamkeit inno-
vationsrelevanter Instrumente sowie die Verstiarkung der Synergien zwischen ihnen einen
Mehrwert schaffen. Die EIP sollte Liicken fiillen, indem Forschung und Landwirtschafts-

praxis besser miteinander verkniipft werden.
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(52)

(33)

(34)

(35)

Die Durchfiihrung innovativer Projekte im Rahmen der EIP "Landwirtschaftliche Produktivi-
tidt und Nachhaltigkeit" sollte durch operationelle Gruppen erfolgen, in denen Landwirte,
Forscher, Berater, Unternehmen und andere Akteure vertreten sind, fiir die die Innovation im
Agrarsektor von Bedeutung ist. Um sicherzustellen, dass die Ergebnisse dieser Projekte dem
gesamten Sektor zugutekommen, sollten die Ergebnisse veroffentlicht werden.

Es sollte geregelt werden, dass der Gesamtbetrag flir die EU-Forderung der Entwicklung des
landlichen Raums geméR dieser Verordnung fiir den Zeitraum vom 1. Januar 2014 bis zum
31. Dezember 2020, die jahrliche Aufteilung dieser Forderung und der Mindestbetrag der
Konzentration in den weniger entwickelten Regionen im Einklang mit dem mehrjéhrigen
Finanzrahmen fiir den Zeitraum von 2014 bis 2020 und der Interinstitutionellen Vereinbarung
iiber die Haushaltsdisziplin und die Verbesserung des Haushaltsverfahrens'* fiir denselben
Zeitraum festgelegt werden. Die verfiigbaren Fondsmittel sollten im Hinblick auf ihre Pro-
grammierung pauschal indexiert werden.

Um die Verwaltung der ELER-Mittel zu vereinfachen, sollte ein einziger Satz der Beteiligung
des ELER an den Programmen zur Entwicklung des ldndlichen Raums im Verhiltnis zu den
offentlichen Ausgaben der Mitgliedstaaten festgesetzt werden. Um der besonderen Bedeutung
oder dem besonderen Charakter bestimmter Vorhabensarten Rechnung zu tragen, sollten hier-
fiir spezifische Beteiligungssitze festgesetzt werden. Um die spezifischen Zwinge abzumil-
dern, die sich aus dem Entwicklungsstand, der Abgelegenheit und der Insellage ergeben,
sollte fiir die weniger entwickelten Regionen, die im Vertrag genannten Regionen in dullerster
Randlage und die kleineren Inseln des Agiischen Meeres ein angemessener Satz der Beteili-
gung des ELER festgesetzt werden.

Mit den Finanzmitteln, die in den Mitgliedstaaten infolge der Anwendung der Hochstgrenze
auf die Direktzahlungen an gro3e Einzelbetriebe im Rahmen der ersten Saule der GAP frei-
gegeben werden, sollten in jedem Mitgliedstaat ausschlieBlich Projekte im Zusammenhang
mit Innovationen gefordert werden, die dazu dienen, landwirtschaftliche Betriebe, einschlie3-
lich GroB3betriebe, zwecks Verbesserung ihrer Wettbewerbsfahigkeit im Rahmen der GAP-
Ziele zu unterstiitzen. Diese Projekte sollten von Landwirten unabhéngig von der Grof3e ithrer
Betriebe, EIP-operationellen Gruppen, lokalen Aktionsgruppen oder Gruppen von im Agrar-

sektor tatigen Partnern in Angriff genommen werden.

14

ABLL[...[...,S. [...]
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(56)

(57)

(58)

(39)

Die Mitgliedstaaten sollten alle erforderlichen Vorkehrungen treffen und angemessene
Bestimmungen festlegen, um sicherzustellen, dass ihre Mafinahmen zur Entwicklung des
landlichen Raums iiberpriift und kontrolliert werden konnen. Zu diesem Zweck sollten die
Verwaltungsbehorde und die Zahlstelle eine Ex-ante-Evaluierung vornehmen und sich ver-
pflichten, die MaBBnahmen wéhrend der gesamten Durchfiihrung des Programms zu bewerten.
MalBnahmen, die diese Bedingung nicht einhalten, sollten angepasst werden.

Die Kommission und die Mitgliedstaaten sollten alle erforderlichen Schritte unternehmen, um
eine effiziente Verwaltung der Programme zur Entwicklung des ldndlichen Raums sicherzu-
stellen. In diesem Zusammenhang sollte die Kommission angemessene Kontrollen vornehmen
und sollten die Mitgliedstaaten Mallnahmen treffen, um das ordnungsgeméafe Funktionieren
thres Verwaltungssystems zu gewihrleisten.

Eine einzige Verwaltungsbehorde sollte fiir die Verwaltung und Durchfiihrung jedes Pro-
gramms zur Entwicklung des lindlichen Raums verantwortlich sein. Ihre Aufgaben sollten in
dieser Verordnung aufgefiihrt werden. Der Verwaltungsbehorde sollte es mdglich sein, einen
Teil ihrer Aufgaben zu delegieren, wobei sie jedoch weiterhin die Verantwortung fiir die
Wirksamkeit und OrdnungsmaiBigkeit der Verwaltung trigt. Umfasst ein Programm zur Ent-
wicklung des landlichen Raums thematische Teilprogramme, so sollte die Verwaltungs-
behorde eine andere Stelle bezeichnen konnen, die die Verwaltung und Durchfiihrung des
Teilprogramms unter Beriicksichtigung der dafiir im Programm bestimmten Finanzmittel vor-
nimmt, wobei die wirtschaftliche Haushaltsfiihrung bei diesen Teilprogrammen sichergestellt
wird.

Jedes Programm zur Entwicklung des ldndlichen Raums sollte begleitet werden, damit die
Durchfiihrung des Programms und die Fortschritte bei der Verwirklichung der festgelegten
Ziele des Programms regelmifig verfolgt werden konnen. Die Darstellung und Verbesserung
der Wirksamkeit und der Auswirkungen der Aktionen im Rahmen des ELER héngen auch
von der angemessenen Evaluierung wéhrend der Ausarbeitung und Durchfiihrung eines Pro-
gramms und seines Abschlusses ab. Daher sollten die Kommission und die Mitgliedstaaten
gemeinsam ein Monitoring- und Evaluierungssystem erstellen, mit dem die Fortschritte auf-
gezeigt und die Wirkung und Effizienz der Durchfiihrung der Politik zur Entwicklung des

landlichen Raums bewertet werden.
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(60) Um sicherzustellen, dass Informationen auf EU-Ebene zusammengestellt werden kdnnen,
sollte eine Reihe von gemeinsamen Indikatoren Teil des Systems sein. Schliisselinformatio-
nen liber die Durchfithrung Programme zur Entwicklung des ldndlichen Raums sollten elek-
tronisch aufgezeichnet und gespeichert werden, um die Datenaggregation zu erleichtern. Von
den Begiinstigten sollte daher verlangt werden, die Mindestangaben zu {ibermitteln, die fiir
das Monitoring und die Evaluierung erforderlich sind.

(61) Die Verantwortung fiir das Monitoring des Programms sollte von der Verwaltungsbehdrde
und von einem zu diesem Zweck eingesetzten Monitoringausschuss gemeinsam getragen
werden. Der Monitoringausschuss sollte die Aufgabe haben, die Wirksamkeit der Durchfiih-
rung des Programms zu iiberpriifen. Zu diesem Zweck sind seine genauen Zustdandigkeiten
aufzufiihren.

(62) Das Monitoring des Programms sollte die Erstellung eines der Kommission zu iibermittelnden
jahrlichen Durchfiihrungsberichts umfassen.

(63) Jedes Programm zur Entwicklung des lindlichen Raums sollte bewertet werden, um seine
Qualitit zu verbessern und die mit diesem Programm erzielten Ergebnisse aufzuzeigen.

(64) Die Artikel 107, 108 und 109 des Vertrags sollten Anwendung auf die Férderung der MaB-
nahmen zur Entwicklung des ldndlichen Raums im Rahmen dieser Verordnung finden. Es
sollte jedoch festgelegt werden, dass in Anbetracht der Besonderheit des Agrarsektors die
MafBnahmen zur Entwicklung des ldndlichen Raums, die im Rahmen und im Einklang mit
dieser Verordnung durchgefiihrte Vorhaben gemil Artikel 42 des Vertrags betreffen, sowie
von den Mitgliedstaaten getétigte Zahlungen zur Bereitstellung zusdtzlicher nationaler Mittel
fiir die von der EU geforderten Vorhaben zur Entwicklung des ldndlichen Raums, die in den
Anwendungsbereich von Artikel 42 des Vertrags fallen, von der Anwendung der Artikel 107,

108 und 109 des Vertrags ausgeschlossen werden sollten.
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(65)

(66)

(67)

Um auBerdem Kohérenz mit den fiir eine EU-Forderung in Betracht kommenden MaBnahmen
zur Entwicklung des landlichen Raums sicherzustellen und die Verfahren zu vereinfachen,
sollten Zahlungen der Mitgliedstaaten, mit denen zusétzliche nationale Finanzmittel fiir Vor-
haben zur Entwicklung des ldndlichen Raums bereitgestellt werden sollen, fiir die eine EU-
Forderung gewéhrt wird und die unter Artikel 42 des Vertrags fallen, als Teil der Programm-
planung im Rahmen eines Notifizierungsverfahrens geméf3 den Bestimmungen dieser Verord-
nung zugelassen werden. Um ein angemessenes Monitoring dieser Zahlungen sicherzustellen,
sollte die Kommission bei der Bewertung dieser Zahlungen analog die fiir die Anwendung
von Artikel 107 des Vertrags festgelegten Kriterien anwenden. Um sicherzustellen, dass eine
von der Kommission nicht genehmigte zusétzliche nationale Finanzierung nicht durchgefiihrt
wird, sollte der betreffende Mitgliedstaat seine vorgeschlagene zuséitzliche Finanzierung fiir
die Entwicklung des ldndlichen Raums nach ihrer Genehmigung wirksam werden lassen. Von
den Mitgliedstaaten getétigte Zahlungen zur Bereitstellung zusitzlicher nationaler Mittel fiir
die von der EU geforderten Vorhaben zur Entwicklung des landlichen Raums, die nicht in den
Anwendungsbereich von Artikel 42 des Vertrags fallen, sollten der Kommission geméaf Arti-
kel 108 Absatz 3 des Vertrags mitgeteilt werden, es sei denn, sie fallen unter eine Verord-
nung, die gemiB der Verordnung (EG) Nr. 994/98 des Rates' erlassen worden ist, und diirfen
nicht durchgefiihrt werden, bevor die Kommission ihre abschlieBende Genehmigung erteilt
hat.

Es sollte ein elektronisches Informationssystem fiir einen effizienten und sicheren Datenaus-
tausch eingerichtet werden.

Es gelten die EU-Rechtsvorschriften betreffend den Schutz natiirlicher Personen bei der Ver-
arbeitung personenbezogener Daten und den freien Datenverkehr, insbesondere die Richtlinie
95/46/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. Oktober 1995 zum Schutz
natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten und zum freien Daten-
verkehr und die Verordnung (EG) Nr. 45/2001 des Européischen Parlaments und des Rates
vom 18. Dezember 2000 zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personen-
bezogener Daten durch die Organe und Einrichtungen der Gemeinschaft und zum freien

Datenverkehr Anwendung.'®

15

16

Verordnung (EG) Nr. 994/98 des Rates vom 7. Mai 1998 iiber die Anwendung der Artikel 92
und 93 (jetzt Artikel 107 und 108) des Vertrags zur Griindung der Europdischen Gemeinschaft
auf bestimmte Gruppen horizontaler Beihilfen, ABI. L 142 vom 14.5.1998, S. 1.

Dieser Erwigungsgrund ist anzupassen, um klarzustellen, dass es weiterhin moglich ist,
Daten fiir die Zwecke anderer Beihilferegelungen zu verarbeiten.
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(68) Um einheitliche Voraussetzungen fiir die Durchfiihrung der vorliegenden Verordnung zu

gewihrleisten, sind der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse zu iibertragen. [...]

(68a) Hinsichtlich der Vorlage von Programmen zur Entwicklung des liéindlichen Raums, der

Genehmigung und Anderung von Programmen, der Verfahren und Zeitpline fiir die

Genehmigung von Programmen, der Verfahren und Zeitpline fiir die Genehmigung von

Programminderungen, einschliefllich ihres Inkrafttretens und der Hiufigkeit der Vor-

lage, besonderer Bedingungen fiir die Durchfithrung von Maflnahmen zur Entwicklung

des lindlichen Raums, des Mindestinhalts der Geschiftspline im Kontext der Entwick-

lung landwirtschaftlicher Betriebe und anderer Unternehmen, der Struktur und Titig-

keit der mit dieser Verordnung geschaffenen Netzwerke, der Verabschiedung des Moni-

toring- und Evaluierungssystems und der Vorschriften fiir den Betrieb des Infor-

mationssystems sollten der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse iibertragen werden.

Diese Befugnisse sind gemafl der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europiischen

Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011 zur Festlegung der alleemeinen Regeln

und Grundsiitze, nach denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfiih-

rungsbefugnisse durch die Kommission kontrollieren”, auszuiiben.

17

ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13.
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(69) Die neue Forderregelung nach der vorliegenden Verordnung ersetzt die mit der Verordnung
(EG) Nr. 1698/2005 eingefiihrte Forderregelung. Die Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 sollte
daher [...] aufgehoben werden.

(70) Um einen reibungslosen Ubergang von der mit der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 einge-
fithrten zu der mit der vorliegenden Verordnung eingefiihrten Regelung zu erleichtern, sollte
der Kommission die Befugnis iibertragen werden, Rechtsakte geméf3 Artikel 290 des Vertrags
zur Festlegung von Ubergangsbestimmungen zu erlassen. Um dem Vertrag iiber den Beitritt
der Republik Kroatien Rechnung zu tragen, sollten diese Rechtsakte fiir Kroatien erforder-
lichenfalls auch den Ubergang von der Forderung fiir die Entwicklung des lindlichen Raums
geméil der Verordnung (EG) Nr. 1085/2006 des Rates vom 17. Juli 2006 zur Schaffung eines
Instruments fiir Heranfiihrungshilfe (IPA)'® abdecken —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

' ABIL. L 170 vom 29.6.2007, S. 1.
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TITEL 1

Ziele und Grundregeln

Kapitel 1

Anwendungsbereich und Begriffsbestimmungen

Artikel 1

Anwendungsbereich

1. Diese Verordnung enthilt die alleemeinen Bestimmungen fiir die Forderung der Entwick-

lung des lindlichen Raums durch die Européiische Union, die durch den mit der Verord-

nung (EU) Nr. HR/2012 errichteten Europiischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwick-

lung des lindlichen Raums (im Folgenden "ELER'") finanziert wird; sie legt die Ziele fest,

zu deren Erreichung die Politik der Entwicklung des lindlichen Raums beitragen soll.

und die relevanten EU-Priorititen fiir die Entwicklung des léiindlichen Raums;: sie steckt

den strategischen Rahmen ab, innerhalb dessen die Politik der Entwicklung des lind-

lichen Raums durchgefiihrt wird: sie legt die Maflnahmen zur Entwicklung des léind-

lichen Raums fest: sie legt auf der Grundlage von zwischen den Mitgliedstaaten und der

Kommission geteilten Zustindigkeiten die Regeln fiir die Programmplanung, die Ver-

netzung, die Abwicklung, die Begleitung und die Bewertung sowie die Vorschriften fiir

die Sicherstellung der Koordinierung des ELER mit den iibrigen EU-Instrumenten fest.

[...]
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[..

]

2. Diese Verordnung erginzt die Bestimmungen von Teil Zwei der Verordnung (EU)

Nr. [GSR/2012].
Artikel 2
Begriffsbestimmungen

. [...]
Fiir die Zwecke dieser Verordnung gelten fiir die Ausdriicke '""Vorhaben'", "lokale Ent-
wicklungsstrategie", "Kleinstunternehmen sowie kleine und mittlere Unternehmen' und
"abgeschlossenes Vorhaben'" die Begriffsbestimmungen gemif Artikel 2 der Verordnung
(EU) Nr. (GSR/2012)"° des Europiischen Parlaments und des Rates’.
Dariiber hinaus bezeichnet der Ausdruck

a) "Programmplanung" das mehrstufige Organisations- und Entscheidungsverfahren sowie Ver-
fahren fiir die Zuteilung der Finanzmittel fiir die mehrjdhrige Durchfiihrung der gemeinsamen
Aktion der EU und der Mitgliedstaaten zur Verwirklichung der EU-Priorititen fiir die Entwick-
lung des landlichen Raums;

¥ ABLLI[...],[...],S. [...]- )

2 Dieser Absatz wird moglicherweise zwecks Ubereinstimmung mit dem endgiiltigen Wortlaut
der Verordnung (EU) Nr. [DZ/2012] {iberarbeitet.
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b)

"Region" eine Gebietseinheit, die der Ebene 1 oder 2 der Klassifikation der Gebietseinheiten
fir die Statistik (NUTS 1 oder 2) im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1059/2003%' des Euro-

pdischen Parlaments und des Rates entspricht;

c) "MaBnahme" ein Biindel von Vorhaben, die zur Umsetzung einer oder mehrerer EU-Priorititen
fiir die Entwicklung des landlichen Raums beitragen;

d [...]

[e) "Begiinstigter" eine natiirliche oder juristische Person oder eine andere Einrichtung des 6ffent-
lichen oder privaten Rechts, die mit der Durchfiihrung der Vorhaben betraut ist oder der die
finanzielle Unterstiitzung gewéhrt wird; im Zusammenhang mit Finanzinstrumenten
bezeichnet der Ausdruck "Begiinstigter" die Einrichtung, die das Finanzinstrument
umsetzt; |22

H [...]

[...

2 Verordnung (EG) Nr. 1059/2003 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
26. Mai 2003 iiber die Schaffung einer gemeinsamen Klassifikation der Gebietseinhei-
ten fiir die Statistik (NUTS).

22 Dieser Absatz wird mdglicherweise zwecks Ubereinstimmung mit dem endgiiltigen Wortlaut
der Verordnung (EU) Nr. [DZ/2012] {iberarbeitet.
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[h) "Fordersatz" den Satz des 6ffentlichen Beitrags zu einem Vorhaben;]

[i) _"offentliche Ausgabe" jede 6ffentliche Beteiligung an der Finanzierung von Vorhaben, die aus
dem Haushalt des Staates, der regionalen oder lokalen Gebietskorperschaften oder aus dem
Gesamthaushaltsplan der Europdischen Union, stammt, oder alle vergleichbaren Ausgaben.
Jeder Beitrag zur Finanzierung von Vorhaben, der aus dem Haushalt von Einrichtungen des
offentlichen Rechts oder von Zusammenschliissen einer oder mehrerer regionaler oder lokaler
Gebietskorperschaften oder Einrichtungen des 6ffentlichen Rechts im Sinne der Richtlinie

2004/18/EG™ stammt, gilt als 6ffentlicher Beitrag;]

j)  "weniger entwickelte Regionen" Regionen, deren Bruttoinlandsprodukt (BIP) pro Kopf gemaf
Artikel 82 der Verordnung (EU) Nr. (GSR/2012) weniger als 75 % des durchschnittlichen
BIP der EU-27 betrégt;

L]
1) "Transaktionskosten" Zusatzkosten im Zusammenhang mit der Erfiillung einer Verpflich-

tung, die sich jedoch nicht unmittelbar aus deren Durchfiihrung ergeben oder nicht in den

Kosten oder den Einkommensverlusten enthalten sind, die direkt ausgeglichen werden.

Ihre Berechnung kann auf der Grundlage von Standardkosten erfolgen;

m) "landwirtschaftliche Flache" jede Fléache, die als Ackerland, Dauergriinland oder fiir Dauer-
kulturen gemif der Begriffsbestimmung in Artikel 4 der Verordnung (EU) DZ/2012 genutzt

wird™; [...]%

3 Richtlinie 2004/18/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 31. Mirz 2004
iiber die Koordinierung der Verfahren zur Vergabe 6ffentlicher Bauauftriage, Lieferauf-
trdge und Dienstleistungsauftrige, ABL L 134 vom 30.4.2004, S. 114.

24

[...]
Sobald Einvernehmen {iiber diese Definition besteht, werden die Artikel 30 bis 33 angepasst
und sdmtliche Bezugnahmen auf "landwirtschaftlich genutzte Fliche" durch "landwirtschaft-
liche Flache" ersetzt.

%]
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p)

q)

t)

"wirtschaftliche Einbulen" alle einem Betriebsinhaber zusitzlich entstandenen Kosten und

Verluste, die anhand von Rechnungen zum Nachweis von Ausgaben und/oder Produk-

tionsverlusten oder gleichwertigen Belegen bestimmt werden kénnen und die infolge

aulergewoOhnlicher MaBBnahmen entstehen, die er mit dem Ziel ergreift, das Angebot auf dem

betreffenden Markt zu verringern, oder erhebliche Produktionsverluste;

"widrige Witterungsverhéltnisse" Witterungsverhéltnisse wie Frost, Sturm, Hagel, Eis, schwere

Regenfille oder extreme Diirre, die einer Naturkatastrophe gleichgesetzt werden kdnnen;

"Tierseuchen" die in der Liste der Tierseuchen der Weltorganisation fiir Tiergesundheit oder im

Anhang der Entscheidung®’ [...] 2009/470/EG des Rates™® aufgefiihrten Krankheiten;

"Umweltvorfall" das spezifische Auftreten einer Verschmutzung oder Kontaminierung der
Umwelt oder einer Verschlechterung der Umweltqualitit im Zusammenhang mit einem
besonderen Vorfall von begrenztem geografischem Ausmal. Nicht eingeschlossen sind allge-
meine Umweltrisiken, die nicht im Zusammenhang mit einem besonderen Vorfall stehen, wie

Klimawandel oder Luftverschmutzung;

"Naturkatastrophe" ein natiirlich auftretendes Ereignis biotischer oder abiotischer Art, das
erhebliche Stérungen der landwirtschaftlichen Produktionssysteme oder Forststrukturen zur
Folge hat und letztendlich schwere wirtschaftliche Schiden im Agrar- und Forstsektor her-

vorruft;

"Katastrophenereignis" ein durch menschliches Handeln hervorgerufenes unvorhergesehenes
Ereignis biotischer oder abiotischer Art, das erhebliche Stérungen der landwirtschaftlichen Pro-
duktionssysteme und Forststrukturen zur Folge hat und letztendlich schwere wirtschaftliche

Schiaden im Agrar- und Forstsektor hervorruft;

"kurze Versorgungskette" eine Versorgungskette mit einer begrenzten Anzahl von Wirtschafts-
beteiligten, die sich fiir die Zusammenarbeit, die lokale Wirtschaftsentwicklung und enge geo-

grafische und soziale Beziehungen zwischen Erzeugern und Verbrauchern einsetzen;

27
28

ABI. L 224 vom 18.8.1990, S. 19.
Entscheidung 2009/470/EG des Rates vom 25. Mai 2009 iiber bestimmte Ausgaben im
Veterinérbereich.
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w

[...

w)

xa)

"Junglandwirt" [...] eine Person, die zum Zeitpunkt der Antragstellung weniger als 40 Jahre alt
ist, iiber eine ausreichende berufliche Qualifikation verfiigt und sich erstmals in einem land-

wirtschaftlichen Betrieb niederlésst als Betriebsinhaber;

"thematische Ziele" die thematischen Ziele gemif Artikel 9 der Verordnung (EU) Nr.
[GSR/2012] des Europédischen Parlaments und des Rates®;

"Gemeinsamer Strategischer Rahmen" (im Folgenden "GSR") den Gemeinsamen Strategischen

Rahmen gemil den Artikeln 2 und 10 der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012];

"Cluster" eine Gruppierung aus eigenstindigen Unternehmen — Neugriindungen, kleine,

mittlere und grofle Unternehmen sowie Beratungsstellen und/oder Forschungseinrichtun-

oen —, die Wirtschafts-/Innovationstitigkeiten durch die Forderung intensiver wechselsei-

ticer Bezichungen, die gemeinsame Nutzung von Einrichtungen, den Austausch von Wis-

sen und Kenntnissen und durch einen wirksamen Beitrag zum Wissenstransfer, zur Ver-

netzung und zur Informationsverbreitung unter den beteiligten Unternehmen anregen

sollen;

Um einen kohirenten Ansatz bei der Behandlung der Begiinstigten sicherzustellen und

der Notwendigkeit Rechnung zu tragen, einen Anpassungszeitraum vorzusehen, wird die

Kommission hinsichtlich der Bestimmung des Begriffs "Junglandwirt" gemall Absatz 1 Buch-
stabe u erméchtigt, delegierte Rechtsakte gemal3 Artikel 90 iiber die Bedingungen zu erlassen,
unter denen eine juristische Person als "Junglandwirt" gelten kann, einschlieBlich der Festset-

zung einer Ubergangszeit fiir den Erwerb der beruflichen Qualifikation.

29

ABLL[..J,[...],S. [...]
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Kapitel 11

Auftrag, Ziele, Priorititen und Kohérenz

Artikel 3
Auftrag

Der ELER trigt zur Strategie Europa 2020 bei, indem er die nachhaltige Entwicklung des 14nd-
lichen Raums in der gesamten Europdischen Union in Ergédnzung zu den anderen Instrumenten der
gemeinsamen Agrarpolitik (im Folgenden "GAP"), der Kohésionspolitik und der gemeinsamen
Fischereipolitik fordert. Er trdgt zu einem rdumlich und 6kologisch ausgewogeneren, klimafreund-

licheren und -resistenteren, wettbewerbsfihigeren sowie innovativeren Agrarsektor in der Union

bei.

Artikel 4
Ziele

Im allgemeinen Rahmen der GAP trigt die Forderung der Entwicklung des ldndlichen Raums,

einschlief8lich der Aktivititen im Nahrungsmittel- und im Nichtnahrungsmittelsektor sowie in

der Forstwirtschaft, zur Verwirklichung folgender Ziele bei:

(1) Wettbewerbsfahigkeit der Landwirtschatft,
(2) nachhaltige Bewirtschaftung der natiirlichen Ressourcen und Klimaschutz,

(3) ausgewogene rdumliche Entwicklung der ldndlichen Gebiete.
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Artikel 5
EU-Prioritdten fiir die Entwicklung des ldndlichen Raums

Die Verwirklichung der Ziele der Entwicklung des ldndlichen Raums, die zur Strategie Europa
2020 fiir intelligentes, nachhaltiges und integratives Wachstum beitragen, wird anhand folgender
sechs EU-Prioritdten fiir die Entwicklung des ldndlichen Raums angestrebt, die die relevanten

thematischen Ziele des GSR umsetzen:

(1) Forderung von Wissenstransfer und Innovation in der Land- und Forstwirtschaft und den

landlichen Gebieten mit Schwerpunkt auf den folgenden Bereichen:
a) Forderung der Innovation und Wissensbasis in ldndlichen Gebieten;

b) Stiarkung der Verbindungen zwischen Landwirtschaft, Nahrungsmittelerzeugung und

Forstwirtschaft sowie Forschung und Innovation;

c¢) Forderung des lebenslangen Lernens und der beruflichen Bildung in der Land- und Forst-

wirtschaft;

(2) Verbesserung der Wettbewerbsfahigkeit aller Arten von Landwirtschaft und der Rentabilitét

der landwirtschaftlichen Betriebe mit Schwerpunkt auf den folgenden Bereichen:

a) Erleichterung der Umstrukturierung landwirtschaftlicher Betriebe, [...] insbesondere von
Betrieben mit geringer Marktbeteiligung, marktorientierten Betrieben in bestimmten Sek-

toren und Betrieben, in denen eine landwirtschaftliche Diversifizierung erforderlich ist;

b) Erleichterung des Zugangs zum Agrarsektor und insbesondere des Generationen-

wechsels in diesem Sektor;
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(3) Forderung der Organisation der Nahrungsmittel- und der Nichtnahrungsmittelkette sowie
des Risikomanagements in der Landwirtschaft mit Schwerpunkt auf den folgenden Bereichen:
a) bessere Einbeziehung der Primérerzeuger in die Nahrungsmittelkette durch Qualitéts-

sicherungssysteme, die Verkaufsforderung auf lokalen Markten und kurze Versorgungs-
wege, Erzeugergemeinschaften und Branchenverbidnde sowie Forderung des Tier-
schutzes;

b) Unterstiitzung des Risikomanagements in den landwirtschaftlichen Betrieben;

(4) Wiederherstellung, Erhaltung und Verbesserung der mit der Land- und Forstwirtschaft
verbundenen Okosysteme mit Schwerpunkt auf den folgenden Bereichen:

a) Wiederherstellung, Erhaltung und Verbesserung der biologischen Vielfalt, auch in
Natura-2000-Gebieten sowie Bewirtschaftungssystemen mit hohem Naturschutzwert, und
des Zustands der europédischen Landschaften;

b) Verbesserung der Wasserwirtschaft und der Landbewirtschaftung und Beitrag zur
Yerwirklichung der Ziele der Wasserrahmenrichtlinie;

c) Verbesserung der Bodenbewirtschaftung sowie des Umgangs mit Erosion, Diinge-
mitteln und Schidlingsbekampfungsmitteln;

(5) Forderung der Ressourceneffizienz und Unterstiitzung des Agrar-, Nahrungsmittel- und Forst-
sektors beim Ubergang zu einer kohlenstoffarmen und klimaresistenten Wirtschaft mit
Schwerpunkt auf den folgenden Bereichen:

a) groBere Effizienz bei der Wassernutzung in der Landwirtschaft;

b) groBere Effizienz bei der Energienutzung in der Landwirtschaft und der Nahrungs-
mittelverarbeitung;

c) problemlosere Versorgung mit und stirkere Nutzung von erneuerbaren Energien,
Nebenerzeugnissen, Abféllen, Riickstdnden und anderen Non-Food-Ausgangserzeug-
nissen fiir die Biowirtschaft;

d) Verringerung der aus der Landwirtschaft stammenden [...] Treibhausgas- und
Ammoniakemissionen und Verbesserung der Luftqualitiit;

e) Forderung der CO,-Bindung in der Land- und Forstwirtschaft;
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(6) Forderung der sozialen Inklusion, der Armutsbekdmpfung und der wirtschaftlichen Entwick-

lung in ldndlichen Gebieten mit Schwerpunkt auf den folgenden Bereichen:

a) Erleichterung der Diversifizierung, Griindung und Entwicklung von kleinen Unter-

nehmen und Schaffung von Arbeitsplétzen;
b) Forderung der lokalen Entwicklung in ldndlichen Gebieten;

¢) Forderung des Zugangs zu Informations- und Kommunikationstechnologien (IKT), ihres

Einsatzes und ihrer Qualitdt in ldndlichen Gebieten.

Alle Priorititen miissen den iibergreifenden Zielsetzungen Innovation, Umweltschutz, Einddimmung

des Klimawandels und Anpassung an seine Auswirkungen Rechnung tragen. Im Rahmen der Pro-

osramme konnen weniger als sechs Priorititen verfolgt werden, wenn dies auferund der Stér-

ken, Schwiichen, Chancen und Risiken (im Folgenden "SWOT") und einer Ex-ante-Evaluie-

rung gerechtfertigt ist oder wenn die Priorititen mit anderen Mitteln verfolet werden. Andere

Schwerpunktbereiche konnen in die Programme aufgenommen werden, um eine der Prioriti-

ten zu verfolgen, wenn dies gerechtfertict und messbar ist.

Artikel 6

Kohdrenz

1. Die Kohirenz zwischen der Férderung durch den ELER und den im Rahmen des Europédischen

Garantiefonds fiir die Landwirtschaft finanzierten Maflnahmen muss gewéhrleistet sein.

2. [MaBnahmen, die unter die Beihilferegelungen der gemeinsamen Marktorganisationen fallen,

konnen im Rahmen der vorliegenden Verordnung nicht unterstiitzt werden.]" [...]

3 Dieser Absatz wird mdglicherweise zwecks Ubereinstimmung mit dem endgiiltigen Wortlaut

der Verordnung (EU) Nr. [DZ/2012] {iberarbeitet.
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TITEL 11

Programmplanung

Kapitel 1

Inhalt der Programmplanung

Artikel 7

Programme zur Entwicklung des ldndlichen Raums

1. Der ELER wirkt in den Mitgliedstaaten in Form von Programmen zur Entwicklung des ldnd-
lichen Raums. Mit diesen Programmen wird eine Strategie zur Verwirklichung der EU-Prio-
ritdten fiir die Entwicklung des landlichen Raums iiber ein Biindel von Maflnahmen umgesetzt,
die in Titel III definiert sind und fiir deren Durchfiihrung eine Beihilfe aus dem ELER bean-
tragt wird.

2. Ein Mitgliedstaat kann entweder ein einziges Programm fiir sein gesamtes Hoheitsgebiet oder

ein Biindel von regionalen Programmen oder ein nationales Programm und ein Biindel von

regionalen Programmen vorlegen. Legt ein Mitgliedstaat ein nationales Programm und

ein Biindel von regionalen Programmen vor, so erfolgt die Programmierung der Maf3nah-

men und/oder der Art der Vorhaben entweder auf nationaler Ebene oder auf regionaler

Ebene und ist die Kohidrenz zwischen der Strategie des nationalen Programms und der

Strategie der regionalen Programme zu gewahrleisten.

3. Mitgliedstaaten mit regionaler Programmplanung kdnnen auch eine nationale Rahmenregelung
zur Genehmigung vorlegen, die gemeinsame Bestandteile dieser Programme ohne eine geson-

derte Zuteilung von Finanzmitteln enthilt.
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Artikel 8

Thematische Teilprogramme

1. Die Mitgliedstaaten konnen in ihre Programme zur Entwicklung des ldndlichen Raums thema-
tische Teilprogramme aufnehmen, die zu den EU-Prioritéten fiir die Entwicklung des 14nd-
lichen Raums beitragen und die auf festgestellte spezifische Bediirfnisse abstellen, insbeson-

dere in Bezug auf

a) Junglandwirte;

b) kleine landwirtschaftliche Betriebe gemif Artikel 20 Absatz 2 Unterabsatz 3;
c) Berggebiete gemill Artikel 33 Absatz 2;

d) kurze Versorgungsketten;

e) nachhaltige Landwirtschaft.

Anhang III enthilt eine indikative Liste der MaBnahmen und Arten von Vorhaben, die von

besonderer Bedeutung fiir jedes Teilprogramm sind.

2. Thematische Teilprogramme konnen auch auf besondere Bediirfnisse im Zusammenhang mit
der Umstrukturierung von Agrarsektoren mit erheblicher Auswirkung auf die Entwicklung

eines spezifischen ldndlichen Gebiets ausgerichtet sein.

3. Die in Anhang I festgesetzten Fordersitze konnen fiir Vorhaben, die im Rahmen thematischer
Teilprogramme gefordert werden und kleine landwirtschaftliche Betriebe, kurze Versorgungs-

ketten, den Klimawandel, erneuerbare Energien, die Wasserwirtschaft und die biologische

Vielfalt betreffen, um 10 Prozentpunkte angehoben werden. In Bezug auf Junglandwirte und
Berggebiete konnen die Hochstfordersdtze gemdll Anhang I angehoben werden. Der kombi-

nierte Hochstfordersatz darf jedoch 90 % nicht {ibersteigen.
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Artikel 9

Inhalt der Programme zur Entwicklung des ldndlichen Raums

1. Zusétzlich zu den Elementen gemal3 Artikel 24 der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012] umfasst

jedes Programm zur Entwicklung des ldndlichen Raums
a) die Ex-ante-Evaluierung geméf Artikel 48 der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012];

b) eine Analyse der Situation in Bezug auf Starken, Schwichen, Chancen und Risiken (im
Folgenden "SWOT") und die Feststellung der Bediirfnisse, auf die in dem unter das Pro-

gramm fallenden geografischen Gebiet eingegangen werden muss. [...]

Die Analyse muss sich auf die EU-Prioritéten fiir die Entwicklung des ldndlichen Raums
griinden. Besondere Bediirfnisse betreffend die Umwelt, die Einddimmung des Klima-
wandels und die Anpassung an seine Auswirkungen sowie die Innovation werden nach
Mafgabe der EU-Prioritéten fiir die Entwicklung des ldndlichen Raums bewertet, so dass
geeignete Reaktionen in diesen [...] drei Bereichen auf Ebene jeder Prioritét identifiziert

werden konnen;

c) eine Beschreibung der Strategie, [...]
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aus der hervorgeht, dass

i)

fiir jeden der Schwerpunktbereiche der im Programm aufgefiihrten EU-Priori-

iii)

titen fiir die Entwicklung des lindlichen Raums auf der Grundlage gemeinsamer

Ergebnisindikatoren im Sinne von Artikel 76 und gegebenenfalls programmspe-

zifischer Ergebnisindikatoren geeignete Ziele festgelegt sind:

relevante Mallnahmenkombinationen fiir jeden der Schwerpunktbereiche der im

Programm aufgefiihrten EU-Prioritéten fiir die Entwicklung des ldndlichen Raums

ausgewihlt wurden, die [...] auf einer verniinftigen Interventionslogik beruhen

und sich auf die Ex-ante-Beurteilung gemall Buchstabe a und die Analyse gemil

Buchstabe b stiitzen;

die Zuweisung von Finanzmitteln fiir die ProgrammmafBnahmen [...] gerechtfertigt

ist und ausreicht, um die festgesetzten Ziele zu verwirklichen;

spezifische Bediirfnisse im Zusammenhang mit spezifischen Bedingungen auf regio-
naler oder subregionaler Ebene beriicksichtigt werden und durch angemessen aufge-
baute Maflnahmenkombinationen oder thematische Teilprogramme konkret auf sie

eingegangen wird;

sie ein [...] geeignetes Konzept fiir Innovation im Hinblick auf die Verwirklichung

der EU-Priorititen fiir die Entwicklung des liindlichen Raums., gegebenenfalls

einschlief8lich der EIP "Landwirtschaftliche Produktivitit und Nachhaltigkeit",

fiir Umweltschutz einschlieBlich der spezifischen Erfordernisse der Natura-2000-
Gebiete, sowie fiir die Eindimmung des Klimawandels und die Anpassung an seine

Auswirkungen enthilt;

17352/1/12 REV 1 kwi/GT/mh 43

ANLAGE

DGB 2A DE



d) die Evaluierung der Ex-ante-Konditionalititen fiir die liindliche Entwicklung geméif3

Anhang IV, sofern sie fiir die spezifischen Ziele, die mit den Priorititen des Pro-

oramms verfolgt werden, relevant und auf diese anwendbar sind, und erforderlichen-

falls der MaBBnahmen gemaf3 Artikel 17 Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012]
[...];

e) eine Beschreibung des fiir die Zwecke des Artikels 19 der Verordnung (EU)

Nr. [GSR/2012] festgelegten Leistungsrahmens;

f) eine Beschreibung jeder ausgewihlten MaBBnahme;

[...]
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g) [...] den Evaluierungsplan geméf Artikel 49 der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012]. Die
Mitgliedstaaten miissen ausreichende Ressourcen zur Verfiigung stellen, um die festge-

stellten Bediirfnisse zu befriedigen,;
h) einen Finanzierungsplan, der Folgendes enthlt:

i) eine Tabelle, die fiir jedes Jahr den vorgesehenen Gesamtbetrag fiir die Beteiligung
des ELER gemél Artikel 64 Absatz 4 aufschliisselt. Gegebenenfalls werden in dieser
Tabelle die vorgesehenen Mittel fiir die weniger entwickelten Regionen und die
Finanzmittel, die gemal Artikel 7 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. DZ/2012 an den
ELER iibertragen werden, innerhalb der Gesamtbeteiligung des ELER gesondert aus-
gewiesen. Die pro Jahr veranschlagte Gesamtbeteiligung des ELER muss mit dem

mehrjdhrigen Finanzrahmen vereinbar sein;

i1) eine Tabelle, die fiir jede Maflnahme, fiir jede Art von Vorhaben mit einem spezifi-
schen Beteiligungssatz des ELER und fiir jede technische Hilfestellung den Gesamt-
betrag der geplanten EU-Beteiligung und den anwendbaren Beteiligungssatz des
ELER festlegt. Gegebenenfalls wird der Beteiligungssatz des ELER fiir die weniger
entwickelten Regionen und fiir andere Regionen in dieser Tabelle gesondert ausge-

wiesen,;

i) einen nach Schwerpunktbereichen und -maBnahmen aufgeschliisselten Indikatorplan,

der fiir jede der im Programm aufgefiihrten EU-Prioritdten fiir die Entwicklung des lénd-
lichen Raums die Indikatoren und die ausgewihlten MaBBnahmen zusammen mit den
geplanten Ergebnissen und geplanten Ausgaben enthilt, aufgeschliisselt nach 6ffentlichen

und privaten Ausgaben;

j) gegebenenfalls eine Tabelle {iber die zusétzliche nationale Finanzierung je Maflnahme im

Einklang mit Artikel 89;

k) die erforderlichen Angaben fiir die Evaluierung gemaf3 Artikel 89 und gegebenenfalls das
Verzeichnis der unter Artikel 88 Absatz 1 fallenden Beihilferegelungen, die fiir die Durch-

fiihrung der Programme in Anspruch genommen werden sollen;
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I) Angaben zur Komplementaritdt mit den iiber die anderen Instrumente der gemeinsamen
Agrarpolitik, die Kohédsionspolitik oder den Européischen Meeres- und Fischereifonds

(im Folgenden "EMFF'") finanzierten Maflnahmen,;

m) Regelungen zur Umsetzung des Programms, z.B.

i) die Benennung aller in Artikel 72 Absatz 2 vorgesehenen Stellen durch den Mitglied-
staat sowie informationshalber eine Kurzbeschreibung der Verwaltungs- und Kontroll-

struktur;

i1) die Beschreibung der Monitoring- und Evaluierungsverfahren sowie die Zusammen-

setzung des Monitoringausschusses;

1i1) die Bestimmungen zur Gewihrleistung der Veroffentlichung des Programms auch im

Rahmen des nationalen Netzwerks fiir den ldndlichen Raum gemiB Artikel 55;

iv) eine Beschreibung des Vorgehens mit Grundsitzen fiir die Festlegung von Krite-

rien fiir die Auswahl von Vorhaben und Strategien der lokalen Entwicklung, das

den jeweiligen Zielen Rechnung tragt:

v) in Bezug auf die lokale Entwicklung gegebenenfalls eine Beschreibung der

Mechanismen, durch die die Kohirenz zwischen den im Rahmen der Strategien

zur lokalen Entwicklung geplanten Mafinahmen, der Mafinahme zur Forderung

der Zusammenarbeit geméifl Artikel 36 und der Maflnahme fiir Basisdienstleis-

tungen und Dorferneuerung in léiindlichen Gebieten gemafl Artikel 21 gewahr-

leistet wird;

n) die[...] MaBnahmen, die im Hinblick auf die Einbeziehung der in Artikel 5 der Verord-

nung (EU) Nr. [GSR/2012] genannten Partner ergriffen wurden.

[...]

17352/1/12 REV 1 kwi/GT/mh 46
ANLAGE DGB 2A DE



2. Gehoren die thematischen Teilprogramme zu einem Programm zur Entwicklung des ldndlichen

Raums, so umfasst jedes Teilprogramm Folgendes:

a) eine spezifische Analyse der Situation in Form einer SWOT-Analyse und einer Feststel-

lung der Bediirfnisse, auf die im Teilprogramm eingegangen werden muss;

b) spezifische Ziele auf Teilprogrammebene und eine Auswahl von MaBnahmen auf der
Grundlage einer genauen Definition der Interventionslogik des Teilprogramms, einschlief3-
lich einer Evaluierung des erwarteten Beitrags der ausgewihlten MaBBnahmen zur Verwirk-

lichung der Ziele;

c) einen getrennten spezifischen Indikatorplan zusammen mit den geplanten Ergebnissen und

geplanten Ausgaben, aufgeschliisselt nach 6ffentlichen und privaten Ausgaben.

3. Die Kommission legt im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten Vorschriften fiir die Darlegung
der in den Absétzen 1 und 2 beschriebenen Elemente in den Programmen zur Entwicklung des
landlichen Raums vor. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem Priifverfahren gemif

Artikel 91 erlassen.

17352/1/12 REV 1 kwi/GT/mh 47
ANLAGE DGB 2A DE



Kapitel 11
Ausarbeitung, Genehmigung und Anderung der Programme zur

Entwicklung des lindlichen Raums

Artikel 10

Ex-ante-Konditionalitdten

[...] Die Ex-ante-Konditionalitdten in Anhang IV [...] gelten fiir die ELER-Planung, sofern sie

fiir die spezifischen Ziele, die im Rahmen der Priorititen des Programms verfolgt werden,

relevant und auf diese anwendbar sind.

Artikel 11

Genehmigung der Programme zur Entwicklung des ldindlichen Raums

1. Der Mitgliedstaat unterbreitet der Kommission einen Vorschlag fiir jedes Programm zur Ent-

wicklung des landlichen Raums mit allen in Artikel 9 genannten Angaben.

2. Die Kommission genehmigt jedes Programm zur Entwicklung des ldndlichen Raums im Wege

eines Durchfiihrungsrechtsakts, der nach dem Priifverfahren gemif3 Artikel 91 erlassen wird.
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Artikel 12

Anderung der Programme zur Entwicklung des lindlichen Raums

1. Programménderungsantrige der Mitgliedstaaten werden nach den folgenden Verfahren

genehmigt:

a) Die Kommission beschlie3t im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten {iber Programm-

anderungsantrédge, die Folgendes betreffen:

i) eine Anderung der Programmstrategie, bei der ein mit einem Schwerpunktbereich

verbundener Ergebnisindikator um mehr als 50% geiindert wird [...];

[..]

ii) eine Anderung des gesamten EU-Beitrags oder seiner jihrlichen Aufteilung auf

Programmebene.

[...]

Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem Priifverfahren gemal Artikel 91

erlassen.

b) Die Kommission genehmigt [...] Antriige auf Anderung der Programme in allen anderen

Féllen. Sie betreffen insbesondere
i) die Einfiihrung oder Riicknahme von Maflnahmen oder Arten von Vorhaben,;

ii) Anderungen bei der Beschreibung von MaBnahmen, einschlieflich Anderungen der

Bedingungen fiir die Forderfahigkeit;
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iii) eine Anderung des Beitragssatzes des ELER fiir eine oder mehrere Manahmen:

iv) eine Mitteliibertragung zwischen Mafinahmen, die mit unterschiedlichen

Beitragssitzen des ELER durchgefiihrt werden.

¢) Fiir Anderungen rein schreibtechnischer oder redaktioneller Art, die sich nicht auf

die Umsetzung der Politik und der Mafinahmen auswirken, ist keine Genehmigung

durch die Kommission erforderlich. Die Mitgliedstaaten setzen die Kommission von

diesen Anderungen in Kenntnis.

2. [...] Die Genehmigung nach Absatz 1 Buchstabe b wird im Wege von Durchfiihrungs-

rechtsakten erteilt. In den in Absatz 1 Buchstabe b Ziffern i, ii und iv genannten Fillen, in

denen die Mitteliibertragung weniger als 20 % der Zuweisung zu einer Maflnahme und

weniger als 5 % des ELER-Gesamtbeitrags zum Programm betrifft, gilt die Genehmi-

oung als erteilt, wenn die Kommission in einem Zeitraum von 42 Arbeitstagen nach Ein-

oang des Antrags keinen Beschluss iiber den Antrag gefasst hat. Diese Frist umfasst nicht

den Zeitraum, der an dem Tag nach dem Tag beginnt, an dem die Kommission dem Mit-

oliedstaat ihre Bemerkungen iibermittelt hat, und der weiterliuft, bis der Mitgliedstaat

auf die Bemerkungen geantwortet hat.
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Artikel 13
Vorschriften iiber die Verfahren und Zeitpline

Die Kommission erldsst im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten Vorschriften iiber die Verfahren

und Zeitpléne fiir
a) die Genehmigung der Programme zur Entwicklung des ldndlichen Raums;
b) die Vorlage und Genehmigung von Vorschligen fiir Anderungen von Programmen zur Ent-

wicklung des landlichen Raums, einschlieBlich ihres Inkrafttretens und die Haufigkeit der

Vorlage wihrend des Programmplanungszeitraums.

Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem Priifverfahren geméf Artikel 91 erlassen.
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TITEL II1

Forderung der Entwicklung des landlichen Raums

Kapitel I

MafBinahmen

Artikel 14
Mafnahmen

Jede Mallnahme zur Entwicklung des landlichen Raums muss darauf ausgerichtet sein, insbeson-
dere zur Verwirklichung einer oder mehrerer EU-Prioritéten fiir die Entwicklung des ldndlichen
Raums beizutragen. Anhang V enthélt ein indikatives Verzeichnis der Malnahmen von besonderer

Bedeutung fiir die EU-Prioritéten.

ABSCHNITT 1

EINZELMASSNAHMEN

Artikel 15

Wissenstransfer und Informationsmafsnahmen

1. Die Unterstiitzung im Rahmen dieser Mafinahme bezieht sich auf Maflnahmen der Berufsaus-
bildung und des Erwerbs von Qualifikationen, auf Demonstrationstitigkeiten und Informations-
maBnahmen. Die MaBnahmen der Berufsausbildung und des Erwerbs von Qualifikationen

konnen Ausbildungskurse, Workshops und Coaching umfassen.

Die Unterstiitzung kann auch den kurzzeitigen Austausch von Informationen iiber die land-

wirtschaftliche Betriebsfiihrung und den Besuch landwirtschaftlicher Betriebe umfassen.
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2. Die Unterstiitzung im Rahmen dieser Mafinahme kommt Personen zugute, die in der Land-,
Erndhrungs- oder Forstwirtschaft tétig sind, ferner Bodenbewirtschaftern und anderen Wirt-

schaftsakteuren, bei denen es sich um in landlichen Gebieten titige KMU handelt.

Die Unterstiitzung wird dem Anbieter der AusbildungsmaBnahme oder des sonstigen Wissens-

transfers oder sonstiger Informationsmafinahmen oder dem Teilnehmer an solchen Titigkei-

ten gewdhrt.

3. Die Unterstiitzung im Rahmen dieser Mafinahme umfasst keine Lehrgénge oder Praktika, die
Teil normaler Ausbildungsprogramme oder -génge im Sekundarbereich oder in héheren

Bereichen sind.

Die Anbieter von Wissenstransfer und Informationsdiensten miissen iiber die geeigneten Fahig-
keiten in Form von qualifiziertem Personal und regelméiBigen Schulungen zur Durchfiihrung

dieser Aufgabe verfiigen.

4. Im Rahmen dieser MaBnahme forderfahige Kosten sind die Kosten fiir die Organisation und
Bereitstellung des Wissenstransfers oder der Informationsmafinahme. Im Fall von Demonstra-
tionsprojekten kann sich die Unterstiitzung auch auf die dazugehorigen Investitionskosten
erstrecken. Reise- und Aufenthaltskosten, Tagegelder fiir die Teilnehmer sowie die Kosten fiir

die Vertretung der Landwirte sind ebenfalls forderfahig.

S [...]
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Artikel 16

Beratungs-, Betriebsfiihrungs- und Vertretungsdienste
1. In Rahmen dieser MaBBnahme wird eine Beihilfe gewihrt, um

a) Landwirten, Waldbesitzern, anderen Landbewirtschaftern, die im Rahmen dieser Ver-

ordnung eine Beihilfe erhalten, und KMU in ldndlichen Gebieten bei der Inanspruch-

nahme von Beratungsdiensten zur Verbesserung der wirtschaftlichen und 6kologischen
Leistung sowie der Klimafreundlichkeit und -resistenz ihres Betriebs oder Unternehmens

und/oder ihrer Investition zu helfen;

b) den Aufbau von Betriebsfithrungs-, Vertretungs- und Beratungsdiensten fiir landwirtschaft-
liche Betriebe sowie von Beratungsdiensten fiir forstwirtschaftliche Betriebe einschliefSlich
der landwirtschaftlichen Betriebsberatung gemél3 den Artikeln 12 bis 14 der Verordnung
(EU) Nr. HR/2012 zu fordern;

c) die Ausbildung von Beratern zu fordern.

2. Die Beihilfe gemél3 Absatz 1 Buchstaben a und ¢ wird dem Anbieter der Beratung oder Ausbil-
dung gewdhrt. Die Beihilfe gemdfl Absatz 1 Buchstabe b wird der Behorde oder Stelle gewihrt,
die ausgewihlt wurde, um den Betriebsfiihrungs-, Vertretungs- oder Beratungsdienst fiir land-

wirtschaftliche Betriebe bzw. den Beratungsdienst fiir forstwirtschaftliche Betriebe aufzubauen.

3. Die zur Beratung ausgewihlten Behorden oder Stellen miissen iiber angemessene Ressourcen
in Form von regelméaBig geschultem und qualifiziertem Personal, Erfahrung in der Beratungs-
tatigkeit und Verldsslichkeit hinsichtlich der Beratungsbereiche verfiigen. Die Begiinstigten
werden anhand von Aufforderungen zur Einreichung von Vorschlidgen ausgewdéhlt. Das Aus-
wahlverfahren muss objektiv sein und sowohl 6ffentlichen als auch privaten Einrichtungen

offenstehen.

Bei ihrer Beratungstitigkeit sollten die Beratungsdienste die Geheimhaltungspflichten geméif
Artikel 13 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. HR/2012 einhalten.
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4. Die Beratung der Landwirte und anderen Landbewirtschafter muss mit mindestens einer

EU-Prioritdt fiir die Entwicklung des landlichen Raums in Verbindung stehen und mindestens

eines der folgenden Elemente betreffen:

a) eine oder mehrere der Grundanforderungen an die Betriebsfiihrung und/oder die Standards
fiir den guten landwirtschaftlichen und 6kologischen Zustand geméal Titel VI Kapitel I der
Verordnung (EU) Nr. HR/2012; gegebenenfalls die dem Klima und der Umwelt zugute
kommenden landwirtschaftlichen Praktiken gemaf Titel III Kapitel 2 der Verordnung (EU)
Nr. DZ/2012 und die Erhaltung der landwirtschaftlichen Fliche geméal Artikel 4 Absatz 1
Buchstabe ¢ der Verordnung (EU) Nr. DZ/2012;

b) die Anforderungen oder MaBBnahmen im Zusammenhang mit der Eindimmung des Klima-
wandels und der Anpassung an seine Auswirkungen, der biologischen Vielfalt, dem
Wasser- und Bodenschutz, der Meldung von Tierseuchen und Pflanzenkrankheiten und der
Innovation gemifB Anhang I der Verordnung (EU) Nr. HR/2012;

c) der nachhaltigen Entwicklung der wirtschaftlichen Tatigkeit der Kleinbetriebe geméal der
Definition der Mitgliedstaaten und zumindest der landwirtschaftlichen Betriebe, die sich an
der Regelung fiir Kleinlandwirte geméB Titel V der Verordnung (EU) Nr. DZ/2012 betei-

ligen, oder

d) gegebenenfalls die sich aus den EU-Vorschriften ergebenden Standards fiir die Sicherheit
am Arbeitsplatz.

Die Beratung kann sich auch auf andere Fragen im Zusammenhang mit der wirtschaft-
lichen, landwirtschaftlichen und 6kologischen Leistung des landwirtschaftlichen Betriebs

beziehen.

5. Die Beratung der Waldbesitzer muss mindestens die einschldgigen Verpflichtungen gemal3 den
Richtlinien 92/43/EWG, 2000/60/EG und 2009/147/EG betreffen. Sie kann sich auch auf Frau-
gen im Zusammenhang mit der wirtschaftlichen und 6kologischen Leistung des forstwirtschaft-

lichen Betriebs beziehen.

6. Die Beratung der KMU kann sich auf Fragen im Zusammenhang mit der wirtschaftlichen und

okologischen Leistung des Unternehmens beziehen.

7. Soweit gerechtfertigt und angezeigt, kann die Beratung teilweise in Gruppen erfolgen, wobei
der Situation des Einzelnen Rechnung zu tragen ist, der die Beratungsdienste in Anspruch

nimmt.
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8. Die Beihilfe gemil3 Absatz 1 Buchstaben a und ¢ wird auf die in Anhang I festgesetzten
Hochstbetrage beschriankt. Die Beihilfe gemifl Absatz 1 Buchstabe b wird degressiv iiber einen

Zeitraum von hochstens fiinf Jahren ab der Einrichtung gezahlt.

Artikel 17

Qualitiitsregelungen fiir Agrarerzeugnisse, Lebensmittel und landwirtschaftliche Betriebe

1. Die Beihilfe im Rahmen dieser MaBBnahme betrifft die kiinftige Beteiligung der Landwirte an

a) Qualitdtsregelungen [...], die durch die folgenden Verordnungen und Bestimmungen

eingefiihrt wurden:

i) Titel VI der Verordnung (EG) Nr. 1493/1999 des Rates vom 17. Mai 1999 iiber

die gemeinsame Marktorganisation fiir Wein® 1;

ii) Verordnung (EG) Nr. 509/2006 des Rates vom 20. Mérz 2006 iiber die garantiert

traditionellen Spezialititen bei Agrarerzeugnissen und Lebensmitteln’:

iii) Verordnung (EG) Nr. 510/2006 des Rates vom 20. Miirz 2006 zum Schutz von

oeografischen Angaben und Ursprungsbezeichnungen fiir Agrarerzeugnisse und

Lebensmittel>;

' ABL L 179 vom 14.7.1999, S. 1.
% ABL L 93 vom 31.3.2006, S. 1.
¥ ABL L 93 vom 31.3.2006, S. 12.
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iv) Verordnung (EG) Nr. 834/2007 des Rates vom 28. Juni 2007 iiber die 6kologi-
sche/biologische Produktion und die Kennzeichnung von 6kologischen/biologi-
schen Erzeugnissen und zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 2092/9134;

v) Verordnung (EG) Nr. 110/2008 des Europiischen Parlaments und des Rates vom

15. Januar 2008 zur Begriffsbestimmung, Bezeichnung, Aufmachung und Etiket-

tierung von Spirituosen sowie zum Schutz geografischer Angaben fiir Spirituosen
und zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 1576/89*°;

vi) Verordnung (EG) Nr. 479/2008 des Rates vom 29. April 2008 iiber die gemein-
same Marktorganisation fiir Wein, zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr.
1493/1999. (EG) Nr. 1782/2003, (EG) Nr. 1290/2005. (EG) Nr. 3/2008 und zur
Aufhebung der Verordnungen (EWG) Nr. 2392/86 und (EG) Nr. 1493/1999°;

b) Qualititsregelungen fiir Agrarerzeugnisse, Baumwolle oder Lebensmittel, die nach dem

Urteil der Mitgliedstaaten folgenden Kriterien geniigen:

1) Die Besonderheit des im Rahmen solcher Regelungen erzeugten Enderzeugnisses

ergibt sich aus detaillierten Verpflichtungen, die Folgendes gewéhrleisten:
— besondere Erzeugnismerkmale oder
— besondere Anbau- oder Erzeugungsmethoden oder

— eine Qualitit des Enderzeugnisses, die hinsichtlich der menschlichen, tierischen
und pflanzlichen Gesundheit, des Tierschutzes und des Umweltschutzes erheblich

iber die handelsiiblichen Warennormen hinausgeht;
i1) die Regelung steht allen Erzeugern offen;

ii1) die Regelung umfasst verbindliche Produktspezifikationen, und die Einhaltung dieser
Spezifikationen wird von 6ffentlichen Behdrden oder einer unabhéngigen Kontrollein-

richtung liberpriift;

iv) die Regelung ist transparent und gewéhrleistet eine vollstindige Riickverfolgbarkeit

der Erzeugnisse;

oder

*  ABL L 189 vom 20.7.2007, S. 1.
* ABL L 39 vom 13.2.2008, S. 16.
% ABIL L 148 vom 6.6.2008, S. 1.
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c) freiwilligen Zertifizierungssystemen fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse und landwirt-

schaftliche Betriebe, die nach dem Urteil der Mitgliedstaaten die EU-Leitlinien fiir eine

gute Praxis fiir den Einsatz von freiwilligen Zertifizierungssystemen fiir landwirtschaft-

liche Erzeugnisse, landwirtschaftliche Betriebe und Lebensmittel erfiillen.

2. Die Beihilfe im Rahmen dieser MaBlnahme kann auch Kosten decken, die sich aus Infor-

mations- und Absatzforderungsmafinahmen fiir Erzeugnisse ergeben, die im Rahmen der

Qualititsregelungen gemifl Absatz 1 gefordert werden.

[

Die Beihilfe im Rahmen dieser Mafinahme wird in Form eines jéhrlichen als Anreiz gewéhr-

ten Betrags entsprechend der Hohe der Fixkosten, die sich aus der Teilnahme an den unterstiitz-

ten Regelungen ergeben, flir eine Dauer von hochstens fiinf Jahren gewéhrt.

"Fixkosten" im Sinne dieses Absatzes sind die Kosten des Beitritts und die jdhrlichen Beitrige
fiir die Teilnahme an einer geforderten Qualitdtsregelung, gegebenenfalls einschlieflich der

Kosten fiir die Kontrolle der Einhaltung der Spezifikationen der Regelung.

I

Der Hochstbetrag der Beihilfe ist in Anhang I festgesetzt.

[

Zwecks Beriicksichticung neuer EU-Rechtsvorschriften, die sich auf die Beihilfe im Rah-

men dieser MaBBnahme auswirken kéonnen, wird die Kommission erméichtigt, delegierte

Rechtsakte gemél Artikel 90 itiber die besonderen Qualitétsregelungen der Union, die unter

Absatz 1 Buchstabe a fallen sollen, zu erlassen.
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Artikel 18

Investitionen in materielle Vermégenswerte

1. Die Beihilfe im Rahmen dieser MaBBnahme betrifft materielle und/oder immaterielle

Investitionen, die
a) die Gesamtleistung des landwirtschaftlichen Betriebs verbessern,

b) die Verarbeitung, Vermarktung und/oder Entwicklung von unter Anhang I des Vertrags
fallenden landwirtschaftlichen Erzeugnisse oder von Baumwolle betreffen; Fischerei-

erzeugnisse sind hiervon ausgenommen. Bei dem Ergebnis des Produktionsprozesses

kann es sich um ein nicht unter Anhang I fallendes Erzeugnis handeln;

c) Infrastrukturen in Verbindung mit der Entwicklung und Anpassung der Landwirtschaft

und der Forstwirtschaft betreffen, einschlieBlich der ErschlieBung von land- und forst-

wirtschaftlichen Flachen, Flurbereinigung und Bodenverbesserung, Energieversorgung und

Wasserwirtschaft, oder

d) nichtproduktive Investitionen im Zusammenhang mit der Verwirklichung von im Rahmen

dieser Verordnung verfolgten Agrar-, Umwelt- und Klimazielen sind, einschlieBlich

des Erhalts der biologischen Vielfalt bei Arten und Lebensrdumen, sowie der Steigerung
des Freizeitwerts eines Natura-2000-Gebiets oder eines sonstigen, im Programm festzu-

legenden Systems mit hohem Naturschutzwert.

2. Die Beihilfe gemél3 Absatz 1 Buchstabe a wird Landwirten oder Zusammenschliissen von

Landwirten gewéhrt. [...]
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3. Die Beihilfe gemdl3 Absatz 1 Buchstaben a und b wird auf die in Anhang I festgesetzten
Hochstsétze beschrankt. Diese Hochstsédtze konnen fiir Junglandwirte, kollektive Investitionen
und integrierte Projekte, die im Rahmen von mehr als einer MaBBnahme gefordert werden,

Investitionen in aus naturbedingten und anderen spezifischen Griinden benachteiligten

Gebieten gemil3 Artikel 33 und Vorhaben, die im Rahmen der EIP "Landwirtschaftliche Pro-
duktivitdt und Nachhaltigkeit" unterstiitzt werden, gemal3 den in Anhang I festgelegten For-
dersdtzen angehoben werden. Der Hochstsatz fiir die kombinierte Beihilfe darf jedoch 90 %

nicht {ibersteigen.

4. [...] Die Beihilfe gemill Absatz 1 Buchstaben ¢ und d unterliegt den Beihilfesiitzen nach

Anhang L.

[4a. Die Beihilfe kann Junglandwirten, die eine Existenzgriindungsbeihilfe semiaf} Artikel 20

Absatz 1 Buchstabe a Ziffer i erhalten, fiir Investitionen gewahrt werden, die dazu die-

nen, den EU-Normen fiir die landwirtschaftliche Erzeugung, einschlie$lich Arbeitssicher-

heit, die in den vergangenen 12 Monaten in Kraft getreten sind, zu entsprechen. Die Bei-

hilfe fiir Investitionen zum Zweck der Einhaltung dieser EU-Normen kann fiir einen Zeit-

raum von hochstens 12 Monaten ab dem Zeitpunkt der Niederlassung sewahrt werden.]

Artikel 19
Wiederaufbau von durch Naturkatastrophen und Katastrophenereignisse geschddigtem

landwirtschaftlichem Produktionspotenzial sowie Einfiihrung geeigneter vorbeugender Aktionen
1. Die Beihilfe im Rahmen dieser MaBBnahmen betrifft

a) Investitionen in vorbeugende Aktionen zur Verringerung der Folgen von wahrscheinlichen

Naturkatastrophen und Katastrophenereignissen;

b) Investitionen zum Wiederauftbau von durch Naturkatastrophen und Katastrophenereignisse
geschidigten landwirtschaftlichen Fldchen und geschiddigtem landwirtschaftlichem

Produktionspotenzial.
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2. Die Beihilfe wird Landwirten oder Zusammenschliissen von Landwirten gewahrt. Die Beihilfe
kann auch offentlichen Einrichtungen gewéhrt werden, wenn ein Zusammenhang zwischen der
von solchen Einrichtungen getitigten Investition und dem landwirtschaftlichen Produktions-

potenzial hergestellt wird.

3. Die Beihilfe gemdl3 Absatz 1 Buchstabe b hingt von der formlichen Anerkennung durch die
zustidndigen Offentlichen Behorden der Mitgliedstaaten ab, dass sich eine Naturkatastrophe
ereignet hat und dass diese Katastrophe oder die gemif3 der Richtlinie 2000/29/EG erlassenen
MaBnahmen zur Ausrottung bzw. Einddmmung der Ausbreitung einer Pflanzenkrankheit oder
eines Schédlings zur Zerstdrung von mindestens 30 % des jeweiligen landwirtschaftlichen

Potenzials gefiihrt hat bzw. haben.

4. Im Rahmen dieser MaBinahme wird keine Beihilfe fiir einen Einkommensverlust aufgrund der

Naturkatastrophe oder des Katastrophenereignisses gewéhrt.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass infolge der Kombination dieser Maflnahme mit anderen
nationalen oder EU-Stiitzungsinstrumenten oder privaten Versicherungssystemen keine zu hohe

Entschddigung gewéhrt wird.

5. Die Beihilfe gemdf3 Absatz 1 Buchstabe a wird auf die in Anhang I festgesetzten Hochstsétze
beschrankt.

Artikel 20

Entwicklung der landwirtschaftlichen Betriebe und sonstiger Betriebe
1. Die Beihilfe im Rahmen dieser MaBBnahmen betrifft
a) Existenzgriindungsbeihilfen fiir
1) Junglandwirte;
i1) nichtlandwirtschaftliche Téatigkeiten in ldndlichen Gebieten;

ii1) die Entwicklung kleiner landwirtschaftlicher Betriebe;
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b) Investitionen in die Schaffung und Entwicklung nichtlandwirtschaftlicher Téatigkeiten, ein-
schlieBlich der Verarbeitung und Vermarktung von Erzeugnissen, bei denen das Ausgangs-
erzeugnis oder das Ergebnis des Produktionsprozesses ein Erzeugnis ist, das nicht unter

Anhang I des Vertrags fillt;

c) jahrliche Zahlungen an Landwirte, die sich an der Kleinerzeugerregelung gemaf3 Titel V
der Verordnung (EU) Nr. DP/2012 (im Folgenden "Kleinerzeugerregelung") beteiligen und

ihren Betrieb endgiiltig einem anderen Landwirt iibertragen, [oder an Kleinlandwirte in

den Gebieten in fiufierster Randlage,]’” die ihren Betrieb endgiiltig einem anderen

Landwirt iibertragen.
Die Beihilfe gemdll Absatz 1 Buchstabe a Ziffer 1 wird Junglandwirten gewihrt.

Die Beihilfe geméB Absatz 1 Buchstabe a Ziffer ii wird Landwirten oder Mitgliedern des land-
wirtschaftlichen Haushalts, die sich nichtlandwirtschaftlichen Tétigkeiten zuwenden, sowie
nichtlandwirtschaftlichen Kleinst- und kleinen Unternechmen in ldndlichen Gebieten und

anderen Bewohnern dieser Gebiete gewéhrt.

Die Beihilfe gemél Absatz 1 Buchstabe a Ziffer iii wird kleinen landwirtschaftlichen Betrieben

gewihrt, die der Begriffsbestimmung der Mitgliedstaaten entsprechen.

Die Beihilfe gemdfl Absatz 1 Buchstabe b wird nichtlandwirtschaftlichen Kleinst- und kleinen

Unternehmen in landlichen Gebieten und anderen Bewohnern dieser Gebiete sowie Land-

wirten oder Mitgliedern des landwirtschaftlichen Haushalts gewihrt.

Die Beihilfe gemé Absatz 1 Buchstabe ¢ wird Landwirten gewéhrt, die sich zum Zeitpunkt der
Beihilfebeantragung fiir wenigstens ein Jahr an der Kleinerzeugerregelung beteiligen und sich
verpflichten, ihren gesamten Betrieb und die dazugehorigen Zahlungsanspriiche endgiiltig
einem anderen Landwirt zu iibertragen. Die Beihilfe wird vom Zeitpunkt der Ubertragung bis

zum 31. Dezember 2020 gezahlt.

37

Dieser Absatz wird mdglicherweise zwecks Ubereinstimmung mit dem endgiiltigen Wortlaut
der Verordnung (EU) Nr. [DZ/2012] und der Verordnung (EU) iiber Gebiete in duBBerster Rand-
lage liberarbeitet.
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Jede natiirliche oder juristische Person oder Vereinigung natiirlicher oder juristischer Personen,
unabhingig davon, welchen rechtlichen Status die Vereinigung und ihre Mitglieder aufgrund
nationalen Rechts haben, kann als Mitglied des landwirtschaftlichen Haushalts gelten, ausge-
nommen landwirtschaftliche Arbeitnehmer. Wenn eine juristische Person oder eine Vereini-
gung juristischer Personen als Mitglied des landwirtschaftlichen Haushalts gilt, muss dieses
Mitglied zum Zeitpunkt der Beihilfebeantragung im Betrieb eine landwirtschaftliche Tatigkeit

ausiiben.

Die Gewdhrung der Beihilfe geméfl Absatz 1 Buchstabe a ist von der Vorlage eines Geschéfts-
plans abhingig. Mit der Durchfiihrung des Geschiftsplans muss innerhalb von zwélf Monaten

ab dem Zeitpunkt des Beschlusses zur Gewidhrung der Beihilfe begonnen werden.

Die Mitgliedstaaten setzen Ober- und Untergrenzen fiir die Gewédhrung des Zugangs der land-
wirtschaftlichen Betriebe zur Beihilfe gemél Absatz 1 Buchstabe a Ziffern i und iii fest. Die
Untergrenze fiir die Beihilfe gemi3 Absatz 1 Buchstabe a Ziffer i liegt dabei hoher als die
Obergrenze fiir die Beihilfe gemall Absatz 1 Buchstabe a Ziffer iii. Die Beihilfe ist auf Betriebe

begrenzt, die der Begriffsbestimmung der Kleinst- und kleinen Unternehmen entsprechen.

Die Beihilfe gemdf3 Absatz 1 Buchstabe a erfolgt in Form einer Pauschalzahlung, die in min-
destens zwei Tranchen wihrend eines Zeitraums von hochstens fiinf Jahren gezahlt werden
kann. Die Tranchen diirfen degressiv sein. Die Zahlung der letzten Tranche gemil3 Absatz 1
Buchstabe a Ziffern 1 und ii hidngt von der ordnungsgeméfen Durchfithrung des Geschiftsplans

ab.

Der Hochstbetrag der Beihilfe geméll Absatz 1 Buchstabe a ist in Anhang I festgesetzt. Die
Mitgliedstaaten setzte den Beihilfebetrag geméll Absatz 1 Buchstabe a Ziffern i und ii auch

unter Beriicksichtigung der sozio-6konomischen Lage des Programmgebiets fest.

Die Beihilfe gemdfl Absatz 1 Buchstabe c entspricht 120 % der jéhrlichen Zahlung, die der

Begiinstigte im Rahmen der Kleinerzeugerregelung erhalten hat.
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8. Die Kommission [...] legt im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten den Mindestinhalt der

Geschéftspliane sowie einheitliche Bedingungen fiir die Anwendung der von den Mitglied-

staaten fiir die Festsetzung der Grenzen gemif Absatz 4 anzuwendenden Kriterien fest.

Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem Priifverfahren gemifl Artikel 91

erlassen.

Artikel 21

Basisdienstleistungen und Dorferneuerung in lindlichen Gebieten

1. Die Beihilfe im Rahmen dieser MaBBnahmen betrifft insbesondere

a)

b)

d)

die Ausarbeitung und Aktualisierung von Plidnen fiir die Entwicklung der Gemeinden und
Dorfer in ldndlichen Gebieten und ihrer Basisdienstleistungen, des Schutzes und der
Bewirtschaftungsplidne fiir NATURA-2000-Gebiete und sonstige Gebiete mit hohem

Naturschutzwert;

Investitionen in die Schaffung, Verbesserung oder Ausdehnung aller Arten von kleinen

Infrastrukturen, einschlieBlich Investitionen in erneuerbare Energien;

die Breitbandinfrastruktur, einschlieBlich ihrer Schaffung, Verbesserung und Ausdehnung,
passive Breitbandinfrastruktur und Bereitstellung des Zugangs zu Breitband- und 6ffent-

lichen e-Government-Ldsungen;

Investitionen in die Schaffung, Verbesserung oder Ausdehnung lokaler
Basisdienstleistungen fiir die landliche Bevolkerung, einschlieBlich Freizeit und Kultur,

und die dazugehorige Infrastruktur;

die Entwicklung und/oder Vermarktung von Tourismusdienstleistungen mit Bezug zu

landlichem Tourismus:

Investitionen zur 6ffentlichen Verwendung in Freizeitinfrastruktur, Fremdenverkehrs-

information und die Ausschilderung von interessanten Sehenswiirdigkeiten;
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g) Studien und Investitionen im Zusammenhang mit der Erhaltung, Wiederherstellung und
Verbesserung des kulturellen und natiirlichen Erbes von Dorfern, ldndlichen Landschaften

und Gebieten mit hohem Naturschutzwert, einschlielich der dazugehdrigen sozio-

o6konomischen Aspekte, sowie MaBnahmen zur Férderung des Umweltbewusstseins;

h) Investitionen fiir die Verlagerung von Tétigkeiten und die Umgestaltung von Gebauden

oder anderen Anlagen innerhalb und in der Néhe ldndlicher Niederlassungen, um die

Lebensqualitét oder die Umweltleistung der Niederlassung zu verbessern.

2. Die Beihilfe im Rahmen dieser Maflnahme betrifft nur kleine Infrastrukturen, wie sie von
jedem Mitgliedstaat im Programm definiert wurden. Die Programme zur Entwicklung des
landlichen Raums diirfen jedoch besondere Abweichungen von dieser Regel fiir Investitionen
in Breitbandinfrastruktur und erneuerbare Energien vorsehen. In diesem Fall miissen deutliche
Kriterien vorgegeben werden, die die Komplementaritdt mit der Férderung im Rahmen anderer

EU-Instrumente sicherstellen.

3. Investitionen gemél Absatz 1 kommen fiir eine Beihilfe in Betracht, wenn die dazugehorigen
Vorhaben in Ubereinstimmung mit Plinen fiir die Entwicklung von Gemeinden und Dérfern
in ldndlichen Gebieten und deren Basisdienstleistungen durchgefiihrt werden, sofern es solche

Pléne gibt, und miissen mit [...] jeder einschléigigen lokalen Entwicklungsstrategie im

Einklang stehen.

4. Um die Ubereinstimmung mit den Klimazielen der EU sicherzustellen, wird die Kommis-

sion erméchtigt, delegierte Rechtsakte geméf Artikel 90 zu erlassen, um die Arten von Infra-
struktur flir erneuerbare Energien, die fiir eine Beihilfe im Rahmen dieser Maflnahme in

Betracht kommen, festzulegen.
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Artikel 22
Investitionen in die Entwicklung von Waldgebieten

und Verbesserung der Lebensfihigkeit von Wildern
1. Die Beihilfe im Rahmen dieser MaBBnahme betriftt
a) die Aufforstung und die Anlage von Wildern;

b) die Einrichtung von Agrarforstsystemen,;

c) die Vorbeugung von Schiden und die Wiederherstellung des urspriinglichen Zustands von

Wildern nach Waldbrénden und Naturkatastrophen, einschlielich des Auftretens von
Schadlingen und Krankheiten, Katastrophenereignissen sowie von Gefahren im Zusam-

menhang mit dem Klima;

d) Investitionen zur Starkung der Widerstandsfdhigkeit und des dkologischen Werts sowie

des Potenzials der Waldokosysteme fiir die Einddmmung des Klimawandels;

e) Investitionen in neue Techniken der Forstwirtschaft sowie in die Verarbeitung und Ver-

marktung forstwirtschaftlicher Erzeugnisse.

2. Die Begrenzung des Eigentums von Wéldern gemdl den Artikeln 23 bis 27 gilt nicht fiir
tropische oder subtropische Wélder und die bewaldeten Flachen des Gebiets der Azoren,
Madeiras, der Kanarischen Inseln, der kleineren Inseln des Agiischen Meeres im Sinne der
Verordnung (EWG) Nr. 2019/93® des Rates und der franzdsischen iiberseeischen

Departements.

¥ ABL L 184 vom 27.7.1993, S. 1.
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Fiir Betriebe, die eine vom Mitgliedstaat im Programm bestimmte festzusetzende Grofle

iiberschreiten, hiangt die Beihilfe von der Vorlage der einschligigen Informationen aus

einem Waldbewirtschaftungsplan oder einem gleichwertigen Instrument im Einklang mit

dem auf der Ministerkonferenz zum Schutz der Wilder in Europa von 1993* definierten
Aspekt der nachhaltigen Waldbewirtschaftung (im Folgenden "nachhaltige Waldbewirt-
schaftung") ab.

[...]

Artikel 23
Aufforstung und Anlage von Wiildern

1. Die Beihilfe gemdl3 Artikel 22 Absatz 1 Buchstabe a wird 6ffentlichen und privaten Land-

besitzern [...] und deren Vereinigungen gewéhrt und deckt die Anlegungskosten und eine

jéhrliche Hektarprdmie zum Ausgleich landwirtschaftlicher Einkommensverluste und die

Bewirtschaftungskosten, einschlief8lich frither und spéter Lauterungen, wéhrend eines Hochst-

zeitraums von fiinfzehn Jahren. Bei staatseigenem Land darf die Beihilfe nur gewéhrt

werden, wenn die Stelle, die dieses Land verwaltet, eine private Stelle oder eine Gemeinde

ist.

Die Beihilfe fiir die Aufforstung von im Besitz von Behorden befindlichem Land deckt

nur die Anlegungskosten.

¥ Zweite Ministerkonferenz zum Schutz der Wilder in Europa, 16.-17. Juni 1993, Helsinki/

Finnland, "EntschlieBung H1 - Allgemeine Leitlinien fiir die nachhaltige Bewirtschaftung der

Wailder in Europa".
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2. Sowohl landwirtschaftliche als auch nichtlandwirtschaftliche Flachen kommen fiir die Beihilfe
in Betracht. Die gepflanzten Arten miissen an die Umwelt- und Klimabedingungen des Gebiets
angepasst sein und bestimmten Mindestumweltanforderungen geniigen. Fiir die Anpflanzung
von Niederwald mit Kurzumtrieb und Weihnachtsbdumen wird keine Beihilfe gewéhrt. Im

Fall von schnellwachsenden Baumen wird eine Beihilfe nur fiir die Anlegungskosten

gewilhrt. In Gebieten, in denen die Aufforstung durch schwierige Boden- und Klimaverhalt-
nisse erschwert wird, kann eine Beihilfe gewihrt werden fiir das Anpflanzen anderer mehr-

jéhriger holziger Arten wie den ortlichen Bedingungen angepasste Straucher oder Biische.

3. Damit sichergestellt ist, dass die Aufforstung landwirtschaftlicher Flichen den umwelt-

politischen Zielen entspricht, wird die Kommission erméachtigt, zur Festlegung der in

Absatz 2 genannten Mindestumweltanforderungen delegierte Rechtsakte gemal3 Artikel 90 zu

erlassen.

Artikel 24

Einrichtung von Agrarforstsystemen

1. Die Beihilfe gemal Artikel 22 Absatz 1 Buchstabe b wird privaten Landbesitzern, Gemeinden
und Gemeindeverbédnden gewéhrt und deckt die Anlegungskosten und eine jahrliche Hektar-

pramie flir die Bewirtschaftungskosten wéhrend eines Hochstzeitraums von fiinf Jahren.

2. Der Begriff "Agrarforstsysteme" bezeichnet Landnutzungssysteme, bei denen eine Flidche von

Baumen bewachsen ist und gleichzeitig landwirtschaftlich genutzt wird. Die Mindest- und die

Hochstzahl der Baume je Hektar wird von den Mitgliedstaaten unter Beriicksichtigung der
ortlichen Boden-, Klima- und Umweltverhéltnisse, der Waldbaumarten und der Notwendigkeit

festgesetzt, die nachhaltige landwirtschaftliche Nutzung der Fléche sicherzustellen.

3. Der Hochstsatz der Beihilfe ist in Anhang I festgesetzt.
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Artikel 25
Vorbeugung von Schéiiden und Wiederherstellung des urspriinglichen Zustands von Wiildern

nach Waldbrdnden, Naturkatastrophen und Katastrophenereignissen

1. Die Beihilfe gemél Artikel 22 Absatz 1 Buchstabe ¢ wird privaten [...] und 6ffentlichen

Waldbesitzern [...] und anderen privatrechtlichen und éffentlichen Einrichtungen und

deren Vereinigungen gewahrt und deckt die Kosten fiir

a) die Einrichtung einer schiitzenden Infrastruktur. Im Fall von Waldbrandschutzstreifen kann
die Beihilfe auch einen Beitrag zur Deckung der Unterhaltungskosten betreffen. Keine
Beihilfe wird gewihrt fiir mit der Landwirtschaft zusammenhingende Tétigkeiten in

Gebieten, fiir die Agrarumweltverpflichtungen gelten;

b) ortliche vorbeugende Aktionen kleineren Ausmales gegen Brinde oder sonstige natiirliche

Gefahren;

¢) die Einrichtung und Verbesserung von Anlagen zur Uberwachung des Auftretens von

Waldbréanden, Schiadlingen und Krankheiten sowie Kommunikationsausriistungen;

d) den Wiederaufbau des forstwirtschaftlichen Potenzials nach Schiaden durch Waldbrénde
und sonstige Naturkatastrophen, einschlieBlich Schidlingen und Krankheiten, sowie durch

Katastrophenereignisse und Ereignisse im Zusammenhang mit dem Klimawandel.

2. Bei vorbeugenden Aktionen gegen Schidlinge und Krankheiten muss die Gefahr eines solchen
Auftretens wissenschaftlich untermauert und von 6ffentlichen wissenschaftlichen Organisatio-
nen anerkannt sein. Gegebenenfalls muss das Programm ein Verzeichnis der Schadorganismen

der Pflanzen enthalten, die eine Katastrophe hervorrufen konnen.

Die forderfahigen Maflnahmen miissen mit dem von den Mitgliedstaaten erstellten Waldschutz-
plan in Einklang stehen. Fiir Betriebe, die eine vom Mitgliedstaat im Programm festzusetzende

bestimmte Grofe iiberschreiten, hdngt die Beihilfe von der Vorlage der einschléigigen Infor-

mationen aus einem Waldbewirtschaftungsplan oder einem gleichwertigen Instrument im

Einklang mit dem auf der Ministerkonferenz zum Schutz der Wilder in Europa von 1993

definierten Aspekt der nachhaltigen Waldbewirtschaftung ab, in dem die Vorbeugungsziele

aufgefiihrt sind.
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Waldgebiete, deren Waldbrandrisiko gemill dem Waldschutzplan der Mitgliedstaaten mittel bis
hoch ist, kommen fiir die Beihilfe fiir die Vorbeugung gegen Waldbriande in Betracht.

3. Die Beihilfe gemdl3 Absatz 1 Buchstabe d hingt von der formlichen Anerkennung durch die
zustindigen 6ffentlichen Behorden der Mitgliedstaaten ab, dass sich eine Naturkatastrophe
ereignet hat und dass diese Katastrophe oder die gemaf3 der Richtlinie 2000/29/EG erlassenen
MaBnahmen zur Ausrottung bzw. Einddmmung der Ausbreitung einer Pflanzenkrankheit oder
eines Schédlings zur Zerstorung von mindestens 30 % des jeweiligen forstwirtschaftlichen

Potenzials gefiihrt hat bzw. haben. [...]

4. Im Rahmen dieser MaBinahme wird keine Beihilfe fiir einen Einkommensverlust aufgrund einer

Naturkatastrophe gewahrt.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass infolge der Kombination dieser MaBBnahme mit anderen
nationalen oder EU-Stiitzungsinstrumenten oder privaten Versicherungssystemen keine zu hohe

Entschddigung gewéhrt wird.

Artikel 26
Investitionen zur Stirkung der Widerstandsfihigkeit
und des okologischen Werts der Waldokosysteme

1. Die Beihilfe gemal} Artikel 22 Absatz 1 Buchstabe d wird natiirlichen Personen, privaten und
offentlichen Waldbesitzern und anderen privatrechtlichen [...] und 6ffentlichen Einrichtun-

gen [...] und deren Vereinigungen gewihrt. [...]

2. Die Investitionen zielen auf die Einhaltung von Verpflichtungen ab, die aufgrund von Umwelt-
zielen, fiir das Erbringen von Okosystemleistungen und/oder zur Steigerung des Freizeitwerts
von Wildern und bewaldeten Flachen in dem betreffenden Gebiet eingegangen wurden oder
das Potenzial der Okosysteme zur Eindimmung des Klimawandels verbessern, ohne dass

langfristige wirtschaftliche Vorteile ausgeschlossen werden.
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Artikel 27
Investitionen in Techniken der Forstwirtschaft

sowie in die Verarbeitung und Vermarktung forstwirtschaftlicher Erzeugnisse.

Die Beihilfe gemdf3 Artikel 22 Absatz 1 Buchstabe e wird privaten Waldbesitzern, Gemeinden
und Gemeindeverbanden sowie KMU fiir Investitionen zur Verbesserung des forstwirtschaft-
lichen Potenzials oder fiir die Verarbeitung und Vermarktung forstwirtschaftlicher Erzeugnisse
gewihrt, wobei diese Beihilfe eine Steigerung des Werts dieser Erzeugnisse bewirkt. In den
Gebieten der Azoren, Madeiras, der Kanarischen Inseln, der kleineren Inseln des Agéiischen
Meeres im Sinne der Verordnung (EWG) Nr. 2019/93 und der franzdsischen iiberseeischen

Departements darf die Beihilfe auch anderen Unternehmen als KMU gewéhrt werden.

Investitionen im Zusammenhang mit der Verbesserung des wirtschaftlichen Werts der Wilder
miissen auf Ebene des forstwirtschaftlichen Betriebs erfolgen und kénnen Investitionen in

boden- und ressourcenfreundliche Erntemaschinen und -verfahren umfassen.

Investitionen im Zusammenhang mit der Nutzung von Holz als Rohstoff oder Energiequelle

sind auf alle der industriellen Verarbeitung vorangehenden Arbeitsvorgénge beschrénkt.
Der Hochstsatz der Beihilfe ist in Anhang I festgesetzt.
Artikel 28
Griindung von Erzeugergemeinschaften

Die Beihilfe im Rahmen dieser Mafinahme wird gewahrt, um die Griindung von Erzeuger-

gemeinschaften in der Land- und Forstwirtschaft zu erleichtern, die folgende Ziele verfolgen:

a) die Anpassung der Erzeugung und des Absatzes der Erzeuger, die Mitglieder solcher

Gemeinschaften sind, an die Markterfordernisse;
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b) die gemeinsame Vermarktung von Waren, einschlieBlich der Vorbereitung fiir den Ver-

kauf, der Zentralisierung des Verkaufs und der Lieferung an den GroBhandel;

c) die Festlegung von gemeinsamen Regeln fiir die Produktinformation, insbesondere in

Bezug auf die Ernte und die Verfiigbarkeit, und

d) sonstige Tétigkeiten, die von Erzeugergemeinschaften durchgefiihrt werden konnen, wie
die Entwicklung von Geschéfts- und Marketingfdahigkeiten sowie die Organisation und

Forderung von Innovationsprozessen.

Die Beihilfe wird Erzeugergemeinschaften gewihrt, die von der zustindigen Stelle des Mit-
gliedstaats auf der Grundlage eines Geschéftsplans formlich anerkannt worden sind. Sie wird

auf Erzeugergemeinschaften beschrinkt, die der Begriffsbestimmung fiir KMU entsprechen.

Die Mitgliedstaaten iiberpriifen, ob die Ziele des Geschiftsplans fiinf Jahre nach Anerkennung

der Erzeugergemeinschaft verwirklicht worden sind.

Die Beihilfe wird als Pauschalbeihilfe in Jahrestranchen fiir die ersten fiinf Jahre nach der
Anerkennung der Erzeugergemeinschaft auf der Grundlage ihres Geschéftsplans gewéhrt und
ist degressiv. Sie wird auf der Grundlage der jihrlich vermarkteten Erzeugung der Gemein-
schaft berechnet. Die Mitgliedstaaten zahlen die letzte Tranche erst, nachdem sie die ordnungs-

gemaBe Durchfiihrung des Geschéftsplans tiberpriift haben.

Im ersten Jahr konnen die Mitgliedstaaten der Erzeugergemeinschaft die Beihilfe auf der
Grundlage des durchschnittlichen Jahreswertes der Erzeugung zahlen, die ihre Mitglieder in
den drei Jahren vor ihrem Beitritt zur Gemeinschaft vermarktet haben. Im Falle von Erzeuger-
gemeinschaften in der Forstwirtschaft wird die Beihilfe auf der Grundlage der durchschnitt-
lichen Erzeugung gezahlt, die ihre Mitglieder in den letzten fiinf Jahren vor der Anerkennung

vermarktet haben, wobei der hochste und der niedrigste Wert ausgeschlossen werden.
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I3.

Die Hochstséitze und -betrdge der Beihilfe sind in Anhang I festgesetzt.

Die Mitgliedstaaten konnen die Griindungsbeihilfen fiir Erzeugergemeinschaften

weiterzahlen, nachdem sie als Erzeugerorganisationen gemif} der Verordnung (EU)

xxx/xxx[EGMO] anerkannt worden sind.

Artikel 292

Agrarumwelt- und Klimamafinahme

Die Mitgliedstaaten bieten die Beihilfe im Rahmen dieser Mallnahme in ihrem gesamten
Hoheitsgebiet entsprechend ihren spezifischen Bediirfnisse und Prioritdten auf nationaler,
regionaler oder lokaler Ebene an. Die Aufnahme dieser Mainahme in die Programme zur Ent-

wicklung des ldndlichen Raums ist obligatorisch.

Agrarumwelt- und Klimazahlungen werden Landwirten, Zusammenschliissen von Landwirten
oder Zusammenschliissen von Landwirten und anderen Landbewirtschaftern gewéhrt, die sich
verpflichten, freiwillig Vorhaben durchzufiihren, die in einer oder mehreren Agrarumwelt- oder

Klimaverpflichtungen auf von den Mitgliedstaaten bestimmten landwirtschaftlichen Flachen

bestehen, zu denen unter anderem die landwirtschaftliche Fliiche in Sinne von Artikel 2

dieser Verordnung gehort. Soweit dies zur Erreichung der Umweltziele gerechtfertigt ist,

konnen die Zahlungen fiir Agrarumwelt- und KlimamaBnahmen anderen Landbewirtschaftern

oder ihren Zusammenschliissen gewéhrt werden.

Die Agrarumwelt- und Klimazahlungen betreffen nur die Verpflichtungen, die iiber die ein-
schldgigen obligatorischen Grundanforderungen gemaf Titel VI Kapitel I der Verordnung (EU)
Nr. HR/2012 und andere einschldgige Verpflichtungen geméal Titel III Kapitel 2 der Verord-
nung (EU) Nr. DZ/2012, die einschldgigen Mindestanforderungen fiir den Einsatz von Diinge-
und Pflanzenschutzmitteln und sonstige einschlédgige verpflichtende Anforderungen der natio-
nalen Gesetzgebung hinausgehen. Alle diese verpflichtenden Anforderungen sind in dem

Programm aufzufiihren.]

40

Artikel 29 Absatz 3 wird moglicherweise zwecks Ubereinstimmung mit dem endgiiltigen Wort-
laut der Verordnung (EU) Nr. [DZ/2012] (Okologisierung und Bezugsdaten) {iberarbeitet.
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4. Die Mitgliedstaaten bemiihen sich sicherzustellen, dass den Personen, die sich verpflichten,

Vorhaben im Rahmen dieser Malinahme durchzufiihren, das Wissen und die Informationen zur

Verfligung gestellt werden, die sie zur Ausfithrung dieser Vorhaben bendtigen, etwa die

sachverstindige Beratung betreffend die eingegangenen Verpflichtungen und/oder indem sie
die Unterstiitzung im Rahmen dieser Mallnahme von einer diesbeziiglichen Schulung abhingig

machen.

5. Die Verpflichtungen im Rahmen dieser Malnahme werden fiir einen Zeitraum von fiinf bis
sieben Jahren eingegangen. Ist es jedoch zur Verwirklichung oder Wahrung der angestrebten
Umweltvorteile erforderlich, so konnen die Mitgliedstaaten in ihren Programmen zur Ent-
wicklung des ldndlichen Raums fiir bestimmte Verpflichtungsarten einen ldngeren Zeitraum
vorsehen, auch indem sie nach Ablauf des anfianglichen Zeitraums eine Verlangerung um

jeweils ein Jahr vorsehen._Fiir neue Verpflichtungen, die sich unmittelbar an die Verpflich-

tung des anfinglichen Zeitraums anschliefSen, konnen die Mitgliedstaaten in ihren Pro-

srammen zur Entwicklung des lindlichen Raums auch einen Kiirzeren Zeitraum fest-

legen. In angemessen begriindeten Fillen konnen die Mitgliedstaaten auch einen Kiirzeren

anfinglichen Zeitraum festlegen.

6. Die Zahlungen werden jahrlich gewéhrt und dienen zur Deckung der Gesamtheit oder eines
Teils der zusitzlichen Kosten und der Einkommensverluste, die den Begiinstigten infolge der
eingegangenen Verpflichtungen entstehen. Erforderlichenfalls konnen sie auch Transaktions-
kosten bis zu einem Wert von 20 % der fiir die Agrarumwelt- und Klimavorhaben gezahlten
Pramie decken. Werden Verpflichtungen von Zusammenschliissen von Landwirten oder von
Zusammenschliissen von Landwirten und anderen Landbewirtschaftern eingegangen, so

belduft sich der Hochstsatz auf 30 % .

In angemessen begriindeten Fillen kann die Beihilfe fiir Umweltschutzvorhaben als

Pauschalvergiitung oder Einmalzahlung pro Einheit gewahrt werden, wenn dies mit der

Verpflichtung einhergeht, auf die kommerzielle Nutzung von Flichen zu verzichten: die

Hohe der Zahlung wird anhand der entstehenden zusitzlichen Kosten und

Einkommensverluste berechnet.

7. Der Mitgliedstaat kann das Verfahren gemif Artikel 49 Absatz 3 fiir die Auswahl der Begiins-
tigten anwenden, wenn dies erforderlich ist, um die wirksame Anwendung der MaBBnahme

sicherzustellen.
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8. Die Hochstbetrage der Beihilfe sind in Anhang I festgesetzt.

Im Rahmen dieser Maflnahme wird fiir Verpflichtungen, die unter die MalBnahme "6kologi-

scher/biologischer Landbau" fallen, keine Beihilfe gewahrt.

9. Die Beihilfe kann fiir nicht unter die Absétze 1 bis 8 fallende MaBinahmen zur Erhaltung gene-

tischer Ressourcen in der Landwirtschaft gewéhrt werden. Diese Verpflichtungen kénnen von

anderen, nicht in Absatz 2 senannten Begiinstigten iibernommen werden.

10. Um zu gewihrleisten, dass Agrarumwelt- und Klimaverpflichtungen entsprechend den

EU-Priorititen fiir die Entwicklung des lindlichen Raums festgelest werden, wird die

Kommission erméchtigt, delegierte Rechtsakte geméf Artikel 90 zu erlassen betreffend [...] die
Bedingungen fiir Verpflichtungen, die Tierhaltung zu extensivieren oder anders zu betreiben,

[...] die Bedingungen fiir Verpflichtungen, 6rtliche Rassen zu ziichten, die gefdhrdet sind,

der landwirtschaftlichen Nutzung verloren zu gehen, oder pflanzengenetische Ressourcen zu
erhalten, sowie betreffend die Begriffsbestimmung der gemaf3 Absatz 9 forderfahigen

Mafnahmen.

Artikel 30
Okologischer/biologischer Landbau

1. Die Beihilfe im Rahmen dieser MaB3nahme wird je Hektar [...] landwirtschaftlicher Fliche

Landwirten oder Zusammenschliissen von Landwirten gewéhrt, die sich freiwillig verpflichten,
okologische/biologische Landwirtschaftsverfahren und —methoden geméf der Begriffsbestim-

mung in der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 des Rates*! einzufiihren oder beizubehalten.

‘" ABIL L 189 vom 20.7.2007, S. 1.
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2. Die Beihilfe wird nur fiir Verpflichtungen gewihrt, die liber die einschldgigen obligatorischen
Grundanforderungen gemal Titel VI Kapitel I der Verordnung (EU) Nr. HR/2012, die ein-
schldgigen Mindestanforderungen fiir den Einsatz von Diinge- und Pflanzenschutzmitteln
sowie sonstige einschldgige verpflichtende Anforderungen gemif3 den nationalen Rechts-

vorschriften hinausgehen. Alle diese Anforderungen miissen im Programm genannt werden.

3. Die Verpflichtungen im Rahmen dieser MaBBnahme werden fiir einen Zeitraum von fiinf bis

sieben Jahren eingegangen. Wird eine Beihilfe fiir den Ubergang zum 6kologischen/biologi-

schen Landbau gewiahrt, so konnen die Mitgliedstaaten einen Kiirzeren anfinglichen Zeit-

raum festlegen, der dem Zeitraum der Annaherung entspricht. Wird eine Beihilfe fur die

Beibehaltung des 6kologischen/biologischen Landbaus gewéhrt, so konnen die Mitgliedstaaten
in ihren Programmen zur Entwicklung des ldndlichen Raums nach Ablauf des anfdnglichen

Zeitraums eine jahrliche Verldngerung vorsehen. Fiir neue Verpflichtungen zur Beibehal-

tung, die sich unmittelbar an die Verpflichtung des anfinglichen Zeitraums anschlieflen,

konnen die Mitgliedstaaten in ihren Programmen zur Entwicklung des lindlichen Raums

auch einen Kkiirzeren Zeitraum festlegen.

4. Die Zahlungen werden jdhrlich gewéhrt und dienen zur Deckung der Gesamtheit oder eines
Teils der zusétzlichen Kosten und der Einkommensverluste, die den Begiinstigten infolge der
eingegangenen Verpflichtungen entstehen. Erforderlichenfalls konnen sie auch Transaktions-
kosten bis zu einem Wert von 20 % der fiir die Verpflichtungen gezahlten Pramie decken.
Werden Verpflichtungen von Zusammenschliissen von Landwirten eingegangen, so belduft

sich der Hochstsatz auf 30 %.

5. Die Hochstbetrage der Beihilfe sind in Anhang I festgesetzt.

Artikel 31

Zahlungen im Rahmen von Natura 2000 und der Wasserrahmenrichtlinie

1. Die Beihilfe im Rahmen dieser Malnahme wird jéhrlich je Hektar landwirtschaftlicher

Fliiche oder Waldfliche zum Ausgleich von zusétzlichen Kosten und Einkommensverlusten
gewahrt, die den Begiinstigten in dem betreffenden Gebiet durch die Umsetzung der Richt-
linien 92/43/EWG, 2000/60/EG und 2009/147/EG entstehen.
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2. Die Beihilfe wird Landwirten und privaten Waldbesitzern und [...] Zusammenschliissen von

Landwirten oder Vereinigungen von privaten Waldbesitzern gewéhrt. In ordnungsgemal

gerechtfertigten Féllen kann sie auch anderen Landbewirtschaftern gewéhrt werden.

3. Die Beihilfe fiir die Landwirte im Zusammenhang mit den Richtlinien 92/43/EWG und
2009/147/EG wird nur bei Nachteilen gewéhrt, die sich aus Anforderungen ergeben, die iiber
den guten landwirtschaftlichen und 6kologischen Zustand geméal3 Artikel 94 und Anhang II der
Verordnung (EU) Nr. HR/2012 des Rates hinausgehen.

4. Die Beihilfe fiir die Landwirte im Zusammenhang mit der Richtlinie 2000/60/EG wird nur flir

spezifische Anforderungen gewéhrt, die

a) mit der Richtlinie 2000/60/EG eingefiihrt wurden, mit den Mallnahmenprogrammen der
Bewirtschaftungspléne fiir die Flusseinzugsgebiete zur Erreichung der Umweltziele der
Richtlinie im Einklang stehen und tiber die MaBnahmen zur Durchfiihrung anderer Rechts-

vorschriften der EU zum Gewésserschutz hinausgehen,;

b) iiber [...] die Erhaltung in gutem landwirtschaftlichen und 6kologischen Zustand gemal3

Titel VI Kapitel I der Verordnung (EU) Nr. HR/2012 hinausgehen [...];

c) Uber das Schutzniveau der Rechtsvorschriften der EU hinausgehen, die gemaf Artikel 4
Absatz 9 der Richtlinie 2000/60/EG zum Zeitpunkt des Erlasses dieser Richtlinie bestan-

den haben, und

d) wesentliche Anderungen bei der Art der Landnutzung und/oder wesentliche Auflagen fiir
landwirtschaftliche Praktiken vorschreiben, die zu einem erheblichen Einkommensverlust

fithren.

5. Die Anforderungen gemif den Absitzen 3 und 4 miissen im Programm genannt werden.
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6. Die folgenden Flachen kommen fiir Zahlungen in Betracht:

a) als Natura-2000-Gebiete nach den Richtlinien 92/43/EWG und 2009/147/EG ausgewiesene
land- und forstwirtschaftliche Gebiete;

b) andere abgegrenzte Naturschutzgebiete mit umweltspezifischen Einschrankungen fiir die
land- oder forstwirtschaftliche Tétigkeit, die zur Umsetzung von Artikel 10 der Richtlinie
92/43/EWG beitragen. Diese Gebiete diirfen bei jedem Programm zur Entwicklung des
landlichen Raums nicht iiber 5 % der in den territorialen Anwendungsbereich des Pro-

gramms fallenden Natura-2000-Gebiete liegen;

c) in Bewirtschaftungsplénen fiir Flusseinzugsgebiete nach der Richtlinie 2000/60/EG
aufgefiihrte landwirtschaftliche Gebiete.

7. Die Hochstbetrdge der Beihilfe sind in Anhang I festgesetzt.
[Artikel 32
Zahlungen fiir aus naturbedingten oder anderen spezifischen Griinden benachteiligte Gebiete

1. Zahlungen fiir Landwirte in Berggebieten und anderen, aus naturbedingten oder anderen spezi-

fischen Griinden benachteiligten Gebieten werden jéhrlich je Hektar landwirtschaftlicher

Fliiche zum Ausgleich von zusitzlichen Kosten und Einkommensverlusten gewihrt, die den
Landwirten aufgrund von Nachteilen fiir die landwirtschaftliche Erzeugung in den betreffenden

Gebieten entstehen.

Zusitzliche Kosten und Einkommensverluste werden im Vergleich zu anderen, nicht aus natur-
bedingten oder anderen spezifischen Griinden benachteiligten Gebieten unter Beriicksichtigung

der Zahlungen geméif Titel III Kapitel 3 der Verordnung (EU) Nr. DZ/2012 berechnet.

2. Die Zahlungen werden Landwirten gewéhrt, die sich verpflichten, ihre landwirtschaftliche

Tatigkeit in den gemal Artikel 33 bezeichneten Gebieten auszuiiben.
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3. Die Zahlungen sind zwischen den in Anhang I festgesetzten Mindest- und Hochstbetragen

festzusetzen.

4. Die Mitgliedstaaten sehen ab einer im Programm festzusetzenden Fléche des Betriebs degres-

sive Zahlungen vor, es sei denn, die Zahlung umfasst nur den Mindestbetrag pro Hektar

pro Jahr semifl Anhang 1.

5. Die Mitgliedstaaten konnen Zahlungen im Rahmen dieser Mafinahme im Zeitraum 2014 bis
2019 Landwirten in Gebieten gewéhren, die wihrend des Programmplanungszeitraums 2007-
2013 gemal Artikel 36 Buchstabe a Ziffer ii der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 beihilfefahig
waren, dies infolge der neuen Abgrenzung gemil3 Artikel 33 Absatz 3 nun jedoch nicht mehr
sind. Diese Zahlungen sind degressiv und belaufen sich 2016 auf 80 % und 2019 auf 20 % der

im Jahr 2013 erhaltenen Zahlung. Erreicht die Zahlung infolge der Degressivitiit einen

Betrag von 25 EUR pro Hektar pro Jahr, so kann der Mitgliedstaat die Mindestzahlung

in dieser Hohe bis 2019 fortsetzen.

6. In den Mitgliedstaaten, in denen die Abgrenzung gemal3 Artikel 33 Absatz 3 nicht vor dem
1. Januar 2014 abgeschlossen wurde, gilt Absatz 5 fiir Landwirte, die Zahlungen in Gebieten
erhalten, die im Zeitraum 2007-2013 fiir diese Zahlungen in Betracht kamen. Nach Abschluss
der Abgrenzung erhalten die Landwirte in den Gebieten, die weiterhin forderfahig sind, Zah-
lungen in voller Hohe im Rahmen dieser Mallnahme. Landwirte in Gebieten, die nicht langer

forderfahig sind, erhalten weiterhin Zahlungen gemif3 Absatz 5.]
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[Artikel 33

Bestimmung der aus naturbedingten oder anderen spezifischen Griinden benachteiligten Gebiete

1. Die Mitgliedstaaten bestimmen auf der Grundlage der Absédtze 2, 3 und 4 die Gebiete, die fiir

Zahlungen gemdf Artikel 32 in Betracht kommen, im Rahmen folgender Kategorien:
a) Berggebiete,

b) andere Gebiete als Berggebiete, die aus erheblichen naturbedingten Griinden benachteiligt

sind, und
c) aus spezifischen Griinden benachteiligte sonstige Gebiete.

2. Um fiir Zahlungen gemal Artikel 32 in Betracht zu kommen, miissen Berggebiete durch eine
erhebliche Einschrinkung der Moglichkeiten fiir eine Nutzung des Bodens und bedeutend

hohere Arbeitskosten aus folgenden Griinden gekennzeichnet sein:

a) sehr schwierige klimatische Verhiltnisse infolge der Hohenlage, die eine erheblich

verkiirzte Vegetationszeit zur Folge haben;

b) in geringerer Hohenlage starke Hangneigung des grofiten Teils der betreffenden Fléchen,
so dass keine oder nur sehr kostspielige Spezialmaschinen oder -gerite eingesetzt werden
konnen, oder ein Zusammentreffen dieser beiden Gegebenheiten, wenn die Benachteili-
gung durch jede dieser beiden Gegebenheiten fiir sich genommen zwar geringer ist, beide

zusammen aber eine ebenso gro3e Benachteiligung ergeben.

Gebiete nordlich des 62. Breitengrads und bestimmte angrenzende Gebiete werden den Berg-

gebieten gleichgestellt.
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3. Um fiir Zahlungen gemif3 Artikel 32 in Betracht zu kommen, gelten andere Gebiete als Berg-
gebiete als aus erheblichen naturbedingten Griinden benachteiligte Gebiete, wenn mindestens

60 % der landwirtschaftlichen Fléichen mindestens eines der Kriterien von Anhang II mit

dem darin angegebenen Schwellenwert erfiillen. Die Einhaltung der Bedingung wird auf der

[...] LAU2-Ebene oder auf der Ebene einer klar abgegrenzten lokalen Einheit, die ein

einzelnes, genau bezeichnetes geografisch zusammenhéingendes Gebiet mit einer defi-

nierbaren wirtschaftlichen und administrativen Identitit abdeckt, sichergestellt.

Bei der Abgrenzung der unter diesen Absatz fallenden Gebiete nehmen die Mitgliedstaaten eine
Feinabstimmung auf der Grundlage objektiver Kriterien vor, um die Gebiete auszuschlieBen, in
denen erhebliche naturbedingte Griinde gemall Unterabsatz 1 nachgewiesen, jedoch durch

Investitionen oder Wirtschaftstatigkeit aus dem Weg gerdumt worden sind, oder wenn die

Produktionsmethoden oder Bewirtschaftungssysteme den Einkommensverlust oder die

zusiatzlichen Kosten nach Artikel 32 Absatz 1 ausgleichen.

4. Andere als die in den Absétzen 2 und 3 genannten Gebiete kommen fiir Zahlungen gemal3
Artikel 32 in Betracht, wenn sie durch besondere Griinde benachteiligt sind und die Land-
bewirtschaftung zur Erhaltung oder Verbesserung der Umwelt, zur Erhaltung des 1dndlichen
Lebensraums und zur Erhaltung des Fremdenverkehrspotenzials oder aus Griinden des

Kiistenschutzes fortgefiihrt werden sollte.

Zu den durch spezifische Nachteile gekennzeichneten Gebieten zéhlen [...] Gebiete, in denen

die natiirlichen Produktionsbedingungen dhnlich sind und die insgesamt 10 % der Flache des

betreffenden Mitgliedstaats nicht {iberschreiten.

5. Die Mitgliedstaaten fligen ihren Programmen zur Entwicklung des ldndlichen Raums

Folgendes bei:
a) die bestehende oder gednderte Abgrenzung geméafl den Absétzen 2 und 4;

b) die neue Abgrenzung der Gebiete gemall Absatz 3.]
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Artikel 34

Tierschutz

1. Tierschutzzahlungen im Rahmen dieser Maflnahme werden Landwirten gewéhrt, die sich
freiwillig verpflichten, Vorhaben durchzufiihren, die in einer oder mehreren Tierschutz-

verpflichtungen bestehen.

2. Die Tierschutzzahlungen werden nur fiir Verpflichtungen gewéhrt, die iiber die einschldgigen
obligatorischen Grundanforderungen gemif Titel VI Kapitel I der Verordnung (EU)
Nr. HR/2012 sowie sonstige einschligige verpflichtende Anforderungen gemif3 den nationalen
Rechtsvorschriften hinausgehen. Die einschldgigen Anforderungen miissen im Programm

genannt werden.

Diese Verpflichtungen werden fiir einen Zeitraum von einem Jahr eingegangen, der verldngert

werden kann.

3. Die Zahlungen, die sich auf die Flache oder andere Kosten je Einheit griinden, werden jahrlich
gewahrt und entschddigen die Landwirte fiir die Gesamtheit oder einen Teil der zusétzlichen
Kosten und Einkommensverluste infolge der eingegangenen Verpflichtung. Erforderlichenfalls
konnen sie auch Transaktionskosten fiir den Wert von bis zu 20 % der fiir die Tierschutz-

verpflichtungen gezahlten Pramie decken.
Der Hochstbetrag der Beihilfe ist in Anhang I festgesetzt.

4. Um sicherzustellen, dass die Tierschutzverpflichtungen der allgemeinen EU-Politik in

diesem Bereich entsprechen, wird die Kommission erméchtigt, delegierte Rechtsakte geméaf

Artikel 90 iiber die Begriffsbestimmung der Gebiete zu erlassen, in denen die Tierschutz-

verpflichtungen verbesserte Standards bei den Produktionsverfahren beinhalten.
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Artikel 35

Waldumwelt- und -klimadienstleistungen und Erhaltung der Wilder

1. Die Beihilfe im Rahmen dieser MaB3inahme wird privaten und 6ffentlichen Waldbesitzern

sowie anderen privatrechtlichen und 6ffentlichen Einrichtungen und deren Vereinigungen

je Hektar Waldflache gewéhrt, die sich freiwillig verpflichten, Vorhaben durchzufiihren, die in

einer oder mehreren Waldumweltverpflichtungen bestehen. [...] Bei staatseigenen Wiildern

darf die Beihilfe nur gewiahrt werden, wenn die Stelle, die diese Wilder verwaltet, eine

private Stelle oder eine Gemeinde ist.

Fiir Forstbetriebe, die eine bestimmte von den Mitgliedstaaten in ihren Entwicklungsprogram-
men fiir den ldndlichen Raum festzusetzende Schwelle iiberschreiten, hingt die Beihilfe gemal

Absatz 1 von der Vorlage der einschligigen Informationen aus einem Waldbewirtschaf-

tungsplan oder einem gleichwertigen Instrument im Einklang mit dem auf der Ministerkon-

ferenz zum Schutz der Wiilder in Europa von 1993 definierten Aspekt der nachhaltigen

Waldbewirtschaftung ab.

2. Die Zahlungen werden nur fiir die Verpflichtungen gewéhrt, die iiber die einschldgigen obli-
gatorischen Grundanforderungen gemifB dem nationalen Forstgesetz oder anderen nationalen
Rechtsvorschriften hinausgehen. All diese Anforderungen miissen im Programm genannt

werden.

Die Verpflichtungen werden fiir einen Zeitraum von fiinf bis sieben Jahren eingegangen. Wenn
dies erforderlich und ordnungsgeméif gerechtfertig ist, konnen die Mitgliedstaaten in ihren
Programmen zur Entwicklung des ldndlichen Raums fiir bestimmte Verpflichtungsarten jedoch

einen ldngeren Zeitraum festsetzen.

3. Die Zahlungen decken die Gesamtheit oder einen Teil der zusétzlichen Kosten und die Ein-
kommensverluste, die den Begiinstigten durch die eingegangenen Verpflichtungen entstehen.
Erforderlichenfalls konnen sie auch die Transaktionskosten bis zu einem Wert von 20 % der fiir
die Forstumweltverpflichtungen gezahlten Pramie decken. Der Hochstbetrag der Beihilfe ist in

Anhang I festgesetzt.
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In angemessen begriindeten Fallen kann die Beihilfe fiir Umweltschutzvorhaben als

Pauschalvergiitung oder Einmalzahlung pro Einheit gewiahrt werden, wenn dies mit der

Verpflichtung einhergeht, auf die kommerzielle Nutzung von Biumen und Wildern zu

verzichten: die Hohe der Zahlung wird anhand der entstehenden zusiatzlichen Kosten und

Einkommensverluste berechnet.

4. Die Beihilfe kann éffentlichen und privaten Einrichtungen [...] fiir die Erhaltung und Forde-

rung forstgenetischer Ressourcen fiir nicht unter die Absétze 1, 2 und 3 fallende Vorhaben

gewihrt werden.

5. Um den effizienten Einsatz der ELER-Haushaltsmittel sicherzustellen, wird die Kommis-

sion ermédchtigt, delegierte Rechtsakte gemal3 Artikel 90 iiber die Arten von Vorhaben, die fiir

eine Beihilfe gemil3 Absatz 4 in Betracht kommen, zu erlassen.

Artikel 36

Zusammenarbeit

1. Die Beihilfe im Rahmen dieser Mallnahme wird zur Férderung von Formen der Zusammen-

arbeit gewihrt, die mindestens zwei Einrichtungen und insbesondere Folgendes betreffen:

a) Konzepte fiir die Zusammenarbeit zwischen verschiedenen Akteuren in der Landwirtschaft
und der Nahrungsmittelkette sowie dem forstwirtschaftlichen Sektor der EU und zwischen
anderen Akteuren, die dazu beitragen, die Ziele und Priorititen der Politik zur Entwicklung

des landlichen Raums zu verwirklichen, einschlieBBlich von Branchenverbinden;
b) die Schaffung von Clustern und Netzwerken;

c) die Einrichtung und Tétigkeit operationeller Gruppen der EIP "Landwirtschaftliche Pro-
duktivitdt und Nachhaltigkeit" gemif Artikel 62.
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2. Die Zusammenarbeit gemif} Absatz 1 bezieht sich insbesondere auf Folgendes:

a)

b)

d)

)

h)

)

Pilotprojekte;

die Entwicklung neuer Erzeugnisse, Verfahren, Prozesse und Technologien im Agrar-,

Nahrungsmittel- und Forstsektor;

die Zusammenarbeit zwischen kleinen Wirtschaftsteilnehmern bei der Organisation von
gemeinsamen Arbeitsabldufen, der gemeinsamen Nutzung von Anlagen und Ressourcen

sowie der Entwicklung und/oder der Vermarktung von Tourismusdienstleistungen

mit Bezug zu lindlichem Tourismus;

die horizontale und vertikale Zusammenarbeit zwischen Akteuren der Versorgungskette
zur Schaffung logistischer Plattformen fiir die Férderung kurzer Versorgungsketten und

lokaler Mirkte;

Absatzforderungsmafinahmen in einem lokalen Rahmen zur Entwicklung kurzer Versor-

gungsketten und lokaler Mérkte;

gemeinsames Handeln im Hinblick auf die Einddimmung des Klimawandels oder die

Anpassung an dessen Auswirkungen;

gemeinsame Konzepte fiir Umweltprojekte und die gegenwirtig angewendeten dkologi-

schen Verfahren;

die horizontale und vertikale Zusammenarbeit zwischen Akteuren der Versorgungskette
zur nachhaltigen Erzeugung von Biomasse und zur Verwendung als Lebensmittel, zur

Energiegewinnung oder fiir industrielle Verfahren;

die Durchfiihrung von lokalen Entwicklungsstrategien, die auf eine oder mehrere EU-

Prioritaten fiir die Entwicklung des ldndlichen Raums abzielen, insbesondere durch andere

als die in Artikel 28 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012]
definierten Gruppen aus 6ffentlichen und privaten Partnern,;

die Ausarbeitung von Waldbewirtschaftungsplédnen oder gleichwertigen Instrumenten.
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3. Die Beihilfe geméll Absatz 1 Buchstabe b wird nur neu geschaffenen Clustern und Netzwerken

sowie denjenigen gewdhrt, die eine Tatigkeit aufnehmen, die neu fiir sie ist.

Die Beihilfe fiir Vorhaben gemi3 Absatz 2 Buchstaben_a und b kann auch Einzelakteuren
gewihrt werden, wenn diese Moglichkeit im Programm zur Entwicklung des landlichen Raums

vorgesehen ist.

4. Die Ergebnisse der Pilotprojekte und Vorhaben von Einzelakteuren gemif3 Absatz 2 Buchsta-

ben a und b werden vorbehaltlich eines angemessenen Schutzes des Berufsgeheimnisses im

Einklang mit einzelstaatlichem Recht veroffentlicht.

5. Die folgenden Kosten im Zusammenhang mit Formen der Zusammenarbeit geméf Absatz 1

kommen fiir eine Beihilfe im Rahmen dieser Maflnahme in Betracht:

a) Studien iiber das betreffende Gebiet, Durchfiihrbarkeitsstudien und Kosten fiir die Erstel-
lung eines Geschéftsplans, eines Waldbewirtschaftungsplans oder gleichwertigen Plans
oder eine nicht in Artikel 29 der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012] genannte Strategie fiir
lokale Entwicklung;

b) Belebung des betreffenden Gebiets, um ein gemeinsames Gebietsprojekt durchfiihrbar zu
machen. Im Falle von Clustern kann die Belebung auch die Veranstaltung von Schulungen,
die Netzwerkaktivititen zwischen Mitgliedern und die Anwerbung neuer Mitglieder

betreffen;
c) laufende Kosten der Zusammenarbeit;

d) Direktkosten spezifischer Projekte im Zusammenhang mit der Durchfiihrung eines

Geschiftsplans, eines Umweltplans, eines Waldbewirtschaftungsplans oder eines

gleichwertigen Plans oder einer anderen als der in Artikel 29 der Verordnung (EU)

Nr. [GSR/2012] genannten Strategie fiir lokale Entwicklung oder anderer auf Innovation

ausgerichteter Aktionen, einschlieflich Tests;

e) Kosten fiir Absatzforderungsmafinahmen.
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10.

Wird ein Geschéftsplan, ein Umweltplan, ein Waldbewirtschaftungsplan oder gleichwertiger
Plan oder eine Entwicklungsstrategie durchgefiihrt, so kann der Mitgliedstaat die Beihilfe
entweder als Gesamtbetrag zur Deckung der Kosten der Zusammenarbeit und der Kosten der
durchgefiihrten Projekte gewéhren oder nur die Kosten der Zusammenarbeit decken und
Finanzmittel aus anderen Maflnahmen oder anderen EU-Fonds fiir die Durchfithrung der

Projekte verwenden.

Die Zusammenarbeit zwischen Akteuren in verschiedenen Regionen oder Mitgliedstaaten

kommt auch fir eine Beihilfe in Betracht.

Die Beihilfe ist auf einen Hochstzeitraum von sieben Jahren begrenzt, ausgenommen fiir eine

gemeinsame Umweltaktion in ordnungsgeméal begriindeten Féllen.

Die Zusammenarbeit im Rahmen dieser Maflnahme kann mit Projekten in demselben Gebiet
kombiniert werden, die aus anderen EU-Fonds als dem ELER gefordert werden. Die Mitglied-
staaten stellen sicher, dass die Kombination dieser MaBnahme mit anderen nationalen oder EU-

Stiitzungsinstrumenten nicht zu iiberhohten Zahlungen fiihrt.

Um den effizienten Einsatz der ELER-Haushaltsmittel sicherzustellen, wird die Kommis-

sion erméchtigt, delegierte Rechtsakte geméal Artikel 90 zu erlassen, um die Merkmale der fiir
eine Unterstlitzung in Betracht kommenden Pilotprojekte, Cluster, Netzwerke, kurzen Versor-
gungsketten und lokalen Markte sowie die Bedingungen fiir die Gewédhrung der Beihilfe fiir die

in Absatz 2 aufgefiihrten Vorhabenarten niher festzulegen.
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[Artikel 37

Risikomanagement
1. Die Beihilfe im Rahmen dieser MaBBnahmen betrifft

a) Finanzbeitrage fiir Pramien fiir Ernte-, Tier- und Pflanzenversicherungen gegen wirtschaft-
liche Einbuflen infolge widriger Witterungsverhéltnisse, Tierseuchen oder Pflanzenkrank-

heiten, Schidlingsbefall oder einen Umweltvorfall;

b) Finanzbeitrdge an Fonds auf Gegenseitigkeit, um finanzielle Entschddigungen an Land-

wirte flir wirtschaftliche Einbuflen infolge von widrigen Witterungsverhéltnissen, des

Ausbruchs einer Tierseuche oder Pflanzenkrankheit, von Schédlingsbefall oder cines

Umweltvorfalls zu zahlen;

c) ein Instrument zur Einkommensstabilisierung in Form von Finanzbeitridgen an einen Fonds
auf Gegenseitigkeit, um die Landwirte fiir einen erheblichen Einkommensriickgang zu

entschadigen.

2. Fiir die Zwecke von Absatz 1 Buchstaben b und c ist ein "Fonds auf Gegenseitigkeit" ein vom
Mitgliedstaat nach nationalem Recht zugelassenes System, mit dem sich die beigetretenen

Landwirte absichern kdnnen, indem ihnen fiir wirtschaftliche Einbuflen aufgrund widriger

Witterungsverhiltnisse, des Ausbruchs einer Tierseuche oder Pflanzenkrankheit, von

Schidlingsbefall oder eines Umweltvorfalls oder fiir einen erheblichen Einkommensriickgang

Entschidigungen gewihrt werden.
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Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Kombination dieser Mallnahme mit anderen
nationalen oder EU-Stiitzungsinstrumenten oder privaten Versicherungssystemen nicht zu

iiberh6hten Zahlungen fiihrt. Bei der Schiatzung der Einkommen der Landwirte miissen auch

die im Rahmen des Europiischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung* (im

Folgenden "EGF") erhaltene direkte Einkommensstiitzung und die Beihilfe aus der Reserve

fiir Krisen im Agrarsektor beriicksichtigt werden.

Um den effizienten Einsatz der ELER-Haushaltsmittel sicherzustellen, wird die Kom-

mission erméchtigt, delegierte Rechtsakte gemif3 Artikel 90 iiber die Mindest- und Hochst-
laufzeit der Darlehen zu Marktbedingungen fiir Fonds auf Gegenseitigkeit gemal Artikel 39
Absatz 3 Buchstabe b und Artikel 40 Absatz 4 zu erlassen.]

[Artikel 38

Ernte-, Tier- und Pflanzenversicherung

Die Beihilfe gemal Artikel 37 Absatz 1 Buchstabe a darf nur fiir Versicherungsvertrage zur
Deckung von Einbuf3en gewihrt werden, die durch widrige Witterungsverhéltnisse, eine Tier-

seuche, Pflanzenkrankheit oder einen Schadlingsbefall, einen Umweltvorfall oder eine gemal3

der Richtlinie 2000/29/EG erlassenen Maflnahme zur Ausrottung bzw. Eindimmung der Aus-
breitung einer Pflanzenkrankheit oder eines Schéidlings verursacht werden, aufgrund deren
mehr als 30 % der durchschnittlichen Jahreserzeugung des Landwirts im vorhergehenden Drei-
jahreszeitraum oder eines Dreijahresdurchschnitts auf der Grundlage des vorhergehenden Fiint-

jahreszeitraums unter Ausschluss des hochsten und des niedrigsten Werts zerstort wurden.

Das Auftreten widriger Witterungsverhiltnisse oder der Ausbruch einer Tierseuche, Pflanzen-

krankheit oder eines Schidlingsbefalls oder ein Umweltvorfall miissen von der zustindigen

Behorde des betreffenden Mitgliedstaats formlich als solche/solcher anerkannt werden. Die
Mitgliedstaaten konnen gegebenenfalls im Voraus festlegen, welche Kriterien erfiillt sein

miissen, damit eine solche offizielle Anerkennung erfolgen kann.

42

Verordnung (EU) Nr. [...] des Europdischen Parlaments und des Rates vom [...] iiber den
Europiischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung (2014-2020), ABL L [...] vom

[..1S.[...]
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3. Die Versicherungszahlungen gleichen hochstens die Gesamtkosten fiir den Ersatz der in
Artikel 37 Absatz 1 Buchstabe a genannten Verluste aus und sind nicht mit Auflagen bzw.
ndheren Angaben beziiglich Art oder Menge der kiinftigen Erzeugung verbunden. Die Mit-
gliedstaaten konnen den Primienbetrag, der fiir eine Beihilfe in Betracht kommt, durch die

Anwendung angemessener Obergrenzen beschrinken.
4. Der Hochstsatz der Beihilfe ist in Anhang I festgesetzt.]
[Artikel 39

Fonds auf Gegenseitigkeit fiir widrige Witterungsverhdltnisse, Tierseuchen und

Pflanzenkrankheiten, Schéidlingsbefall und Umweltvorfille

1. Um fiir die Beihilfe in Betracht zu kommen, muss der betreffende Fonds auf Gegenseitigkeit
a) von der zustdndigen Behorde nach nationalem Recht zugelassen worden sein;

b) bei den Einzahlungen in und Auszahlungen aus dem Fonds ein transparentes Vorgehen

verfolgen;
c) klare Regeln haben fiir die Zuweisung der Verantwortung fiir etwaige Schulden.

2. Die Mitgliedstaaten legen die Regeln fiir die Errichtung und Verwaltung der Fonds auf Gegen-
seitigkeit fest, insbesondere fiir die Gewédhrung der Entschddigungen an die Landwirte im
Krisenfall und fiir die Verwaltung und Uberwachung der Einhaltung dieser Regeln. Das Auf-

treten der in Artikel 37 Absatz 1 Buchstabe b genannten Ereignisse muss von der zustéin-

digen Behorde des betreffenden Mitgliedstaats als solches anerkannt werden.

3. Die Finanzbeitrage geméf Artikel 37 Absatz 1 Buchstabe b diirfen sich nur auf Folgendes

beziehen:

a) die Verwaltungskosten fiir die Einrichtung des Fonds auf Gegenseitigkeit, degressiv auf-

geteilt auf einen Hochstzeitraum von drei Jahren;
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b) die Betrdge, die vom Fonds auf Gegenseitigkeit als finanzielle Entschidigung an die Land-
wirte ausgezahlt werden. AuBlerdem kann sich der Finanzbeitrag auf Zinsen fiir die vom
Fonds zu Marktbedingungen aufgenommenen Darlehen zur Zahlung von Entschiddigungen

an die Landwirte im Krisenfall bezichen.

Die Beihilfe gemaf3 Artikel 37 Absatz 1 Buchstabe b darf nur fiir die Deckung von

Einbuflen gewihrt werden, die durch widrige Witterungsverhaltnisse, eine Tier-

seuche oder Pflanzenkrankheit, einen Schidlingsbefall oder eine geméifll der Richtlinie

2000/29/EG erlassene Mallnahme zur Ausrottung bzw. Eindimmung der Ausbrei-

tung einer Pflanzenkrankheit oder eines Schidlings oder eines Umweltvorfalls verur-

sacht werden, auferund derer mehr als 30 % der durchschnittlichen Jahreserzeu-

oung des Landwirts im vorhergehenden Dreijahreszeitraum oder eines Dreijahres-

durchschnitts auf der Grundlage des vorhergehenden Fiinfjahreszeitraums unter

Ausschluss des hochsten und des niedrigsten Werts zerstort wurden.

Zum urspriinglichen Grundkapital darf kein Beitrag aus oOffentlichen Mitteln geleistet

werden.

4. Hinsichtlich der Tierseuchen wird die finanzielle Entschiddigung gemaf3 Artikel 37 Absatz 1
Buchstabe b nur fiir Seuchen gewihrt, die in der Liste der Tierseuchen der Weltorganisation fiir

Tiergesundheit und/oder dem Anhang der Entscheidung 90/424/EWG aufgefiihrt sind.
5. Der Hochstsatz der Beihilfe ist in Anhang I festgesetzt.

Die Mitgliedstaaten konnen die fiir eine Beihilfe in Betracht kommenden Kosten begrenzen,

indem sie Folgendes anwenden:
a) Obergrenzen je Fonds;

b) angemessene Obergrenzen je Einheit.]
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[Artikel 40

Einkommensstabilisierungsinstrument

1. Die Beihilfe gemil3 Artikel 37 Absatz 1 Buchstabe ¢ darf nur gewihrt werden, wenn der Ein-
kommensriickgang 30 % des durchschnittlichen Jahreseinkommens des einzelnen Landwirts im
vorhergehenden Dreijahreszeitraum oder eines Dreijahresdurchschnitts auf der Grundlage des
vorhergehenden Fiinfjahreszeitraums unter Ausschluss des hochsten und des niedrigsten Werts
iiberschreitet. Einkommen im Sinne von Artikel 37 Absatz 1 Buchstabe c ist die Summe der

[...] aus der Landwirtschaft stammenden Einnahmen, wobei alle Zahlungen aus ein und

derselben oder einer dhnlichen Regelung auszuschlieBen und die Kosten fiir Betriebsstoffe

abzuziehen sind. Die Auszahlungen aus dem Fonds auf Gegenseitigkeit an die Landwirte

gleichen weniger als 70% des Einkommensverlustes in dem Jahr aus, in dem der Erzeuger

fiir diese Beihilfe in Betracht kommt.

2. Um fiir die Beihilfe in Betracht zu kommen, muss der betreffende Fonds auf Gegenseitigkeit
a) von der zustindigen Behorde nach nationalem Recht zugelassen worden sein;

b) bei den Einzahlungen in den und Auszahlungen aus dem Fonds ein transparentes Vorgehen

verfolgen;
c) klare Regeln haben fiir die Zuweisung der Verantwortung fiir etwaige Schulden.

3. Die Mitgliedstaaten legen die Regeln fiir die Errichtung und Verwaltung der Fonds auf Gegen-
seitigkeit fest, insbesondere fiir die Gewéhrung der Entschidigungen an die Landwirte im

Krisenfall und fiir die Verwaltung und Uberwachung der Einhaltung dieser Regeln.
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4. Die Finanzbeitrage gemdl Artikel 37 Absatz 1 Buchstabe c diirfen sich nur auf Folgendes

beziehen:

a) die Verwaltungskosten fiir die Einrichtung des Fonds auf Gegenseitigkeit, degressiv

aufgeteilt auf einen Hochstzeitraum von drei Jahren;

b) die Betrdge, die vom Fonds auf Gegenseitigkeit als finanzielle Entschidigung an die
Landwirte ausgezahlt werden. AuBlerdem kann sich der Finanzbeitrag auf Zinsen fiir die
vom Fonds zu Marktbedingungen aufgenommenen Darlehen zur Zahlung von Entschidi-
gungen an die Landwirte im Krisenfall beziehen. Zum urspriinglichen Grundkapital darf

kein Beitrag aus 6ffentlichen Mitteln geleistet werden.

5. Der Hochstsatz der Beihilfe ist in Anhang I festgesetzt.]

Artikel 40a

Finanzierung von ergdnzenden nationalen Direktzahlungen in Kroatien

1. Den Betriebsinhabern, die fiir ergidnzende nationale Direktzahlungen gemdl3 Artikel 17a der
Verordnung (EU) Nr. [DZ/2012] in Betracht kommen, kann eine Unterstiitzung gewahrt
werden. Die im genannten Artikel festgelegten Bedingungen gelten auch fiir die im Rahmen

des vorliegenden Artikels zu gewédhrende Unterstiitzung.

2. Die einem Betriebsinhaber fiir die Jahre 2014, 2015 und 2016 gewihrte Unterstiitzung tliber-

schreitet nicht die Differenz zwischen

a) der Hohe der in Kroatien fiir das betreffende Jahr geméf Artikel 16a der Verordnung (EU)
Nr. [DZ/2012] geltenden Direktzahlungen und

b) 45 % der ab dem Jahr 2022 geltenden entsprechenden Hohe dieser Direktzahlungen.

3. Der EU-Beitrag zu der Kroatien nach diesem Artikel in den Jahren 2014, 2015 und 2016
jeweils zu gewdhrenden Unterstiitzung iiberschreitet nicht 20 % der jeweiligen jéhrlichen

Gesamtmittelzuweisung aus dem ELER.

4. Der Beteiligungssatz des ELER an den Ergdnzungen zu Direktzahlungen tliberschreitet nicht

80 %.
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Artikel 41
Vorschriften tiber die Durchfiihrung der Mafinahmen

Die Kommission erldsst im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten Vorschriften iiber die Durch-

filhrung der Maflnahmen dieses Abschnitts betreffend

a)

b)

d)

die Verfahren fiir die Auswahl von Behorden oder Stellen, die landwirtschaftliche und forst-
wirtschaftliche Beratungs-, Betriebsfiihrungs- oder Vertretungsdienste anbieten, und die

Degressivitit der Beihilfe im Rahmen der BeratungsdienstmafBnahme geméaf Artikel 16;

die Evaluierung der Fortschritte beim Geschéftsplan durch den Mitgliedstaat, die Zahlungsart
sowie die Modalitdten fiir den Zugang zu anderen MalBnahmen fiir Junglandwirte im Rahmen
der Mallnahme zur Entwicklung der landwirtschaftlichen Betriebe und sonstiger Betriebe

gemdl} Artikel 20;

die Abgrenzung zu andern MafBnahmen, die Umrechnung in andere als die in Anhang I ver-
wendeten Einheiten, die Berechnung der Transaktionskosten und die Umwandlung oder Anpas-
sung von Verpflichtungen im Rahmen der Agrarumwelt- und KlimamaBnahme gemaf3 Arti-
kel 29, der MaBinahme fiir den biologischen/6kologischen Landbau gemal3 Artikel 30 sowie der
MaBnahme fiir Waldumwelt- und -Klimadienstleistungen und die Erhaltung der Wilder gemal3

Artikel 35;

die Moglichkeit, die Standardannahmen fiir zuséitzliche Kosten und Einkommensverluste im

Rahmen der Maflnahmen der Artikel 29 bis 32, 34 und 35 und Kriterien fiir die Berechnung

zugrunde zu legen;

die Berechnung der Hohe der Beihilfe, wenn ein Vorhaben im Rahmen mehrerer MaBBnahmen

fir eine Beihilfe in Betracht kommt.

Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem Priifverfahren gemif3 Artikel 91 erlassen.
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ABSCHNITT 2
LEADER

Artikel 42
Lokale Aktionsgruppen LEADER

1. Zusitzlich zu den Aufgaben gemiB [Artikel 30 der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012]]* diirfen
lokale Aktionsgruppen auch zusdtzliche Aufgaben ausfiihren, die ihnen von der Verwaltungs-

behorde und/oder der Zahlstelle iibertragen werden.

2. Lokale Aktionsgruppen konnen bei den zustédndigen Zahlstellen eine Vorschusszahlung bean-
tragen, wenn diese Moglichkeit im Programm zur Entwicklung des ldndlichen Raums vorge-
sehen ist. Die Hohe der Vorschiisse darf 50 % der 6ffentlichen Unterstiitzung fiir die laufenden

Kosten und die Kosten der Sensibilisierung nicht {iberschreiten.

# Dieser Absatz wird mdglicherweise zwecks Ubereinstimmung mit dem endgiiltigen Wortlaut

der Verordnung (EU) Nr. [DZ/2012] {iberarbeitet.
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Artikel 43

Unterstiitzung der Vorbereitungen

1. Die Unterstiitzung geméil [Artikel 31 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012]1*
betrifft

a) ein "LEADER Start-up-Kit", das aus MaBBnahmen zum Kapazititsautbau fiir lokale
Gemeinschaften, die LEADER im Programmzeitraum 2007-2013 nicht angewendet

haben, und einer Unterstiitzung fiir kleine Pilotprojekte besteht;

b) Kapazititsaufbau, Schulung und Vernetzung in Hinblick auf die Vorbereitung und

Umsetzung einer lokalen Entwicklungsstrategie.

2. Um sicherzustellen, dass lokale Entwicklungsstrategien auf einer territorialen Ebene

angewendet werden, die es ihnen erlaubt, Ergebnisse zu erzielen, die wirksam zu den EU-

Priorititen fiir die Entwicklung des léindlichen Raums und fiir Innovation beitragen, wird

die Kommission ermichtigt, delegierte Rechtsakte gemal3 Artikel 90 iiber die Bestimmung der

forderfahigen Kosten der in Absatz 1 genannten Maflnahmen zu erlassen.

44

der Verordnung (EU) Nr. [DZ/2012] {iberarbeitet.

Dieser Absatz wird mdglicherweise zwecks Ubereinstimmung mit dem endgiiltigen Wortlaut
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Artikel 44
LEADER-Kooperationstditigkeiten

1. Die Unterstiitzung gemal [Artikel 31 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012]1%
wird gewihrt fiir

a) Kooperationsprojekte innerhalb eines Mitgliedstaats (gebietsiibergreifende [...]
Zusammenarbeit) oder
[...]

Kooperationsprojekte von Gebieten mehrerer Mitgliedstaaten oder mit Gebieten in
Drittldindern (transnationale Zusammenarbeit);

b) vorbereitende technische Unterstiitzung fiir gebietsiibergreifende oder transnationale
Kooperationsprojekte, sofern lokale Aktionsgruppen nachweisen kénnen, dass sie die
Durchfiihrung eines konkreten Projekts planen.

2. Neben anderen lokalen Aktionsgruppen konnen die Partner einer lokalen Aktionsgruppe im

Rahmen des ELER folgende sein:

a) eine lokale 6ffentlich-private Partnerschaft in einem léndlichen Gebiet, die eine lokale
Entwicklungsstrategie innerhalb oder auflerhalb der EU umsetzt;

b) eine lokale o6ffentlich-private Partnerschaft in einem nichtlindlichen Gebiet, die eine lokale
Entwicklungsstrategie umsetzt.

% Dieser Absatz wird mdglicherweise zwecks Ubereinstimmung mit dem endgiiltigen Wortlaut
der Verordnung (EU) Nr. [DZ/2012] {iberarbeitet.
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3.

[...] Abweichend von Artikel 30 Absatz 3 Buchstabe f der Verordnung (EU)

Nr. [GSR/2012] konnen Kooperationsprojekte von der Verwaltungsbehorde ausgew:ihlt

werden. In diesem Fall legen die Mitgliedstaaten ein Verfahren zur fortlaufenden Antrag-

stellung fest.

Sie veroffentlichen spétestens zwei Jahre nach dem Zeitpunkt der Genehmigung ihrer Pro-
gramme zur Entwicklung des ldndlichen Raums die nationalen oder regionalen Verwaltungs-
verfahren fiir die Auswahl transnationaler Kooperationsprojekte und ein Verzeichnis der

forderfahigen Kosten.

Die Genehmigung der Kooperationsprojekte durch die zustindige Behorde erfolgt spétestens

vier Monate nach dem Zeitpunkt der Einreichung des Vorhabens.

Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission die genehmigten transnationalen Kooperations-

projekte mit.

Artikel 45

Betriebskosten und Kosten fiir die Sensibilisierung

Die Betriebskosten gemil Artikel 31 Buchstabe d der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012] sind

Kosten in Verbindung mit der Verwaltung der Umsetzung der lokalen Entwicklungsstrategie

durch die lokale Aktionsgruppe. Dies umfasst die Uberwachung und Evaluierung der Stra-

tegie sgemaf} Artikel 30 Absatz 3 Buchstabe g der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012].

Die Kosten fiir die Sensibilisierung fiir das Gebiet geméal3 Artikel 31 Buchstabe d der Verord-
nung (EU) Nr. [GSR/2012] sind anfallende Kosten im Hinblick auf die Erleichterung des

Austauschs zwischen den Beteiligten, die Unterrichtung iiber die lokale Entwicklungsstrate-

gie und deren Forderung sowie die Unterstiitzung potenzieller Begiinstigter bei der

Entwicklung der Projekte und Erarbeitung der Antrige.
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[.]

Artikel 46

Investitionen

L[]

2. Forderfiahige Ausgaben sind begrenzt auf

a) Errichtung, Erwerb, einschlieBlich Leasing, oder Modernisierung von unbeweglichem

Vermogen;

b) Kauf oder Leasingkauf neuer Maschinen und Anlagen, einschlieBlich Computersoftware,

bis zum marktiiblichen Wert des Wirtschaftsguts;

¢) allgemeine Kosten im Zusammenhang mit den unter den Buchstaben a und b genannten
Ausgaben, etwa fiir Architekten- und Ingenieurleistungen sowie fiir Beratung, Durchfiihr-

barkeitsstudien, [...] den Erwerb von Patentrechten und Lizenzen. Durchfiihrbarkeits-

studien zihlen auch dann zu den forderfihigen Ausgaben, wenn auferund ihrer

Ergebnisse keine Ausgaben geméill den Buchstaben a und b getiitict werden;

d) immaterielle Investitionen wie Copyrights, Handelsmarken oder Verfahren,

da) die Kosten fiir die Ausarbeitung von Waldbewirtschaftungspliinen oder

ogleichwertigen Instrumenten.
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3. [...]

Im Falle der Bewiisserung gelten nur Investitionen, die die folgenden Bedingungen

erfiillen, als forderfihige Ausgaben:

a) Der Kommission ist fiir das gesamte Gebiet, in der die Investition getatigt werden

soll, sowie fiir die anderen Gebiete, deren Umwelt von der Investition betroffen ist,

ein Bewirtschaftungsplan fiir das Flusseinzugsgebiet gemaf} den Anforderungen der

Richtlinie 2000/60/EG notifiziert worden. Die Mallnahmen. die im Rahmen des

Bewirtschaftungsplans fiir das Flusseinzugsgebiet im Einklang mit Artikel 11 der

genannten Richtlinie durchgefiihrt werden und fiir den Agrarsektor von Bedeutung

sind, sind in dem einschligigen MaBlnahmenprogramm néiher ausgefiihrt worden.

b) Wasserzihler, die es ermoglichen, den Wasserverbrauch auf Ebene der geforderten

Investition zu messen, miissen installiert worden sein oder als Teil der Investition

installiert werden.

¢) Eine Investition zur Verbesserung einer bestehenden Bewiisserungsanlage oder eines

Teils einer Bewésserungsinfrastrukur ist nur forderfihig, wenn eine im Voraus

durchgefiihrte Bewertung auf ein Wassereinsparpotenzial von mindestens 10-25 %

im Einklang mit den technischen Parametern der bestehenden Anlage oder Infra-

struktur schlieflen lisst.

Betrifft die Investition Grund- oder Oberflichenwasserkorper, deren Zustand aus

mit der Wassermenge zusammenhingenden Griinden im betreffenden Bewirtschaf-

tungsplan fiir das Flusseinzugsgebiet als weniger als gut eingestuft wurde, so
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i) muss die Investition gewihrleisten, dass der Wasserverbrauch auf Ebene der

Investition effektiv um mindestens 50 % des durch die Investition ermoglichten

Wassereinsparpotenzials gesenkt wird:

ii) muss im Falle einer Investition in einen einzelnen landwirtschaftlichen Betrieb

diese ebenfalls dazu fithren, dass der Gesamtwasserverbrauch des Betriebs um

mindestens 50 % des durch die Investition ermoglichten Wassereinsparpotenzials

gesenkt wird. Der Gesamtwasserverbrauch des Betriebs umfasst auch Wasser,

das von dem Betrieb verkauft wird.

Die unter Buchstabe ¢ genannten Bedingungen gelten nicht fiir eine Investition in eine

bestehende Anlage, die sich lediglich auf die Energieeffizienz auswirkt., oder fiir eine

Investition zum Bau eines Speicherbeckens.

d) Eine Investition, die zu einer Nettovergrofierung der bewiisserten Fliche fiihrt und

dadurch Auswirkungen auf einen bestimmten Grund- oder

Oberflichenwasserkorper hat, ist nur forderfihig wenn

i) der Zustand des Wasserkorpers nicht aus mit der Wassermenge zusammenhéin-

genden Griinden im betreffenden Bewirtschaftungsplan fiir das Flusseinzugs-

oebiet als weniger als gut eingestuft wurde und

ii) mit einer unter der Verantwortung der zustindigen Behorde durchgefiihrten

unabhingigen Umweltanalyse nachgewiesen wird. dass die Investition keine

erheblichen negativen Umweltauswirkungen hat: eine solche Analyse der

Umweltauswirkungen kann auch Gruppenbetriebe mit vergleichbaren agro-

nomischen Merkmalen betreffen.
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Abweichend von Buchstabe d Ziffer i kann eine Investition, die zu einer Nettover-

oroflerung der bewiisserten Fliche eines landwirtschaftlichen Betriebs fiihrt, auch

dann forderfihig sein, wenn sie kombiniert wird mit einer Investition in eine

bestehende Bewiisserungsanlage oder einen Teil einer Bewiisserungsinfrastrukur, bei

der eine im Voraus durchgefiihrte Bewertung auf ein Wassereinsparpotenzial von

mindestens 10-25 % im Einklang mit den technischen Parametern der bestehenden

Anlage oder Infrastruktur schlieflen lisst, und wenn die Gesamtinvestition gewihr-

leistet, dass der Wasserverbrauch auf Ebene der Gesamtinvestition effektiv um

mindestens 50 % des durch die Investition in die bestehende Bewiasserungsanlage

oder den Teil der Bewiisserungsinfrastrukur ermoglichten Wassereinsparpotenzials

gesenkt wird.]

4. Bei landwirtschaftlichen Investitionen wird fiir den Erwerb von landwirtschaftlichen Produk-
tionsrechten, Zahlungsanspriichen, Tieren, einjdhrigen Pflanzen und deren Anpflanzung keine
Investitionsbeihilfe gewdhrt. Im Falle des Wiederaufbaus von durch Naturkatastrophen oder

Katastrophenereignisse geschidigtem landwirtschaftlichem Produktionspotenzial geméaf

Artikel 19 Absatz 1 Buchstabe b konnen die Ausgaben fiir den Erwerb von Tieren jedoch als

forderfahige Ausgaben gelten.

5. Die Begiinstigten der Investitionsbeihilfe konnen die Zahlung eines Vorschusses von bis zu
50 % der sich auf die Investition beziehenden 6ffentlichen Beihilfe von den zustéindigen
Zahlstellen beantragen, wenn diese Option im Programm zur Entwicklung des ldndlichen

Raums enthalten ist.

6. Um den Besonderheiten im Zusammenhang mit spezifischen Investitionsarten Rechnung

zu tragen, wird die Kommission erméchtigt, delegierte Rechtsakte geméf Artikel 90 tiber die

Bedingungen zu erlassen, unter denen andere Kosten im Zusammenhang mit Leasingvertrigen,
gebrauchten Ausriistungen und einfachen Ersatzinvestitionen als forderfahige Ausgaben gelten

konnen.
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Artikel 47
Vorschriften fiir flichenbezogene Zahlungen

1. Die Anzahl Hektar, fiir die eine Verpflichtung gemiB den Artikeln 29, 30 und 35 gilt, kann von

Jahr zu Jahr unterschiedlich sein, wenn

a) diese Moglichkeit im Programm zur Entwicklung des lindlichen Raums vorgesehen ist

und
b) sich die betreffende Verpflichtung nicht auf feste Parzellen bezieht und
c) die Verwirklichung des Verpflichtungsziels nicht gefdhrdet wird.

2.  Wird die Gesamtheit oder ein Teil der Flache, auf die sich die Verpflichtung bezieht, oder der
gesamte Betrieb wihrend des Zeitraums, fiir den die Verpflichtung eingegangen wurde, die
eine Voraussetzung fiir die Gewédhrung der Beihilfe darstellt, an eine andere Person iibertragen,

so kann die Verpflichtung oder ein Teil der Verpflichtung, der der iibertragenen Fliche

entspricht, fiir die verbleibende Laufzeit von dieser anderen Person iibernommen werden oder

auslaufen, ohne dass fiir den tatsiichlichen Verpflichtungszeitraum eine Riickzahlung

oefordert wird.

3. Ist der Begiinstigte an der weiteren Erfiillung seiner eingegangenen Verpflichtungen gehindert,

weil der Betrieb oder ein Teil des Betriebs Gegenstand von Flurbereinigungsverfahren oder

von den zustidndigen 6ffentlichen Behorden gebilligten Bodenordnungsverfahren ist, so treffen
die Mitgliedstaaten die erforderlichen Vorkehrungen, um die Verpflichtungen an die neue Lage
des Betriebs anzupassen. Erweist sich eine solche Anpassung als unmdglich, so endet die Ver-

pflichtung, ohne dass fiir den tatséiichlichen Verpflichtungszeitraum eine Riickzahlung

oefordert wird.

4. Im Falle hoherer Gewalt und auflergewohnlicher Umstiinde geméill Artikel 2 der Verord-

nung (EU) Nr. HR/2012 wird keine Riickzahlung der erhaltenen Beihilfe gefordert.
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5. Absatz 2 hinsichtlich der Ubertragung des gesamten Betriebs und Absatz 4 gelten auch fiir
Verpflichtungen gemil3 Artikel 34.

6. Um die wirksame Durchfiihrung flichenbezogener Mafinahmen sicherzustellen und die

finanziellen Interessen der Europiischen Union zu gewihrleisten, wird dic Kommission

ermichtigt, delegierte Rechtsakte gemafl Artikel 90 iiber [...] die Definition anderer Situatio-

nen, in denen die Beihilfe nicht zuriickgezahlt werden muss, zu erlassen.

Artikel 48

Revisionsklausel

Fiir die gemiB den Artikeln 29, 30, 34 und 35 durchgefiihrten Vorhaben wird eine Revisionsklausel
vorgesehen, damit diese angepasst werden konnen, falls die in diesen Artikeln genannten relevanten
verbindlichen Standards, Anforderungen oder Auflagen, liber die die Verpflichtungen hinausgehen
miissen, gedndert werden. Die gemél den Artikeln 29, 30 und 35 durchgefiihrten Vorhaben, die
iiber den derzeitigen Programmplanungszeitraum hinausgehen, miissen eine Revisionsklausel
enthalten, um ihre Anpassung an den Rechtsrahmen fiir den folgenden Programmplanungszeitraum
zu ermdglichen.

Wird eine solche Anpassung von dem Begiinstigten nicht akzeptiert, so endet die Verpflichtung,

ohne dass fiir den tatsichlichen Verpflichtungszeitraum eine Riickzahlung gefordert wird.
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Artikel 49

Projektauswahl

1. Unbeschadet des Artikels 30 Absatz 3 Buchstabe d der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012]

legt die Verwaltungsbehorde des Programms zur Entwicklung des landlichen Raums in
Absprache mit dem Monitoringausschuss Auswahlkriterien fiir Vorhaben im Rahmen aller
MafBnahmen fest. Mit den Auswahlkriterien sollen die Gleichbehandlung der Antragsteller, eine
bessere Nutzung der Finanzmittel und die Ausrichtung der Maflnahmen im Einklang mit den
EU-Prioritdten fiir die Entwicklung des ldndlichen Raums gewéhrleistet werden. Bei der Fest-

legung und Anwendung der Auswahlkriterien wird der Grundsatz der VerhdltnismaBigkeit in

Bezug auf den Umfang des Vorhabens beriicksichtigt.

2. Die fiir die Auswahl der Vorhaben verantwortliche Behorde des Mitgliedstaats stellt sicher,
dass die Vorhaben anhand der in Absatz 1 genannten Auswahlkriterien im Rahmen eines
transparenten und gut dokumentierten Verfahrens ausgewahlt werden. Die Anwendung der
Auswabhlkriterien ist nicht obligatorisch, wenn die verfiigbaren Finanzmittel ausreichen, um alle

forderfahigen Antrége zu beriicksichtigen, und wenn belegt wird, dass alle Antriige bei

Anwendung der Beihilfekriterien fiir die entsprechende Maflnahme beihilfefahig sind.

3. Die Begiinstigten kdnnen gegebenenfalls im Wege von Aufforderungen zur Einreichung von
Vorschldgen unter Anwendung von wirtschaftlichen und 6kologischen Effizienzkriterien

ausgewahlt werden.
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Artikel 50
Definition des Ildndlichen Gebiets

Fiir die Zwecke dieser Verordnung definiert die Verwaltungsbehorde den Begriff "landliches

Gebiet" auf Programmebene.

Kapitel 11T

Technische Hilfe und Vernetzung

Artikel 51

Finanzmittel fiir technische Hilfe

1. Gemail Artikel 6 der Verordnung (EU) Nr. HR/2012 kann der ELER auf Initiative und/oder im
Auftrag der Kommission bis zu 0,25 % seiner jahrlichen Mittelzuweisung zur Finanzierung der
in Artikel 51 der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012] genannten Aufgaben verwenden, ein-
schlieBlich der Kosten fiir die Einrichtung und das Betreiben des Europdischen Netzwerks fiir
die Entwicklung des ldndlichen Raums geméal} Artikel 52 und des EIP-Netzwerks gemé&f
Artikel 53 [...].

Der ELER kann auch die Maflnahmen gemall Artikel 41 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr.
XXXX/XXXX [Qualitdtsverordnung] hinsichtlich der Angaben und Zeichen im Rahmen der

Qualitatsregelung der EU finanzieren.

Diese Mallnahmen werden im Einklang mit Artikel 53 Absatz 2 der Verordnung (EG, Euratom)
Nr. 1605/2002 und etwaigen sonstigen fiir diese Art des Haushaltsvollzugs geltenden Bestim-

mungen derselben Verordnung und deren Durchfiihrungsvorschriften ausgefiihrt.
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2. ]

3. Auf Initiative der Mitgliedstaaten konnen bis zu 4 % des Gesamtbetrags jedes Programms zur
Entwicklung des ldndlichen Raums fiir die in Artikel 52 der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012]
genannten Aufgaben sowie die Kosten fiir vorbereitende Arbeiten zur Abgrenzung der aus

naturbedingten oder anderen spezifischen Griinden benachteiligten Gebiete gemil3 Artikel 33

aufgewendet werden.

Kosten im Zusammenhang mit der bescheinigenden Stelle gemal3 Artikel 9 der Verordnung

(EU) Nr. HR/2012 koénnen im Rahmen dieses Absatzes nicht beriicksichtigt werden.

Im Rahmen der Begrenzung auf 4 % wird ein Betrag fiir die Einrichtung und das Betreiben
(vgl. Absatz 1) des nationalen Netzwerks fiir den ldndlichen Raum gemal Artikel 55

vorbehalten.

4. Um den effizienten Einsatz der ELER-Haushaltsmittel sicherzustellen, wird die Kommis-

sion erméchtigt, delegierte Rechtsakte geméaf Artikel 90 {iber die ndhere Definition der Kon-

trollmaBnahmen, die fiir eine Beihilfe gemdll Absatz 3 in Betracht kommen, zu erlassen.

5. Bei Programmen zur Entwicklung des léiindlichen Raums, die sowohl weniger entwickelte

Regionen als auch andere Regionen umfassen, kann der Satz der ELER-Beteiligung fiir

technische Hilfe gemaf} Artikel 65 Absatz 3 unter Beriicksichticung der zahlenmaflig

vorherrschenden Art von Regionen im Programm festgelegt werden.
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Artikel 52

Europdisches Netzwerk fiir die Entwicklung des ldndlichen Raums

1. Im Einklang mit Artikel 51 Absatz 1 wird zur Vernetzung der nationalen Netzwerke sowie der
Organisationen und Verwaltungen, die auf EU-Ebene im Bereich der Entwicklung des ldnd-
lichen Raums tétig sind, ein Europiisches Netzwerk fiir die Entwicklung des ldndlichen Raums

geschaffen.

2. Die Vernetzung durch das européische Netzwerk fiir die Entwicklung des ldndlichen Raums

soll

a) die Beteiligung von Interessengruppen an der Umsetzung der Politik zur Entwicklung des

landlichen Raums stéirken;
b) die Qualitdt der Programme zur Entwicklung des ldndlichen Raums verbessern;

c) bei der Information der breiteren Offentlichkeit iiber die Vorteile der Politik zur Entwick-

lung des landlichen Raums eine Rolle spielen;

d) die Bewertung der Programme zur Entwicklung des liindlichen Raums unterstiitzen.

3. Das Netzwerk hat folgende Aufgaben:

a) Sammlung, Analyse und Verbreitung von Informationen tliber Aktionen im Bereich der

landlichen Entwicklung;

b) Unterstiitzung der Bewertungsprozesse, der Datenerhebung und der Verwaltung;

¢) Sammlung, Konsolidierung und Verbreitung — auf EU-Ebene — der bewihrten Praktiken

im Bereich der ldandlichen Entwicklung, einschlie8lich bei Bewertungsmethoden und -

instrumenten;
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d) Errichtung und Betreuung von thematischen Gruppen und/oder Workshops zur Erleichte-
rung des Austauschs von Fachwissen sowie zur Unterstiitzung der Umsetzung, des Moni-

toring und der weiteren Entwicklung der Politik zur Entwicklung des landlichen Raums;

e) Bereitstellung von Informationen iiber die Entwicklung der Lage in den ldndlichen

Gebieten in der EU und in Drittldndern;

f) Veranstaltung — auf EU-Ebene — von Zusammenkiinften und Seminaren der Akteure der

Entwicklung des ldndlichen Raums;

g) Unterstiitzung der nationalen Netzwerke und von Initiativen der transnationalen

Zusammenarbeit;
h) besondere Aufgaben fiir lokale Aktionsgruppen:

1)  Schaffung von Synergien mit den Téatigkeiten, die auf nationaler und/oder regionaler
Ebene von den jeweiligen Netzwerken im Rahmen von Kapazititsautbau und Erfah-

rungsaustausch durchgefiihrt werden, und

1) Zusammenarbeit mit den vom EGFL, ESF und EMFF geschaffenen Vernetzungs-
stellen und Stellen fiir technische Hilfe fiir die lokale Entwicklung hinsichtlich ihrer

Tétigkeiten zur lokalen Entwicklung und der transnationalen Zusammenarbeit.

4. Die Kommission legt im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten den Aufbau und die Arbeits-
weise des Européischen Netzwerks fiir die Entwicklung des landlichen Raums fest. Diese

Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem Priifverfahren geméal3 Artikel 91 erlassen.
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Artikel 53
EIP-Netzwerk

1. Es wird ein EIP-Netzwerk geschaffen, um die in Artikel 61 genannte EIP "Landwirtschaftliche
Produktivitdt und Nachhaltigkeit" gemal3 Artikel 51 Absatz 1 zu unterstiitzen. Es dient zur

Forderung der Vernetzung der operationellen Gruppen, Beratungsdienste und Forscher.

2. Das EIP-Netzwerk soll

a) den Austausch von Fachwissen und guten Praktiken erleichtern;

b) die Einbindung von Landwirten und anderen Interessengruppen in den Prozess des

Wissensaustausches erleichtern.

3. Das EIP-Netzwerk hat folgende Aufgaben:
a) Funktion als Helpdesk und Ubermittlung von Informationen iiber die EIP an die wich-
tigsten Akteure;
b) [...] Forderung der Schaffung von operationellen Gruppen und Unterrichtung iiber die
im Rahmen der Unionspolitiken bestehenden Moglichkeiten;
¢) Erleichterung von Initiativen zur Schaffung von Clustern sowie zur Entwicklung von
Pilot- und Demonstrationsprojekten, die Folgendes betreffen konnen:
i) Steigerung der landwirtschaftlichen Produktivitit, der Nachhaltigkeit, der
Produktion und der Ressourceneffizienz;
ii) Innovationen zur Unterstiitzung der biobasierten Wirtschaft;
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iii) Biodiversitit, Okosystemleistungen und Bodenfunktionalitiit;

iv) innovative Erzeugnisse und Dienstleistungen fiir die integrierte Versorgungs-

kette;

v) ErschlieBung neuer Moglichkeiten fiir die Erzeugnisse von Priméirerzeugern und

neuer Marktmoglichkeiten fiir diese Erzeuger:

vi) Lebensmittelqualitiit, L.ebensmittelsicherheit und gesunde Lebensweise:

vii) Verringerung der Verluste nach der Ernte und der Lebensmittelverschwendung:

[.]

d) [...] Verbreitung von Informationen im Bereich der EIP.

4. Die Kommission legt im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten den organisatorischen Aufbau
und die Arbeitsweise des EIP-Netzwerks fest. Diese Durchfithrungsrechtsakte werden nach
dem Priifverfahren gemél Artikel 91 erlassen.

[...]
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[.]

Artikel 55

Nationales Netzwerk fiir den ldndlichen Raum

1. Jeder Mitgliedstaat errichtet ein nationales Netzwerk fiir den ldndlichen Raum, das die Organi-
sationen und Verwaltungen umfasst, die im Bereich der ldndlichen Entwicklung tétig sind.
Auch die Partnerschaft geméal3 Artikel 5 der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012] ist Teil des

nationalen Netzwerks fiir den ldndlichen Raum.

Mitgliedstaaten mit einer regionalen Programmplanung konnen ein spezifisches Programm fiir
die Einrichtung und das Betreiben ihres nationalen Netzwerks fiir den landlichen Raum zur

Genehmigung vorlegen.
2. Die Vernetzung durch das nationale Netzwerk fiir den landlichen Raum soll

a) die Beteiligung von Interessengruppen an der Umsetzung der Entwicklung des ldndlichen

Raums stirken,;

b) die Qualitit der Umsetzung der Programme zur Entwicklung des ldndlichen Raums

verbessern;

c) das breite Publikum und die potenziellen Beglinstigten iiber die Politik zur Entwicklung

des landlichen Raums informieren;

d) die Innovation in der Landwirtschaft, der Nahrungsmittelerzeugung, der Forstwirt-

schaft und in lindlichen Gebieten fordern.
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3. Die Unterstiitzung aus dem ELER geméal Artikel 51 Absatz 3 wird fiir Folgendes verwendet:

a) die zum Betrieb des Netzwerks erforderlichen Strukturen,
b) die Ausarbeitung und Durchfiihrung eines Aktionsplans, der Folgendes umfassen kann:
1) Betreuung des Netzwerks;

i1) Beteiligung der Interessengruppen an der Unterstiitzung der Programmgestaltung;

[...]

]

iv) Bereitstellung von Schulungen fiir lokale Aktionsgruppen in der Griindungsphase;

v) Sammlung von Beispielen von Projekten, die alle Prioritdten der Programme zur

Entwicklung des ldndlichen Raums abdecken;

vi) laufende Studien und Analysen;

vii) Vernetzungstitigkeiten fiir lokale Aktionsgruppen und insbesondere technische Hilfe

fiir Maflnahmen der gebietsiibergreifenden und transnationalen Zusammenarbeit,

Erleichterung der Zusammenarbeit zwischen lokalen Aktionsgruppen und der Partner-

suche fiir die MaBnahme geméf Artikel 36;
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[...]
ix) Vernetzungstétigkeiten zur Innovation;

x) einen Kommunikationsplan einschlieBlich Publizitit und Information betreffend das
Programm zur Entwicklung des lindlichen Raums in Ubereinstimmung mit den Ver-
waltungsbehorden sowie auf eine breitere Offentlichkeit zielende Informations- und

Kommunikationstitigkeiten;

xi) die Moglichkeit, sich an den Tétigkeiten des Europdischen Netzwerks fiir die Entwick-

lung des ldndlichen Raums zu beteiligen und dazu beizutragen,

]

4. Die Kommission legt im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten Bestimmungen fiir die Einrich-
tung und die Arbeitsweise der nationalen Netzwerke fiir den ldndlichen Raum fest. Diese

Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem Priifverfahren gemif Artikel 91 erlassen.
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[.]
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[.]
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[.]
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TITEL IV
Die Europaische Innovationspartnerschaft (EIP)

"Landwirtschaftliche Produktivitit und Nachhaltigkeit"

Artikel 61
Ziele

1. Die EIP "Landwirtschaftliche Produktivitit und Nachhaltigkeit" verfolgt folgende Ziele:

a) Forderung eines ressourceneffizienten, produktiven, emissionsarmen, klimafreundlichen
und -resistenten Agrarsektors, der in Harmonie mit den wesentlichen natiirlichen

Ressourcen arbeitet, von denen die Landwirtschaft abhingt;

b) Beitrag zu einer sicheren und stetigen Versorgung mit Lebensmitteln, Futtermitteln und

Biomaterialien — sowohl bestehenden als auch neuen Produkten;

c) Verbesserung der Prozesse zur Bewahrung der Umwelt, zur Einddmmung des Klima-

wandels und zur Anpassung an seine Auswirkungen;

d) Schlagen von Briicken zwischen Spitzenforschung und —technologie sowie den Land-

wirten, Unternehmen und Beratungsdiensten.
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2. Die EIP "Landwirtschaftliche Produktivitit und Nachhaltigkeit" will diese Ziele folgender-

malflen verwirklichen:

a) Schaffung eines Mehrwerts durch bessere Verbindung der Forschung mit der landwirt-
schaftlichen Praxis und Forderung eines umfassenderen Einsatzes der verfligbaren Inno-

vationsmal3inahmen;

b) Forderung der schnelleren und breiteren Umsetzung innovativer Losungen in die Praxis

und

c) Unterrichtung der wissenschaftlichen Gemeinschaft iiber den Forschungsbedarf im Bereich

landwirtschaftliche Praxis.

3. Der ELER tragt zu den Zielen der EIP "Landwirtschaftliche Produktivitdt und Nachhaltigkeit"
bei, indem er die operationellen Gruppen der EIP (s. Artikel 62) und das EIP-Netzwerk
(s. Artikel 53) gemél Artikel 36 unterstiitzt. Die Mitgliedstaaten entscheiden im Rahmen

ihrer Programme, in welchem Umfang sie die EIP umsetzen.

Artikel 62
Operationelle Gruppen

1. Die operationellen Gruppen der EIP sind Teil der EIP "Landwirtschaftliche Produktivitit und
Nachhaltigkeit". Sie werden von Interessengruppen wie Landwirten, Forschern, Beratern sowie

Unternehmen des Agrar- und Nahrungsmittelsektors gegriindet.

2. Die operationellen Gruppen der EIP legen interne Verfahren fest, die die Transparenz ihrer

Tatigkeit sicherstellen und Interessenkonflikte vermeiden.

3. Die Mitgliedstaaten entscheiden im Rahmen ihrer Programme, in welchem Umfang sie

die Gruppen unterstiitzen, und legen die Kriterien fiir die Genehmigung der

operationellen Gruppen fest.
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Artikel 63
Aufgaben der operationellen Gruppen

1. Die operationellen Gruppen der EIP stellen einen Plan auf, der Folgendes enthilt:

a) eine Beschreibung des innovativen Projekts, das entwickelt, getestet, angepasst oder

durchgefiihrt werden soll;

b) eine Beschreibung der erwarteten Ergebnisse und des Beitrags zum EIP-Ziel der

Verbesserung der Produktivitdt und der nachhaltigen Ressourcenbewirtschaftung.
2. Bei der Durchfiihrung ihrer innovativen Projekte miissen die operationellen Gruppen
a) Beschliisse liber die Ausarbeitung und Umsetzung innovativer Aktionen fassen und

b) innovative Aktionen anhand von MaBBnahmen durchfiihren, die im Rahmen der Programme

zur Entwicklung des ldndlichen Raums finanziert werden.

3. Die operationellen Gruppen verdffentlichen die Ergebnisse ihrer Projekte, insbesondere durch

das EIP-Netzwerk.
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TITEL V

Finanzbestimmungen

[Artikel 64

Finanzmittel und ihre Aufteilung

1. Das Europédische Parlament und der Rat legen auf Vorschlag der Kommission den Gesamt-
betrag fiir die EU-Forderung der Entwicklung des ldndlichen Raums geméf der vorliegenden
Verordnung fiir den Zeitraum vom 1. Januar 2014 bis zum 31. Dezember 2020, die jéhrliche
Aufteilung dieser Forderung und den Mindestbetrag der Konzentration in den weniger ent-
wickelten Regionen im Einklang mit dem mehrjdhrigen Finanzrahmen fiir die Jahre 2014 bis
2020 und der Interinstitutionellen Vereinbarung iiber die Zusammenarbeit im Haushaltsbereich

und die wirtschaftliche Haushaltsfiihrung fiir denselben Zeitraum fest.

2. 0,25 % der in Absatz 1 genannten Mittel sind zur Finanzierung der technischen Hilfe fiir die

Kommission gemal} Artikel 51 Absatz 1 bestimmt.

3. Im Hinblick auf ihre Programmierung und ihre kiinftige Einsetzung in den Gesamthaushalts-
plan der Europdischen Union werden die in Absatz 1 genannten Betrdge mit 2 % pro Jahr

indexiert.

4. Fiir die in Absatz 1 genannten Betrdge nimmt die Kommission im Wege eines Durchfiihrungs-
rechtsakts nach Abzug des in Absatz 2 genannten Betrags eine jahrliche Aufteilung auf die

Mitgliedstaaten vor [...]. Dabei beriicksichtigt sie Folgendes:
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a) objektive Kriterien im Zusammenhang mit den Zielen geméaf Artikel 4 und

b) die in der Vergangenheit erzielten Ergebnisse.

(4a) Die Kommission zieht von den Betrigen, die jedem Mitgliedstaat seméill Absatz 4 zuge-

wiesen wurden, die von diesem Mitgliedstaat nach Artikel 14 Absatz 2 der Verordnung

(EU) Nr. DZ/2012 iibertragenen Finanzmittel ab.

Zusitzlich zu den Betrdgen gemall Absatz 4 enthilt der im selben Absatz genannte Durchfiih-
rungsrechtsakt auch die dem ELER in Anwendung von Artikel 7 Absatz 2 und Artikel 14
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. DZ/2012 sowie in Anwendung der Artikel 10b und 136 der
Verordnung (EG) Nr. 73/2009 des Rates* fiir das Kalenderjahr 2013 iibertragenen

Finanzmittel.

Fiir die Zwecke der Zuweisung der leistungsgebundenen Reserve gemél Artikel 20 Absatz 2
der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012] werden die verfiigbaren, gemil3 Artikel 45 der Verord-
nung (EU) Nr. HR/2012 fiir den ELER erhobenen zweckgebundenen Einnahmen zu den in
Artikel 18 der Verordnung (EG) Nr. [GSR/2012] genannten Betrdgen hinzugefiigt. Sie werden
den Mitgliedstaaten entsprechend ihrem Anteil an dem Gesamtbetrag der Beihilfe aus dem

ELER zugewiesen. |

[Artikel 65
Beteiligung des Fonds

In der Entscheidung zur Genehmigung eines Programms zur Entwicklung des ldndlichen
Raums wird die Hochstbeteiligung des ELER fiir das Programm festgesetzt. Die etwaigen
Mittelzuweisungen fiir die weniger entwickelten Regionen werden in der Entscheidung

gesondert ausgewiesen.

Die Beteiligung des ELER wird auf der Grundlage der zuschussfdahigen 6ffentlichen Ausgaben

oder auf der Grundlage der zuschussfihigen Gesamtausgaben, einschliefllich 6ffentlicher

und privater Ausgaben, berechnet.

46

ABI. L 30 vom 31.1.2009, S. 16.
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3. Mit den Programmen zur Entwicklung des landlichen Raums wird fiir alle MaBBnahmen ein ein-
heitlicher Beteiligungssatz des ELER festgelegt. Gegebenenfalls wird fiir die weniger ent-
wickelten Regionen, [die Ubergangsregionen], die Regionen in duBerster Randlage und die

kleineren Inseln des Agiischen Meeres im Sinne der Verordnung (EWG) Nr. 2019/93 ein

getrennter Beteiligungssatz des ELER festgelegt. Der Hochstsatz der ELER-Beteiligung belauft

sich auf

a) 85 % der zuschussfiahigen 6ffentlichen Ausgaben in den weniger entwickelten Regionen,
den Regionen in duferster Randlage und den kleineren Inseln des Agiischen Meeres im

Sinne der Verordnung (EWG) Nr. 2019/93;

[ab) 75 % fiir die Ubergangsregionen, die nicht unter Buchstabe a fallen:]

b) 50 % der forderfahigen 6ffentlichen Ausgaben in den iibrigen Regionen.
Der Mindestsatz der ELER-Beteiligung wird auf 20 % festgelegt.
4. Abweichend von Absatz 3 belduft sich der Hochstsatz der ELER-Beteiligung auf

a) 80 % fiir die Mallnahmen [im Sinne der Artikel 15, 28 und 36 fiir die lokale Entwicklung
LEADER gemil Artikel 28 der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012] und fiir Vorhaben
gemal Artikel 20 Absatz 1 Buchstabe a Ziffer i]. Dieser Satz kann fiir die Programme der
weniger entwickelten Regionen, [der Ubergangsregionen], der Regionen in duBerster
Randlage und der kleineren Inseln des Agiischen Meeres im Sinne der Verordnung (EWG)

Nr. 2019/93 auf 90 % angehoben werden,;

b) 100 % fiir Vorhaben, die [...] mit Mitteln finanziert werden, die dem ELER gemif}
Artikel 7 Absatz 2 [und Artikel 14 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. DZ/2012]

iibertragen wurden.

5. Mindestens 5 % und im Falle Kroatiens 2,5 % der gesamten ELER-Beteiligung zum Programm

fiir die Entwicklung des landlichen Raums sind fiir LEADER vorzubehalten.
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6. Fiir eine aus dem ELER kofinanzierte Ausgabe kann nicht gleichzeitig eine Beteiligung der

Strukturfonds, des Kohdsionsfonds oder sonstiger EU-Finanzinstrumente gewahrt werden.

7. Bei Unternehmensbeihilfen sind in Bezug auf die Betrége der 6ffentlichen Beihilfen die
festgesetzten Hochstgrenzen fiir staatliche Beihilfen einzuhalten, soweit in der vorliegenden

Verordnung nichts anderes festgelegt ist.]

]

Artikel 67
Zuschussfihigkeit der Ausgaben

1. Abweichend von Artikel 55 Absatz 7 der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012] konnen die
Programme zur Entwicklung des lindlichen Raums im Fall von DringlichkeitsmaBBnahmen
aufgrund von Naturkatastrophen vorsehen, dass die Zuschussfahigkeit von Ausgaben im
Zusammenhang mit Programménderungen ab dem Zeitpunkt beginnt, an dem die Naturkata-

strophe eingetreten ist.

2. Die Ausgaben kommen nur dann fiir eine ELER-Beteiligung in Betracht, wenn sie fiir Vor-
haben getdtigt werden, die nach den in Artikel 49 genannten Auswahlkriterien von der Verwal-
tungsbehorde des betreffenden Programms oder unter deren Verantwortung beschlossen

wurden.
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Mit Ausnahme der allgemeinen Kosten im Sinne von Artikel 46 Absatz 2 Buchstabe c gelten
fiir Investitionsvorhaben im Rahmen von Maflnahmen, die in den Anwendungsbereich von
Artikel 42 des Vertrags fallen, nur Ausgaben als zuschussfihig, die entstanden sind, nachdem

der zustandigen Behorde ein Antrag vorgelegt worden ist.

Die Mitgliedstaaten kdnnen in ihren Programmen vorsehen, dass nur diejenigen Ausgaben
zuschussféhig sind, die entstanden sind, nachdem der Beihilfeantrag von der zustédndigen

Behorde genehmigt wurde.
3. Die Absitze 1 und 2 finden keine Anwendung auf Artikel 51 Absétze 1 und 2.

4. Zahlungen von Begiinstigten sind durch Rechnungen und Zahlungsnachweise zu belegen. Ist
dies nicht moglich, sind die Zahlungen durch gleichwertige Unterlagen zu belegen, ausgenom-
men bei Finanzhilfearten gemif Artikel 57 Absatz 1 Buchstaben b, ¢ und d der Verordnung
(EU) Nr. [GSR/2012].

Artikel 68
Zuschussfihige Ausgaben

1.  Werden die laufenden Kosten durch eine finanzielle Unterstiitzung geméf dieser Verordnung

gedeckt, so sind folgende Arten von Kosten zuschussfahig:
a) Betriebskosten,

b) Personalkosten,

¢) Schulungskosten,

d) Kosten im Zusammenhang mit Offentlichkeitsarbeit,
e) Finanzkosten,

f) Vernetzungskosten.
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2. Studien gelten nur als zuschussfiahige Ausgaben, wenn sie mit einem bestimmten Vorhaben im
Rahmen des Programms oder den spezifischen Zielen und Vorgaben des Programms verbunden

sind.

3. Sachleistungen in Form von Erbringung von Arbeitsleistungen und Bereitstellung von Waren,
Dienstleistungen, Grundstiicken und Immobilien, fiir die keine durch Rechnungen oder gleich-
wertige Belege nachgewiesene Barzahlung erfolgt ist, konnen zuschussféahig sein, voraus-

gesetzt, die Bedingungen des Artikels 59 der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012] sind erfiillt.

4. [.]

Artikel 69
Uberpriifbarkeit und Kontrollierbarkeit der Mafinahmen

1. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass alle von ihnen geplanten MaBBnahmen zur Entwicklung
des landlichen Raums iiberpriift und kontrolliert werden kdnnen. Zu diesem Zweck legen die
Verwaltungsbehorde und die Zahlstelle jedes Programms zur Entwicklung des landlichen
Raums eine Ex-ante-Evaluierung der Uberpriifbarkeit und Kontrollierbarkeit der in dieses
Programm aufzunehmenden Maflnahmen vor. Die Verwaltungsbehorde und die Zahlstelle
nehmen ferner die Evaluierung der Uberpriifbarkeit und Kontrollierbarkeit der MaBnahmen
wihrend der Durchfiihrung des Programms zur Entwicklung des landlichen Raums vor. Bei der
Ex-ante-Evaluierung und der Evaluierung wihrend des Durchfiihrungszeitraums werden die
Ergebnisse der Kontrollen im vorhergehenden und im laufenden Programmplanungszeitraum
beriicksichtigt. Lésst die Evaluierung erkennen, dass die Anforderungen an die Uberpriifbarkeit
und Kontrollierbarkeit nicht erfiillt werden, so miissen die betreffenden Maflnahmen ent-

sprechend angepasst werden.
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2. Wird eine Beihilfe auf der Grundlage von Standardkosten oder zusitzlichen Kosten und Ein-
kommensverlusten gewéhrt, so stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass die einschldgigen
Berechnungen angemessen und korrekt sind und im Voraus auf der Grundlage einer fairen,
ausgewogenen und iiberpriifbaren Berechnung erstellt wurden. Zu diesem Zweck nimmt eine

Stelle, die von den fiir die [...] Durchfiihrung des Programms verantwortlichen Behorden

funktionell unabhéngig ist und die iiber entsprechende Erfahrung verfiigt, die Berechnung vor

oder [...] bestitigt, dass die Berechnungen angemessen und korrekt sind. Diese [...] Bestiiti-

gung muss Teil des Programms fiir die Entwicklung des ldndlichen Raums sein.

Artikel 70

Vorschiisse

1. Die Zahlung von Vorschiissen ist an die Leistung einer Bankbiirgschaft oder einer gleichwer-
tigen Sicherheit gebunden, die 100 % der Hohe des Vorschusses entspricht. Fiir die Zahlung
dieser Vorschiisse kommen als 6ffentliche Empféanger nur Kommunen, regionale Behdrden und

deren Zusammenschliisse sowie Einrichtungen des 6ffentlichen Rechts in Betracht.

Eine von einer Behorde als Biirgschaft bereitgestellte Fazilitét ist als einer in Unterabsatz 1
genannten Sicherheit gleichwertig zu betrachten, sofern sich diese Behdrde verpflichtet, den
durch die Biirgschaft gedeckten Betrag zu zahlen, wenn festgestellt werden sollte, dass kein

Anspruch auf den gezahlten Vorschuss bestand.

2. Die Sicherheit kann freigegeben werden, wenn die zustidndige Zahlstelle feststellt, dass der
Betrag der tatsdchlichen Ausgaben, die dem 6ffentlichen Beitrag zum Vorhaben entsprechen,

den Betrag des Vorschusses liberschreitet.
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3. Ungeachtet des Absatzes 1 konnen die Mitgliedstaaten Begiinstigten, die keine Sicherheit

vorweisen konnen, Vorschiisse bis zu einer Hohe zahlen, die dem Anteil des Mitglied-

staats an der zuschussfihigen Beihilfe des Begiinstigten insgesamt entspricht. In diesem

Fall trigt der Mitgliedstaat das volle Risiko fiir den Vorschuss, der erst dann vom ELER

erstattet wird, wenn die zustindige Zahlstelle festgestellt hat, dass der Betrag der tatsich-

lichen Ausgaben, die dem offentlichen Beitrag zu dem Vorhaben entsprechen, den Betrag

des Vorschusses iiberschreitet.

TITEL VI

Verwaltung, Kontrolle und Publizitat

Artikel 71

Aufgaben der Kommission

Damit im Rahmen der geteilten Mittelverwaltung der Grundsatz der Wirtschaftlichkeit der Haus-
haltsfithrung geméR Artikel 317 des Vertrags gewahrt wird, fiihrt die Kommission die in der
Verordnung (EU) Nr. HR/2012 vorgesehenen Maflnahmen und Kontrollen durch.

Artikel 72
Aufgaben der Mitgliedstaaten

1. Zum wirksamen Schutz der finanziellen Interessen der Europdischen Union erlassen die
Mitgliedstaaten alle erforderlichen Rechts- und Verwaltungsvorschriften im Einklang mit

Artikel 60 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. HR/2012.

17352/1/12 REV 1 kwi/GT/mh 128
ANLAGE DGB 2A DE



2. Die Mitgliedstaaten benennen fiir jedes Programm zur Entwicklung des lindlichen Raums

a) die Verwaltungsbehorde, die das betreffende Programm verwaltet; hierbei kann es sich um
eine staatliche oder eine private Stelle handeln, die auf nationaler oder regionaler Ebene

tatig wird, oder um den Mitgliedstaat selbst, wenn er diese Aufgabe durchfiihrt,
b) die zugelassene Zahlstelle im Sinne des Artikels 7 der Verordnung (EU) Nr. HR/2012,
c) die bescheinigende Stelle im Sinne des Artikels 9 der Verordnung (EU) Nr. HR/2012.

3. Die Mitgliedstaaten sorgen bei jedem Programm zur Entwicklung des landlichen Raums dafiir,
dass das entsprechende Verwaltungs- und Kontrollsystem eingerichtet ist und dass eine klare
Zuweisung der Funktionen sowie eine angemessene Trennung zwischen den Funktionen der
mit der Verwaltung betrauten Stelle und den Funktionen anderer Stellen erfolgt. Die Mitglied-
staaten sind dafiir verantwortlich, dass die Systeme wihrend des gesamten Planungszeitraums

wirksam funktionieren.

4. Die Mitgliedstaaten legen die Aufgaben der Verwaltungsbehorde, der Zahlstelle und der
lokalen Aktionsgruppen im Rahmen von LEADER hinsichtlich der Anwendung der Forder-

fahigkeits- und Auswahlkriterien und des Projektauswahlverfahrens genau fest.
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Artikel 73

Verwaltungsbehérde

1. Die Verwaltungsbehorde ist verantwortlich dafiir, dass das Programm effizient, wirksam und

ordnungsgemal verwaltet und durchgefiihrt wird, und hat insbesondere

a) sicherzustellen, dass es ein angemessen sicheres elektronisches System gibt, um die fiir die
Zwecke der Begleitung und Bewertung erforderlichen statistischen Informationen {iber das
Programm und seine Durchfiihrung aufzuzeichnen, zu erfassen, zu verwalten und mitzutei-
len, insbesondere die Informationen, die fiir die Feststellung der Fortschritte bei der Ver-

wirklichung der festgelegten Ziele und Priorititen erforderlich sind;

b) der Kommission [...] jdhrlich sachdienliche Indikatordaten iiber die zur Finanzierung aus-

gewdhlten Vorhaben zu iibermitteln, einschlieBlich [...] der Informationen iiber Ertrags-

und Finanzindikatoren |...];

c) dafiir zu sorgen, dass die Begiinstigten und die sonstigen an der Durchfiihrung der

Vorhaben beteiligten Stellen

1) Uber ihre aus der Beihilfegewdhrung resultierenden Verpflichtungen unterrichtet sind
und entweder gesondert iiber alle das Vorhaben betreffenden Vorgidnge Buch fiihren

oder fiir diese einen geeigneten Buchfiihrungscode verwenden;

1) sich bewusst sind, dass sie der Verwaltungsbehorde einschldgige Daten zu liefern

sowie Aufzeichnungen {iber die erzielten Ertrdge und Ergebnisse anzufertigen haben;

d) sicherzustellen, dass die Ex-ante-Evaluierung gemal Artikel 48 der Verordnung (EU)
Nr. [GSR/2012] dem Bewertungs- und Begleitungssystem entspricht, dieses System zu

akzeptieren und es der Kommission vorzulegen;
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e) dafiir zu sorgen, dass der Evaluierungsplan gemif3 Artikel 49 der Verordnung (EU)
Nr. [GSR/2012] eingefiihrt worden ist, dass die Ex-post-Programmevaluierung gemaf
Artikel 50 der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012] innerhalb der in der genannten Verord-
nung festgesetzten Fristen durchgefiihrt wird, dass diese Evaluierungen dem Begleitungs-
und Bewertungssystem entsprechen und sie dem Begleitausschuss und der Kommission

vorzulegen,;

f) dem Begleitausschuss die erforderlichen Informationen und Unterlagen zu libermitteln, die
es ihm ermoglichen, die Umsetzung des Programms unter Beriicksichtigung von dessen

spezifischen Zielen und Priorititen zu begleiten;

g) den jéhrlichen Zwischenbericht einschlieflich der aggregierten Beobachtungstabellen zu
erstellen und ihn nach Bestétigung durch den Begleitausschuss der Kommission

vorzulegen;

h) sicherzustellen, dass die Zahlstelle vor der Bewilligung der Zahlungen alle notwendigen
Auskiinfte erhilt, und zwar insbesondere iiber die angewendeten Verfahren und die durch-
gefiihrten Kontrollen bei den fiir eine Finanzierung ausgewédhlten Vorhaben; fiir die Publi-
zitdt des Programms zu sorgen, einschlielich anhand des nationalen Netzwerks fiir den
landlichen Raum, indem die potenziellen Begiinstigten, die Berufsverbéande, die Wirt-
schafts- und Sozialpartner, die Einrichtungen fiir die Férderung der Gleichstellung von
Minnern und Frauen sowie die einschldgigen Nichtregierungsorganisationen, einschlief3-
lich der Umweltorganisationen, iiber die durch das Programm gebotenen Moglichkeiten
und die Regelungen fiir die Inanspruchnahme der Fordermittel des Programms, die
Begiinstigten iiber die Kofinanzierung durch die Union und die allgemeine Offentlichkeit

iiber die Rolle der Union im Zusammenhang mit dem Programm unterrichtet werden.

2. Der Mitgliedstaat oder die Verwaltungsbehdrde kann eine oder mehrere zwischengeschaltete
Stellen, einschlieBlich lokaler Behorden, Stellen fiir regionale Entwicklung oder Nichtregie-
rungsorganisationen, benennen, um die Vorhaben zur Entwicklung des landlichen Raums zu

verwalten und durchzufuhren.
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Wird ein Teil ihrer Aufgaben einer anderen Stelle iibertragen, so behilt die Verwaltungs-
behorde dennoch weiterhin die volle Verantwortung fiir die Effizienz und OrdnungsmaBigkeit
der Verwaltung und Durchfiihrung dieser Aufgaben. Die Verwaltungsbehdrde sorgt fiir
geeignete Bestimmungen, damit die andere Stelle alle erforderlichen Angaben und Informa-

tionen fiir die Durchfiihrung dieser Aufgaben erhilt.

3. Umfasst das Programm zur Entwicklung des ldndlichen Raums ein thematisches Teilprogramm
gemiB Artikel 8, so kann die Verwaltungsbehorde eine oder mehrere zwischengeschaltete Stel-
len einschlieBlich lokaler Behorden, lokaler Aktionsgruppen oder Nichtregierungsorganisa-
tionen benennen, um diese Strategie zu verwalten und durchzufiihren. Absatz 2 gilt in diesem

Fall.

Die Verwaltungsbehorde stellt sicher, dass die Vorhaben und Ergebnisse dieses thematischen
Teilprogramms fiir die Zwecke des Begleitungs- und Bewertungssystems geméf Artikel 74

gesondert ausgewiesen werden.
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TITEL VII

Monitoring und Evaluierung

Kapitel I

Allgemeine Bestimmungen

ABSCHNITT 1

EINRICHTUNG UND ZIELE EINES BELEITUNGS- UND BEWERTUNGSSYSTEMS

Artikel 74

Begleitungs- und Bewertungssystem

Gemal diesem Titel wird in Zusammenarbeit zwischen der Kommission und den Mitgliedstaaten
ein gemeinsames Begleitungs- und Bewertungssystem erarbeitet, das von der Kommission im Wege
von Durchfiihrungsrechtsakten angenommen wird, die nach dem Priifverfahren gemaf Artikel 91

erlassen werden.

Artikel 75
Ziele

Mit dem Begleitungs- und Bewertungssystem

a) sollen die Fortschritte und Verwirklichungen der Politik zur Entwicklung des landlichen Raums
aufgezeigt sowie die Auswirkungen, die Wirksamkeit, Effizienz und Zweckdienlichkeit der

Interventionen im Rahmen dieser Politik bewertet werden;

b) soll zu einer gezielter ausgerichteten Forderung der Entwicklung des ldndlichen Raums

beigetragen werden;

c) soll ein gemeinsamer Lernprozess im Zusammenhang mit der Begleitung und der Bewertung

unterstiitzt werden.
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ABSCHNITT 2

TECHNISCHE VORSCHRIFTEN

Artikel 76

Gemeinsame Indikatoren

1. Das Begleitungs- und Bewertungssystem geméf Artikel 74 umfasst ein Verzeichnis der auf
jedes Programm anwendbaren gemeinsamen Indikatoren fiir die Ausgangssituation sowie fiir
die finanzielle Abwicklung, die Ertrdge, die Ergebnisse und die Auswirkungen des Programms,

um die Aggregation von Daten auf Unionsebene zu ermdglichen.

2. Die gemeinsamen Indikatoren beruhen auf zugéinglichen Daten, stechen im Zusammenhang

mit der Struktur und den Zielen des Rahmens der Politik zur Entwicklung des ldndlichen
Raums und ermdoglichen eine Evaluierung des Fortschritts, der Effizienz und Wirksamkeit der
Politikumsetzung im Vergleich zu den Zielen und Vorgaben auf Unions-, nationaler und Pro-

grammebene. Die gemeinsamen Indikatoren zur Messung der Auswirkungen beruhen auf

offentlich zuginglichen Daten.

3. Der Bewerter quantifiziert die von den entsprechenden Indikatoren gemessenen Auswir-

kungen des Programms. Die Kommission fithrt mit Hilfe der Mitgliedstaaten die allge-

meine Folgenabschatzung durch.
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Artikel 77

Elektronisches Informationssystem

1. Die wichtigsten fiir die Begleitung und die Bewertung erforderlichen Angaben {iber die
Umsetzung des Programms, iiber jedes fiir eine Finanzierung ausgewéhlte Vorhaben sowie

iiber die abgeschlossenen Vorhaben, einschlielich der wichtigsten [...] Angaben iiber jeden

Begiinstigten und jedes Projekt, werden elektronisch aufgezeichnet und gespeichert.

Artikel 78

Bereitstellung von Informationen

Die Begiinstigten einer Beihilfe im Rahmen von Mallnahmen zur Entwicklung des ldndlichen
Raums und die lokalen Aktionsgruppen verpflichten sich, der Verwaltungsbehorde und/oder
ernannten Bewertern oder anderen Stellen, die Aufgaben an ihrer Stelle wahrnehmen, alle
erforderlichen Informationen zu iibermitteln, die eine Begleitung und eine Bewertung des
Programms, insbesondere hinsichtlich der Verwirklichung spezifizierter Ziele und Prioritéten,

ermoglichen.
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Kapitel 11
Begleitung

Artikel 79
Modalitdten der Begleitung

1. Die Verwaltungsbehorde und der Begleitausschuss gemaf3 Artikel 41 der Verordnung (EU)
Nr. [GSR/2012] wachen iiber die Qualitit der Durchfiihrung des Programms.

2. Die Verwaltungsbehdrde und der Begleitausschuss iiberwachen jedes Programm zur Ent-

wicklung des ldndlichen Raums anhand von Finanz-, Ergebnis- und Zielindikatoren.

Artikel 80

Begleitausschuss

Mitgliedstaaten mit regionaler Programmplanung kdnnen einen nationalen Begleitausschuss ein-
setzen, der die Umsetzung der regionalen Programme anhand des nationalen Rahmens und der

Mittelausschopfung koordiniert.
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Artikel 81

Aufgaben des Begleitausschusses

1. Der Begleitausschuss vergewissert sich, dass das Programm zur Entwicklung des ldndlichen
Raums leistungsfihig ist und wirksam umgesetzt wird. Zu diesem Zweck nimmt er zusétzlich
zu den Aufgaben gemil3 Artikel 43 der Verordnung (EU) Nr. [GSR] die folgenden Aufgaben

wahr:

a) Er wird binnen vier Monaten nach der Programmgenehmigung zu den Kriterien fiir die
Auswabhl der finanzierten Vorhaben gehort und gibt dazu eine Stellungnahme ab. Die

Auswahlkriterien werden anhand der Erfordernisse der Programmplanung iiberpriift;

b) er Uberpriift die Tétigkeiten und Ergebnisse im Zusammenhang mit dem Evaluierungsplan

des Programms;

c) er wird iiber die Maflnahmen des Programms betreffend die Erfiillung der in Anhang IV
aufgefiihrten Ex-ante-Konditionalitdten unterrichtet;

d) er nimmt am nationalen Netzwerk fiir den lindlichen Raum teil, um Informationen iiber die

Durchfiihrung des Programms auszutauschen;

e) er priift die jahrlichen Durchfithrungsberichte, bevor sie der Kommission zugeleitet

werden, und gibt eine Stellungnahme dazu ab.
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Artikel 82
Jahrlicher Durchfiihrungsbericht

1. Biszum [...] 30. Juni 2016 und bis zum [...] 30. Juni jedes darauffolgenden Jahres bis ein-
schlieBlich 2023 legt der Mitgliedstaat der Kommission einen jdhrlichen Durchfiihrungsbericht
iiber die Durchfiihrung des Programms zur Entwicklung des 1dndlichen Raums im vorher-
gehenden Kalenderjahr vor. Der 2016 vorgelegte Bericht bezieht sich auf die Kalenderjahre
2014 und 2015.

2. Zusitzlich zu den Angaben gemil3 Artikel 44 der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012] enthalten
die jahrlichen Durchfiihrungsberichte unter anderem Informationen iiber finanzielle Verpflich-
tungen und Ausgaben je Mallnahme sowie eine Zusammenfassung der hinsichtlich des

Evaluierungsplans durchgefiihrten Tétigkeiten.

3.0 [.]

4. Zusitzlich zu den Angaben gemil3 Artikel 44 der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012] umfasst
der 2019 vorgelegte jahrliche Durchfiihrungsbericht auch eine Beschreibung der Durchfiihrung
etwaiger zum Programm gehdrender Teilprogramme sowie eine Evaluierung der erzielten
Fortschritte bei der Sicherstellung eines integrierten Konzepts fiir den Einsatz des ELER und
anderer EU-Finanzinstrumente zur Unterstiitzung der rdumlichen Entwicklung lédndlicher

Gebiete, auch durch lokale Entwicklungsstrategien.
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5. Die Kommission erldsst im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten Vorschriften iiber die Vorlage
der jéhrlichen Durchfiihrungsberichte. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem

Priifverfahren gemif Artikel 91 erlassen.

Kapitel 111

Bewertung

Artikel 83

Allgemeine Vorschriften

1. Die Kommission [...] kann im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten die Elemente festlegen,
die in einer Ex-ante- und einer Ex-post-Bewertung gemif3 den Artikeln 48 und 50 der Verord-
nung (EU) Nr. [GSR/2012] enthalten sein miissen, und kann die Mindestanforderungen fiir den
Evaluierungsplan gemif Artikel 49 der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012] festlegen. Diese

Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem Priifverfahren geméal3 Artikel 91 erlassen.

2. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Bewertungen dem gemil3 Artikel 74 vereinbarten
gemeinsamen Bewertungskonzept entsprechen, sorgen fiir die Bereitstellung und Sammlung
der erforderlichen Daten und iibermitteln die verschiedenen aus dem Begleitsystem stammen-

den Angaben an die Bewerter.

3. Die Bewertungsberichte werden von den Mitgliedstaaten im Internet und von der Kommission

auf der EU-Website zugéinglich gemacht.
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Artikel 84

Ex-ante-Bewertung

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass der Ex-ante-Bewerter ab einem frithen Stadium [...] iiber
die Ausarbeitung des Programms zur Entwicklung des ldndlichen Raums, einschlieBlich der Durch-
fiihrung der Analyse gemal3 Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe b, der Gestaltung der Interventionslogik

des Programms und der Festlegung der Programmziele, informiert wird.

Artikel 85
Ex-post-Bewertung

Im Jahre 2023 erstellen die Mitgliedstaaten einen Ex-post-Bewertungsbericht fiir jedes ihrer Pro-
gramme zur Entwicklung des landlichen Raums. Dieser Bericht wird der Kommission bis spétes-

tens 31. Dezember 2023 iibermittelt.

Artikel 86

Zusammenfassung der Bewertungen

Unter der Verantwortung der Kommission wird auf EU-Ebene eine Zusammenfassung der Ex-ante-
und der Ex-post-Bewertungsberichte erstellt.
Die Zusammenfassungen der Bewertungsberichte miissen spatestens am 31. Dezember des Jahres

fertiggestellt sein, das auf die Vorlage der jeweiligen Bewertungen folgt.
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TITEL VIII

Wettbewerbsbestimmungen

Artikel 87

Vorschriften fiir Unternehmen

Wird im Rahmen dieser Verordnung eine Beihilfe fiir Formen der Zusammenarbeit zwischen Unter-
nehmen gewdhrt, so darf sie nur fiir solche Formen der Zusammenarbeit zwischen Unternehmen
gewidhrt werden, die die geltenden Wettbewerbsvorschriften gemdfl den Artikeln 143 bis 145 der
Verordnung (EU) Nr. sCMO/xxx des Europédischen Parlaments und des Rates einhalten.

Artikel 88
Staatliche Beihilfen

1. Soweit in diesem Titel nichts anderes bestimmt ist, gelten fiir Férdermafnahmen der Mit-
gliedstaaten fiir die Entwicklung des landlichen Raums die Artikel 107, 108 und 109 des
Vertrags.

2. Die Artikel 107, 108 und 109 des Vertrags finden keine Anwendung auf Zahlungen, die von
den Mitgliedstaaten gemifB und im Einklang mit der vorliegenden Verordnung getitigt werden,
oder auf die zusétzliche nationale Forderung geméal Artikel 89, soweit sie im Rahmen von

Artikel 42 des Vertrags erfolgen.
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Artikel 89

Zusdtzliche nationale Férderung

Zahlungen, die von den Mitgliedstaaten fiir Vorhaben im Rahmen von Artikel 42 des Vertrags
getdtigt werden und mit denen fiir die von der Union geforderte Entwicklung des ldndlichen Raums
zusitzliche Finanzmittel bereitgestellt werden sollen, werden entsprechend den Bestimmungen
dieser Verordnung als Teil der Programmplanung gemif Artikel 7 von den Mitgliedstaaten und von
der Kommission genehmigt. Bei der Bewertung dieser Zahlungen wendet die Kommission [...] die
gleichen Kriterien an, die fiir die Anwendung von Artikel 107 des Vertrags festgelegt wurden. Der
betreffende Mitgliedstaat setzt die vorgeschlagene zusétzliche Forderung der Entwicklung des

landlichen Raums erst in Kraft, wenn diese Forderung genehmigt worden ist.
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TITEL IX
Befugnisse der Kommission, gemeinsame Bestimmungen
sowie Ubergangs- und Schlussbestimmungen

Kapitel 1

Befugnisse der Kommission

Artikel 90
Ubertragung von Durchfiihrungsbefugnissen

1. Die Befugnis zum Erlass der delegierten Rechtsakte geméll den Artikeln |...] wird der

Kommission unter den in diesem Artikel genannten Bedingungen iibertragen.

2. Die Befugnis zum Erlass der delegierten Rechtsakte geméfl den Artikeln |...] wird der Kom-

mission flir einen [...] Zeitraum von sieben Jahren ab dem Tag des Inkrafttretens dieser Ver-

ordnung iibertragen. Die Kommission erstellt spiitestens neun Monate vor Ablauf des Zeit-

raums von sieben Jahren einen Bericht iiber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiiber-

tragung verlangert sich stillschweigend um Zeitraume gleicher Linge, es sei denn, das

Europiische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verlingerung spites-

tens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

3. Die Befugnis zum Erlass der delegierten Rechtsakte gemif den Artikeln [...]*" kann jeder-

zeit vom Européischen Parlament oder vom Rat widerrufen werden. Die Befugnisiibertragung
wird durch einen Beschluss widerrufen, in dem die Befugnis néher bezeichnet wird. Er wird am
Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union oder zu einem im
Beschluss iiber den Widerruf angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von
delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft getreten sind, wird von dem Beschluss nicht

beriihrt.

47 Nach Vereinbarung der Liste der delegierten Rechtakte zu erginzen.
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4. Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, tibermittelt sie ihn gleichzeitig dem

Europiischen Parlament und dem Rat.

5. Ein gemiB den Artikeln |[...] erlassener delegierter Rechtsakt tritt nur in Kraft, wenn weder

das Europiische Parlament noch der Rat innerhalb von zwei Monaten, nachdem sie iiber diesen
Rechtsakt unterricht wurden, Einwande erhebt oder wenn sowohl das Europdische Parlament
als auch der Rat der Kommission vor Ablauf dieser Frist mitgeteilt haben, dass sie keine
Einwinde erheben werden. Auf Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird

diese Frist um zwei Monate verlidngert.

Artikel 91

Ausschussverfahren

1. Die Kommission wird durch einen Ausschuss mit der Bezeichnung "Ausschuss fiir die Ent-
wicklung des lindlichen Raums" unterstiitzt. Bei diesem Ausschuss handelt es sich um einen

Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

2. Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011.
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Kapitel 11

Gemeinsame Bestimmungen

Artikel 92

Austausch von Informationen und Dokumenten

1. Die Kommission fiihrt in Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten ein Informationssystem ein,
das den sicheren Austausch von Daten von gemeinsamem Interesse zwischen der Kommission
und jedem Mitgliedstaat ermoglicht. Die Kommission erldsst im Wege von Durchfiihrungs-
rechtsakten Vorschriften {iber das Funktionieren dieses Systems. Diese Durchfithrungsrechts-

akte werden nach dem Priifverfahren gemil3 Artikel 91 erlassen.

2. Die Kommission stellt sicher, dass es ein angemessen sicheres elektronisches System gibt,

um die wichtigsten Angaben aufzuzeichnen, zu speichern und zu verwalten und iiber die

Begleitung und die Bewertung zu berichten.

Artikel 92a

Verarbeitung und Schutz personenbezogener Daten

1. Die Mitgliedstaaten und die Kommission erheben personenbezogene Daten, um den

Verpflichtungen betreffend Verwaltung, Kontrolle sowie Monitoring und Evaluierung

nachzukommen, die ihnen von dieser Verordnung — insbesondere durch Titel VI und VII

— auferlegt werden, und sie verarbeiten diese Daten nicht auf eine mit diesem Zweck

unvereinbare Weise.

2. Erfolgt die Verarbeitung personenbezogener Daten fiir die Zwecke des Monitoring und

der Evaluierung nach Titel VII unter Einsatz des sicheren elektronischen Systems nach

Artikel 92. so werden sie anonvmisiert und nur in aggregierter Form verarbeitet.
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3. Personenbezogene Daten werden nach den Vorschriften der Richtlinie 95/46/EG und der

Verordnung (EG) Nr. 45/2001 verarbeitet. Insbesondere diirfen derartige Daten nicht in

einer Form gespeichert werden, die die Identifizierung der Personen, die sie betreffen, fiir

eine liingere Zeit ermoglicht als es fiir die Zwecke, fiir die die Daten erhoben wurden oder

weiterverarbeitet werden, erforderlich ist: hierbei sind die im geltenden einzelstaatlichen

und Unionsrecht festgelegten Mindestfristen fiir die Dauer der Speicherung zu beriick-

sichtigen.

4. Die Mitgliedstaaten unterrichten die betroffenen Personen davon, dass ihre personen-

bezogenen Daten von einzelstaatlichen oder Unionsstellen in Einklang mit Absatz 1

verarbeitet werden diirfen und ihnen in diesem Zusammenhang die in den Datenschutz-

vorschriften der Richtlinie 95/46/EG bzw. der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 aufgefiihrten

Rechte zustehen.

Artikel 93
Allgemeine GAP-Bestimmungen

Die Verordnung (EU) Nr. HR/2012 und die auf ihrer Grundlage erlassenen Bestimmungen gelten

fiir die in der vorliegenden Verordnung festgelegten MaBBnahmen.

Kapitel 11T

Ubergangs- und Schlussbestimmungen

Artikel 94
Aufhebung

Die Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 wird aufgehoben.
Die Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 gilt weiterhin fiir Vorhaben, die gemall von der Kommission
im Rahmen der genannten Verordnung vor dem 1. Januar 2014 genehmigten Programmen durch-

gefiihrt werden.

17352/1/12 REV 1 kwi/GT/mh 146
ANLAGE DGB 2A DE



Artikel 95

Ubergangsbestimmungen

Um den Ubergang von der mit der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 eingefiihrten zu der mit der
vorliegenden Verordnung eingefiihrten Regelung zu erleichtern, wird die Kommission erméchtigt,
gemil Artikel 90 delegierte Rechtsakte iiber die Bedingungen zu erlassen, unter denen die von der
Kommission im Rahmen der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 genehmigte Férderung in die gemal3
der vorliegenden Verordnung vorgesehene Forderung, einschlieBlich fiir technische Hilfe und die
Ex-post-Bewertungen, einbezogen werden kann. Diese delegierten Rechtsakte konnen auch Bedin-
gungen fiir den Ubergang von der Férderung fiir die Entwicklung des ldndlichen Raums in Kroatien
geméil der Verordnung (EG) Nr. 1085/2006 zu der Forderung geméal der vorliegenden Verordnung

umfassen.
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Artikel 96

Inkrafitreten und Anwendung

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union in Kraft.
Sie gilt ab 1. Januar 2014.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am

Im Namen des Europdischen Parlaments  Im Namen des Rates
Der Prdsident Der Prdsident
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ANHANG I

Betrige und Fordersiitze

Artikel | Gegenstand Hochstbetrag in
EUR oder Satz
16(8) Beratungs-, 1.500 je Beratung
Betriebsfiihrungs- und 200.000 je Dreijahreszeitraum fiir die Ausbildung
Vertretungsdienste von Beratern
17(2) Informations- und 70% der forderfihigen Kosten der
Absatzforderungsmaf- MafBinahme
nahmen
17(3) Qualitédtsregelungen fiir 3.000 je Betrieb und Jahr
Agrarerzeugnisse und
Lebensmittel
18(3) Investitionen in materielle Agrarsektor
Vermogenswerte 50% der forderfahigen Investitionen in
weniger entwickelten Regionen
75% der forderfahigen Investitionen in
Regionen in dullerster Randlage
75% der forderfahigen Investitionen in Kroa-
tien fiir die Umsetzung der Richtlinie
91/676/EWG des Rates™* innerhalb eines
Zeitraums von hochstens vier Jahren
nach dem Beitritt gemal Artikel 3
Absatz 2 und Artikel 5 Absatz 1 der-
selben Richtlinie
65% der forderfahigen Investitionen auf den
kleineren Inseln des Agédischen Meeres
40% der forderfahigen Investitionen in den
ibrigen Regionen
Sofern die kombinierte Unterstiitzung
den Hochstsatz von 90 % nicht iiber-
steigt, konnen die vorgenannten Prozent-
sdtze um 20 Prozentpunkte angehoben
werden fiir
17352/1/12 REV 1 kwi/GT/mh 149
ANLAGE DGB 2A DE




- sich niederlassende Junglandwirte
- kollektive Investitionen und integrierte
Vorhaben
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50%

75%

65%

40%

- aus naturbedingten oder anderen spe-
zifischen Griinden benachteiligte Gebiete
gemal Artikel 33

- im Rahmen der EIP unterstiitzte
Vorhaben

Verarbeitung und Vermarktung von
Anhang-1-Erzeugnissen

der forderfahigen Investitionen in
weniger entwickelten Regionen

der forderfahigen Investitionen in
Regionen in dullerster Randlage

der forderfahigen Investitionen auf den
kleineren Inseln des Agédischen Meeres

der forderfahigen Investitionen in den
ibrigen Regionen

Sofern die kombinierte Unterstiitzung
den Hochstsatz von 90 % nicht tiber-
steigt, konnen die vorgenannten Prozent-
sdtze fiir im Rahmen der EIP geforderte
Vorhaben um 20 Prozentpunkte ange-
hoben werden

18(4) Investitionen in materielle

100%

Vermogenswerte

Nichtproduktive Investitionen und
Agrarinfrastruktur

19(5) Wiederaufbau von durch
Naturkatastrophen gesché-
digtem landwirtschaftlichen
Produktionspotenzial sowie
Einfiihrung geeigneter vor-
beugender Aktionen

80%

100%

100%

der zuschussfdhigen Investitionskosten
fiir die von den einzelnen Landwirten
durchgefiihrten vorbeugenden Aktionen

der zuschussfihigen Investitionskosten
fiir die gemeinsam von mehr als einem
Begiinstigten durchgefiihrten vorbeu-
genden Aktionen

der zuschussfiahigen Investitionskosten
fiir Aktionen zum Wiederaufbau von
durch Naturkatastrophen und Kata-
strophenereignisse geschidigten land-
wirtschaftlichen Flichen und geschi-
digtem landwirtschaftlichem Produk-
tionspotenzial
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20(6) Entwicklung der landwirt- 70.000 je Junglandwirt gemal Artikel 20
schaftlichen Betriebe und Absatz 1 Buchstabe a Ziffer i
sonstiger Betriebe
70.000 je Unternehmen gemal Artikel 20
Absatz 1 Buchstabe a Ziffer i1
15.000 je kleinem landwirtschaftlichem Betrieb
gemil Artikel 20 Absatz 1 Buchstabe a
Ziffer iii
24(3) Einrichtung von 80% der forderfahigen Investitionen fiir die
Agrarforstsystemen Einrichtung von Agrarforstsystemen
27(5) Investitionen in neue Tech- | 50% der forderfahigen Investitionen in
nologien in der Forstwirt- weniger entwickelten Regionen
schaft sowie in die Verarbei- | 75% der forderfahigen Investitionen in
tung und Vermarktung forst- Regionen in dullerster Randlage
wirtschaftlicher Erzeugnisse | 65% der forderfahigen Investitionen auf den
kleineren Inseln des Agiischen Meeres
40% der forderfahigen Investitionen in den
ibrigen Regionen
28(4) Griindung von Erzeuger- 10% [...]
gemeinschaften in % der vermarkteten Erzeugung in den
ersten 5 Jahren nach der Anerkennung.
Die Forderung ist degressiv.
[...]
100.000 Hochstbetrag pro Jahr in allen Fallen
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29(8) Agrarumweltmalinahmen 600(*) je Hektar und Jahr fiir einjéhrige

Kulturen

900(*) je Hektar und Jahr fiir mehrjdhrige
Sonderkulturen

450(%*) je Hektar und Jahr fiir sonstige
Flachennutzung

200(*) je Vieheinheit (VE) und Jahr fiir lokale
Tierrassen, die flir die Nutzung verloren
gehen konnten

30(5) Okologischer/biologischer 600(*) je Hektar und Jahr fiir einjéhrige
Landbau Kulturen

900(*) je Hektar und Jahr fiir mehrjdhrige
Sonderkulturen

450(%*) je Hektar und Jahr fiir sonstige
Flachennutzung

31(7) Zahlungen im Rahmen von | 500(*) hochstens je Hektar und Jahr im
Natura 2000 und der Anfangszeitraum, der fiinf Jahre nicht
Wasserrahmenrichtlinie iiberschreitet

200(*) hochstens je Hektar und Jahr

50 mindestens je Hektar und Jahr fiir Zah-
lungen aufgrund der Wasserrahmen-
richtlinie (**)

32(3) Zahlungen fiir aus 25 mindestens je Hektar und Jahr im
naturbedingten oder anderen Durchschnitt in dem Gebiet, fiir das
spezifischen Griinden der Begiinstigte die Forderung erhilt
benachteiligte Gebiete

250(%) hochstens je Hektar und Jahr

300(*) hochstens je Hektar und Jahr in
Berggebieten im Sinne von Artikel 33
Absatz 2

34(3) Tierschutz 500 je VE

35(3) Waldumweltdienstleistungen | 200(*) je Hektar und Jahr
und Erhaltung der Wilder

38(4) | Emte-, Tier- und 65% der geschuldeten Versicherungspramie
Pflanzenversicherung

17352/1/12 REV 1 kwi/GT/mh 153
ANLAGE DGB 2A DE




39(5) Fonds auf Gegenseitigkeit 65% der zuschussfdahigen Kosten

fir widrige Witterungs-

verhiiltnisse, Tierseuchen
und Pflanzenkrankheiten,

Schédlingsbefall und

Umweltvorfalle

40(5) Einkommensstabilisierungsi | 65% der zuschussfihigen Kosten

nstrument

* In gebiihrend begriindeten Fillen konnen diese Betrége unter Beriicksichtigung besonderer

Umsténde, die in den Programmen zur Entwicklung des ldndlichen Raums zu begriinden sind,
angehoben werden.

** In gebiihrend begriindeten Fillen kann dieser Betrag unter Beriicksichtiscung besonderer

Umstinde, die in den Programmen zur Entwicklung des liindlichen Raums zu begriinden sind,

gekiirzt werden.
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ANHANG I

Biophysikalische Kriterien fiir die Abgrenzung

von aus naturbedingten Griinden benachteiligten Gebieten

(Volumen in %)

KRITERIUM | BEGRIFFSBESTIMMUNG | SCHWELLE
KLIMA
Lénge der Vegetationsperiode (Anzahl | <180 Tage
Tage), definiert anhand der Anzahl Tage
mit einer tdglichen Durchschnitts-
Niedrige temperatur > 5°C (LGPt5) ODER
Temperatur Temperatursumme (Grad-Tage) fiir die | < 1500 Grad-Tage
Vegetationsperiode, definiert anhand
der akkumulierten tdglichen Durch-
schnittstemperatur > 5°C.
Verhiltnis der jahrlichen Niederschlidge
Trockenheit (P) zur jdhrlichen potenziellen Evapo- P/PET <0,5
transpiration (PET)
KLIMA UND BODEN
g(l)):i:;nmfz;ﬁlc%ﬁigkei ¢ Anzahl Tage bei oder liber Feldkapazitit | > 230 Tage
BODEN
Gebiete, die wihrend eines bedeuten- Nass innerhalb von 80 cm ab der
den Teiles des Jahres unter Wasser Oberfldche wéahrend mehr als
stehen 6 Monaten oder nass innerhalb von
40 cm wahrend mehr als 11 Mona-
Begrenzte ten ODER
Wasserfiihrung schlecht oder sehr schlecht ent-
wisserter Boden ODER
Reduktions-Oxidations-Farb-
muster innerhalb von 40 cm ab der
Oberfldche
Unvorteilhafte Relative Haufigkeit von Lehm, Schluff, | > 15% des Oberbodenvolumens
Bodentextur und Sand, organischen Substanzen besteht aus Grobstoff einschlie3-
Steinigkeit (Gewicht in %) und Grobstoffanteilen lich Felsenflachen, Ger6ll ODER

Oberbodentexturklasse aus Sand,
Lehmsand, definiert als

Schluff in % + (2x Ton %) <30 %
ODER

Oberbodentexturklasse ist
schwerer Ton

(> 60% Ton) ODER

organischer Boden (organische
Substanzen >30%) von mindestens
40 cm ODER

17352/1/12REV 1
ANLAGE

DGB 2A

kwi/GT/mh 155

DE




Oberbodentexturklasse aus Ton,
Schluffton, Sandton und vertische
Eigenschaften innerhalb von

100 cm ab der Bodenoberfliache

Durchwurzelungstief
e

Tiefe (in cm) von der Bodenoberfldche
bis zu zusammenhidngendem festem
Gestein

< 30cm

Schlechte chemische

Anwesenheit im Oberboden von
Salzen, austauschbarem Natrium,
iibermafigem Saduregehalt

Salzgehalt: > 4 Dezi-Siemens je
Meter (dS/m) ODER

Natriumgehalt: > 6 Anteil an
austauschbarem Natrium (ESP)

Eigenschaften
ODER
Sduregehalt des Bodens: pH <5
(in Wasser)
RELIEF
Hohenverdnderung bei der planimetrischen | > 15%
Steile Hanglage
Entfernung (in %)
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ANHANG 11T

Indikatives Verzeichnis der Mafinahmen und Vorhaben
von besonderer Bedeutung fiir die thematischen Teilprogramme gemifl Artikel 8

Junglandwirte:

Existenzgriindungsbeihilfe fiir Junglandwirte, die sich erstmals in einem landwirtschaftlichen
Betrieb niederlassen

Investitionen in materielle Vermogenswerte
Wissenstransfer und Informationsmaf3nahmen
Beratungs-, Betriebsfiihrungs- und Vertretungsdienste
Zusammenarbeit

Investitionen in nichtlandwirtschaftliche Tatigkeiten

Kleine landwirtschaftliche Betriebe:

Existenzgriindungsbeihilfe fiir die Entwicklung kleiner landwirtschaftlicher Betriebe
Investitionen in materielle Vermogenswerte

Qualititsregelungen filir Agrarerzeugnisse und Lebensmittel

Wissenstransfer und Informationsmafnahmen

Beratungs-, Betriebsfithrungs- und Vertretungsdienste

Zusammenarbeit

Investitionen in nichtlandwirtschaftliche Tétigkeiten

Griindung von Erzeugergemeinschaften

LEADER
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Berggebiete:

Zahlungen fiir aus naturbedingten oder anderen spezifischen Griinden benachteiligte Gebiete

AgrarumweltmaBBnahmen
Zusammenarbeit

Investitionen in materielle Vermogenswerte

Entwicklung der landwirtschaftlichen Betriebe und sonstiger Betriebe in ldndlichen Gebieten

Qualitdtsregelungen fiir Agrarerzeugnisse und Lebensmittel
Einrichtung von Agrarforstsystemen

Basisdienstleistungen und Dorferneuerung in lindlichen Gebieten
Wissenstransfer und Informationsmafinahmen

Beratungs-, Betriebsfiihrungs- und Vertretungsdienste

Griindung von Erzeugergemeinschaften

LEADER

Kurze Versorgungsketten:

Zusammenarbeit

Griindung von Erzeugergemeinschaften

LEADER

Qualititsregelungen fiir Agrarerzeugnisse und Lebensmittel
Basisdienstleistungen und Dorferneuerung in landlichen Gebieten
Investitionen in materielle Vermogenswerte

Wissenstransfer und Informationsmafinahmen

Beratungs-, Betriebsfithrungs- und Vertretungsdienste
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ANHANG V

Indikative Liste der Maflnahmen,
die fiir eine oder mehrere EU-Priorititen
fiir die Entwicklung des léiindlichen Raums von Bedeutung sind

MafBinahmen von besonderer Bedeutung fiir mehrere EU-Prioritiiten

Artikel 16 Beratungs-, Betriebsfiihrungs- und Vertretungsdienste

Artikel 18 Investitionen in materielle Vermogenswerte

Artikel 20 Entwicklung der landwirtschaftlichen Betriebe und sonstiger Betriebe
Artikel 36 Zusammenarbeit

Artikel 42 — 45 LEADER

MafBnahmen von besonderer Bedeutung fiir die Forderung von Wissenstransfer und
Innovation in der Land- und Forstwirtschaft und den léindlichen Gebieten

Artikel 15 Wissenstransfer und InformationsmafBnahmen

Artikel 27 Investitionen in neue Technologien in der Forstwirtschaft sowie in die Verarbeitung und
Vermarktung forstwirtschaftlicher Erzeugnisse

MafBinahmen von besonderer Bedeutung fiir die Verbesserung der Wettbewerbsfihigkeit aller
Landwirtschaftsarten und der Lebensfihigkeit der landwirtschaftlichen Betriebe

Artikel 17 Qualitdtsregelungen fiir Agrarerzeugnisse und Lebensmittel

Artikel 32 - 33 Zahlungen fiir aus naturbedingten oder anderen spezifischen Griinden benachteiligte
Gebiete
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Mafinahmen von besonderer Bedeutung fiir die Forderung der Organisation der
Nahrungsmittelkette und des Risikomanagements in der Landwirtschaft

Artikel 19 Wiederaufbau von durch Naturkatastrophen und Katastrophenereignisse geschiadigtem
landwirtschaftlichem Produktionspotenzial sowie Einfiihrung geeigneter vorbeugender Aktionen

Artikel 25 Vorbeugung von Schiden und Wiederherstellung des urspriinglichen Zustands von
Wildern nach Waldbrdnden, Naturkatastrophen und Katastrophenereignissen

Artikel 28 Griindung von Erzeugergemeinschaften
Artikel 34 Tierschutz

Artikel 37 Risikomanagement

Artikel 38 Ernte-, Tier- und Pflanzenversicherung

Artikel 39 Fonds auf Gegenseitigkeit fiir widrige Witterungsverhéltnisse, Tierseuchen und
Pflanzenkrankheiten, Schidlingsbefall und Umweltvorfille

Artikel 40 Einkommensstabilisierungsinstrument

Mafinahmen von besonderer Bedeutung fiir die Wiederherstellung, Erhaltung und
Verbesserung der von der Land- und Forstwirtschaft abhiingigen Okosysteme

und

fiir die Forderung der Ressourceneffizienz und Unterstiitzung des Agrar-, Ernihrungs- und
Forstsektors beim Ubergang zu einer kohlenstoffarmen und klimaresistenten Wirtschaft

Artikel 22 Investitionen in die Entwicklung von Waldgebieten und Verbesserung der
Lebensfdhigkeit von Wéldern

Artikel 23 Aufforstung und Anlage von Wildern
Artikel 24 Einrichtung von Agrarforstsystemen

Artikel 26 Investitionen zur Stiarkung der Widerstandsfahigkeit und des 6kologischen Werts der
Waldokosysteme

Artikel 29 Agrarumwelt- und KlimamafBinahme
Artikel 30 Okologischer/biologischer Landbau
Artikel 31 Zahlungen im Rahmen von Natura 2000 und der Wasserrahmenrichtlinie

Artikel 35 Waldumwelt- und -klimadienstleistungen und Erhaltung der Wilder
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MafBinahmen von besonderer Bedeutung fiir die Forderung der sozialen Eingliederung, der
Armutsbekimpfung und der wirtschaftlichen Entwicklung in den léindlichen Gebieten

Artikel 21 Basisdienstleistungen und Dorferneuerung in ldndlichen Gebieten

Artikel 42 — 45 LEADER

17352/1/12 REV 1 kwi/GT/mh 168
ANLAGE DGB 2A DE





